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CAPITOLUL UNU

Bruno face o descoperire

intr-o dupa-amiaza, cind Bruno se intoarse
acasa de la scoala, fu surprins si o gaseasca pe
Maria, menajera familiei — care intotdeauna fsi
tinea capul plecat si nu ridica niciodata privirea de
pe covor —, in dormitorul lui, scotdndu-i lucrurile
din sifonier si impachetandu-le in patru cufere mari
de lemn, chiar si obiectele pe care le dosise el, care
ii apartineau in exclusivitate §i care nu erau treaba
nimanui altcuiva.

— Ce faci? o intreba el cat putea de politicos,
chiar daca nu era deloc incintat sa vina acasa si sa
gaseasca pe cineva umblandu-i prin avut, dar
mama ii spusese ca trebuia sa o trateze intotdeau-
na pe Maria cu respect si sa nu imite modul in
care vorbea tatal lui cu ea. Ia-ti méinile de pe lu-
crurile mele!

Maria clatina din cap si arata spre scara din
spatele lui, unde tocmai aparuse mama. Era o
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femeie inalta cu parul lung, roscat, pe care il tinea
strans la spate intr-un fel de plasa. Mama fsi freca
mainile nervoasa, de parca n-ar fi vrut sa spuna
ceva sau nu i-ar fi venit sa creada ceva.

— Mama, i se adresa Bruno, indreptandu-se spre
ea, ce se intdmpla? De ce umbla Maria prin
lucrurile mele?

— Le impacheteaza, explica mama.

— Le impacheteaza? mai intreba el, derulind in
minte evenimentele ultimelor citeva zile, sa vada
daca nu cumva fusese deosebit de neascultator sau
folosise cu voce tare acele cuvinte pe care nu-i era
permis sa le foloseasca, iar acum era trimis de
acasa din cauza asta. Totusi, nu-si putu aminti
nimic. De fapt, in ultimele cateva zile, se purtase
exemplar cu toata lumea si nu-si amintea sa fi
facut vreo problema. De ce? intreba el iar. Ce
am facut?

Dar mama plecase in dormitorul ei, unde se afla
Lars majordomul, care impacheta si lucrurile ei. Ea
ofta si ridica mainile in sus frustrata, dupa care se
indrepta din nou spre scara urmata de Bruno, care
n-avea intentia sa lase problema asa, fara nici o
explicatie.

— Mama, insista el. Ce se intimpla? Ne mutam?
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— Vino cu mine jos, spuse mama, conducéndu-1
spre sufrageria cea mare, unde saptamana trecuta
fusese Fury la cina. Vorbim acolo!

Bruno cobori in viteza si o depasi pe scari, iar
cand ea intra, el o astepta deja in sufragerie. O privi
un moment fara sa spuna nimic si observa ca in
dimineata aceasta nu reusise sa se machieze prea
bine, deoarece pleoapele i erau mai rosii ca de obi-
cei, asa cum erau ale lui dupa ce facea vreo
nazbitie, era pedepsit si termina plangand.

— Nu trebuie sa fii ingrijorat, Bruno, spuse
mama, asezdndu-se incet pe scaunul pe care
statuse frumoasa femeie blonda care venise la
cina cu Fury si-i facuse semn cu ména cénd tata
inchisese usile. De fapt, totul e pe cale sa devina
0 mare aventura.

— Ce anume? intreba el. Sunt trimis de acasa?

— Nu, nu numai tu, raspunse ea, aproape zam-
bind pentru o clipa. Plecam toti. Tatal tau si eu,
Gretel si cu tine. Toti patru.

Bruno reflecta la cele auzite si se incrunta. Nu
l-ar fi deranjat iIn mod deosebit daca Gretel ar fi
fost trimisa de acasa, deoarece ea era un Caz fara
Speranta si nu-i facea decat neplaceri. Dar nu parea
cinstit ca toti sa trebuiasca sa plece odata cu ea.

— Unde? intreba el. Unde mergem exact? De ce
nu putem sa raménem aici?



12 JOHN BOYNE

— Serviciul tatalui tau, explica mama. Tu stii cat
e de important, nu-i asa?

— Sigur ca da, accepta Bruno, dand din cap,
deoarece in casa la ei existasera intotdeauna atat de
multi vizitatori — barbati in uniforme fantastice,
femei cu masini de scris, de care el nu trebuia sa se
atinga — si care au fost intotdeauna foarte politicosi
cu tata, spunandu-si unul altuia ca era un om demn
de stima si ca Fury avea planuri mari pentru el.

— Ei bine, uneori, cind cineva e foarte impor-
tant, continud mama, omul al carui angajat este 1i
cere sa se duca in alta parte, unde exista o treaba
foarte speciala pe care el trebuie sa o faca.

— Ce fel de treaba? intreba Bruno, deoarece,
daca era sa fie cinstit cu el insusi — ceea ce incer-
case intotdeauna — nu era prea sigur ce fel de slujba
avea tata.

Intr-o zi, la scoala, toti au vorbit despre tatii
lor. Karl a spus ca tatal lui era bacan si Bruno stia
ca era adevarat, deoarece avea o bacanie in cen-
trul orasului. Daniel a spus ca tatal lui era profe-
sor si Bruno stia ca era adevarat, deoarece preda
la clasele mai mari, pline de baieti de care era
intotdeauna intelept sa te feresti. Martin a spus ca
tatal lui era bucatar-sef si Bruno stia ca e adevarat
deoarece uneori il lua pe Martin de la scoala si era
imbracat intotdeauna cu o bluza alba de lucru si
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cu un sort in carouri, de parca tocmai ar fi iesit
din bucatarie.

Dar cand l-au intrebat pe Bruno ce facea tatal
lui, el a deschis gura sa raspunda, apoi si-a dat
seama ca nici el nu stia. Tot ce putea sa spuna era
ca tatal lui era un om important si ca Fury avea pla-
nuri mari pentru el. O, si ca purta o uniforma
formidabila!

— E o treaba foarte importanta, raspunse mama,
ezitdnd o clipa. Un serviciu care necesitd un om
foarte special care sa-l1 duca la indeplinire. Poti
intelege asta, nu-i asa?

— Si trebuie sa mergem toti? mai intreba Bruno.

— Sigur ca da, raspunse mama. Doar nu vrei ca
tata sa se duca fara noi la noua lui slujba si sa stea
acolo singur, nu-i asa?

— Presupun ca nu, raspunse Bruno.

— I-am lipsi foarte mult, daca n-am fi cu el,
adauga mama.

— Cine i-ar lipsi mai mult? intreba Bruno. Eu
sau Gretel?

— I-ati lipsi améndoi la fel, raspunse mama, pen-
tru ca nu-i placeau favoritismele, lucru pe care
Bruno il respecta, mai ales de cand stia ca in reali-
tate el era favoritul ei.
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— Dar ce o sa se intimple cu casa noastra?
intreba Bruno. Cine va avea grija de ea cat suntem
plecati?

Mama ofta si se uita in jur la camera 1n care se
aflau, de parca si-ar fi luat ramas-bun de la ea. Era
o casa foarte frumoasa si avea in total cinci etaje,
daca includeai si pivnita unde bucatarul pregatea
mancarea, iar Maria si Lars stateau la masa certan-
du-se si aruncindu-si unul altuia cuvinte despre
care se spunea ca nu ar trebui folosite, si daca
includeai si camaruta de la mansarda, cu ferestrele
ei inclinate, de unde Bruno putea sa vada tot
Berlinul, cind se ridica in varful picioarelor si se
tinea strans de tocul lor.

— Pentru moment, va trebui sa inchidem casa,
raspunse mama. Dar cindva ne vom intoarce.

— Si ce se intdmpla cu bucatarul? intreba Bruno.
Si cu Lars? Si cu Maria? Doar n-o sa ramana sa
locuiasca aici?

— Vin cu noi, explica mama. Dar, destul cu
intrebarile! Poate ca ar trebui sa urci §i sa o ajuti pe
Maria la impachetat.

Bruno se scula in picioare, dar nu pleca. Mai
avea cateva intrebari de pus, inainte de a-si permite
sa abandoneze chestiunea.
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— Si cit de departe e asta? intreba el. Noul ser-
viciu, vreau sa spun. E mai departe de doi kilo-
metri?

— O, Doamne, raspunse mama razand, desi era
un ras ciudat, deoarece nu arata deloc fericita si-si
intorsese fata de la Bruno, ca si cum s-ar fi ascuns
de el. Da, Bruno, adauga ea apoi. Sunt mai mult de
doi kilometri. De fapt, mult mai multi.

Ochii lui Bruno se facura mari si gura lui schita
un ,,0'*. 1si simti bratele lipindu-i-se de trup, asa
cum se intimpla de cate ori il surprindea ceva.

— Doar nu vrei sa spui ca plecam din Berlin?
intreba el, tragind aer in piept in timp ce vorbele ii
ieseau din gura.

— Mi-e teama ca da, raspunse mama dand trista
din cap. Serviciul tatalui tau e...

— Dar ce se va intimpla cu scoala? intreba
Bruno intrerupand-o, un lucru pe care stia ca nu
avea voie sa-l faca, dar simtind ca de data aceasta
va fi iertat. Si ce va fi cu Karl, si cu Daniel, si cu
Martin? Cum vor sti unde sunt cind ma vor cauta?

— Va trebui sa le spui la revedere prietenilor tai
pentru o vreme, rosti mama. Desi sunt sigura ca 1i
vei revedea. i, te rog, nu o mai intrerupe pe mama
ta cand vorbeste, adauga ea.
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Desi acestea erau niste vesti ciudate si nepla-
cute, in mod clar Bruno n-avea voie sa incalce
regulile de politete ce 1i fusesera impuse.

— Sa le spun la revedere? intreba el, privind-o
surprins. Sa le spun la revedere? repeta, scuipand
cuvintele, ca si cum ar fi avut gura plina de biscuitii
pe care-i sfardmase in mici bucatele, dar pe care
nu-i inghitise inca. Sa le spun la revedere lui Karl,
si lui Daniel, si lui Martin? continua el cu un ton
ridicat, lucru nepermis in casa. Dar ei sunt cei mai
buni trei prieteni ai mei, pe viata!

— O, 1iti vei face si alti prieteni, spuse mama,
agitindu-si ména in aer pentru a-1 expedia, ca si
cum a-ti face prieteni pe viata era o treaba usoara.

— Dar avem niste planuri, protesta el.

— Planuri? intreba mama, ridicand o spranceana.
Ce fel de planuri?

— Ei bine, e un fel de a spune, raspunse Bruno,
care nu putea sa dezvaluie natura exacta a pla-
nurilor — in special pentru urmatoarele céteva
saptamani, caci urma vacanta de vara, iar ei nu
mai trebuiau sa-si petreaca tot timpul facand
doar planuri, ci chiar puteau sa le puna direct in
aplicare.

— Regret, Bruno, spuse mama, dar planurile
voastre vor trebui sa mai astepte. N-avem de ales.

— Dar, mama!
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— Bruno, destul! puncta ea rastit la el si ridican-
du-se in picioare pentru a-i demonstra cat era de
serioasa cand i-a spus sa inceteze. Sa fim cinstiti,
chiar saptamaéna trecuta te-ai plans de cat de multe
lucruri s-au schimbat recent pe aici.

— Ei bine, nu mi-a placut ca trebuie sa stingem
noaptea toate luminile, admise el.

— Toata lumea trebuie sa faca asta, afirma
mama. Ne ofera siguranta. Si, cine stie, poate ca,
vom fi mai putin in pericol, daca ne vom muta.
Acum vreau sa urci §i sa o ajuti pe Maria la impa-
chetat. Nu avem prea mult timp pentru pregatiri,
asa cum mi-ar fi placut, din cauza unor oameni.

Bruno dadu din cap si pleca trist, stiind ca acei
,»unii oameni* faceau parte din lumea celor maturi,
din lumea tatalui sau, din care se presupunea ca el
nu face parte.

incepu sa urce scarile, tinandu-se de balustrada
si intrebandu-se daca noua casa, din locul acela
nou, unde era noul serviciu, va avea o balustrada
tot atit de buna pentru a aluneca pe ea asa cum era
aceasta. Pentru ca balustrada din aceasta casa ince-
pea de la ultimul etaj — din fata camarutei unde
statea in varful picioarelor, tindndu-se strans de
tocul ferestrei pentru a putea vedea tot Berlinul —
pana la parter, exact in fata celor doua usi uriase de
stejar. Si lui Bruno nu-i placea nimic mai mult
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decat sa se urce pe balustrada de la ultimul etaj si
sa alunece in jos prin toata casa, suierind in trecere,
ca vantul.

La penultimul etaj se afla camera mamei si a
tatalui, precum si baia cea mare, unde el nu avea
voie sa intre. Mai jos, pe urmatorul etaj se afla
camera lui si cea a lui Gretel, precum si baia cea
mica, pe care se presupunea ca ar trebui sa o
foloseasca mult mai des decit o facea in realitate.
Apoi ajungeai la parter, unde cadeai de pe capatul
balustradei si trebuia sa aterizezi exact in picioare,
sau pierdeai cinci puncte si trebuia sa o iei de la
capat.

Balustrada era cel mai minunat lucru din
aceasta casa — asta si faptul ca bunicul si bunica
locuiau atit de aproape — reflecta el, intreban-
du-se daca si ei veneau la noul serviciu, deoarece
era greu sa crezi ca vor fi lasati singuri aici. De
Gretel nu avea nimeni nevoie prea mult, deoarece
era un Caz fara Speranta — deci, ar fi fost mult
mai bine daca ar fi ramas sa aiba grija de casa —
dar bunicul si bunica? Ei bine, asta era cu totul
alta problema.

Bruno urca incet scérile spre camera lui, dar,
inainte de a intra, se uita jos la parter si o vazu pe
mama intrand in biroul tatalui, care se afla fata in
fata cu sufrageria — un loc interzis in permanenta si
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fara exceptie — si 0 auzi vorbindu-i tare, pana ce
tata striga si mai tare decat mama si asta puse capat
conversatiei. Apoi usa biroului se inchise si Bruno
nu mai putu sa auda nimic, asa ca se gandi ca era
mai bine sa se duca in camera lui si sa preia impa-
chetatul de la Maria, deoarece ea s-ar putea sa
scoata afara din sifonier toate obiectele lui perso-
nale, fara nici o grija sau consideratie, chiar si pe
cele dosite, care 1i apartineau in exclusivitate si nu
voia sa se atinga nimeni de ele.



CAPITOLUL DOI

Casa cea noua

Cand vazu pentru prima oara noua lor casa,
ochii lui Bruno se facura mari si gura lui facu un
,»O%, iar bratele i se lipira de trup. Parea sa fie exact
opusul fostei lor case si nu-i venea sa creada ca vor
locui acolo cu adevarat.

Casa din Berlin se afla pe o strada linistita, pe
care mai erau citeva case mari, ca a lor, si era intot-
deauna placut sa le privesti, si in ele locuiau baieti cu
care se juca (daca erau prietenosi) sau statea departe
de ei (daca-1 necajeau). Noua casa era retrasa, intr-un
loc pustiu si dezolant, si nu se mai vedeau pe nicaieri
alte case, ceea ce insemna ca nu vor fi nici alte
familii 1n jur si nici alti baieti cu care sa se joace,
indiferent daca erau prietenosi sau il necajeau.

Casa din Berlin era enorma si, desi locuiau in ea
de noua ani, inca mai putea sa gaseasca unghere si
nise pe care nu reusise inca sa le exploreze. Erau
chiar camere intregi — ca biroul tatalui, un loc
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interzis in permanenta si fara exceptie — in care nu
reusise sa intre. Noua casa insa avea trei caturi: eta-
jul de sus, unde se aflau toate cele trei dormitoare
si o singura baie, un parter cu o bucatirie, o
sufragerie si un nou birou pentru tata (care avea
aceleasi restrictii ca si cel vechi, cu siguranta) si o
pivnita unde dormeau servitorii.

In jurul casei din Berlin se aflau alte strazi cu
case mari §i, cAnd mergeai spre centrul orasului,
intilneai intotdeauna oameni care hoinareau de-a
lungul lor si se opreau sa stea de vorba unul cu altul
sau se grabeau spunind ca nu au timp sa se
opreasca, nu astazi, cind aveau o suta si una de tre-
buri de facut. Existau magazine cu vitrine straluci-
toare si tarabe cu fructe si legume si tavi uriase
pline pana sus cu varza, morcovi, conopida si
porumb. Unele dadeau pe dinafara de incarcate ce
erau cu praz, ciuperci, ceapa si varza de Bruxelles;
altele cu salata si fasole verde, dovlecei si
pastarnac. Uneori 1i facea placere sa se opreasca in
fata tarabelor, sa inchida ochii si sa inspire aro-
mele, simtind cum i se invértea capul, ametit de
atatea mirosuri amestecate, dulci si pline de viata.
In jurul noii case nu existau strazi, nimeni nu
hoinarea de-a lungul lor, nimeni nu se grabea pe
acolo si in mod cert nu existau nici pravalii si nici
tarabe cu fructe si legume. Cénd inchise ochii,
simti totul in jur pustiu si rece, ca si cum ar fi fost
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in cel mai singuratic loc de pe pamant. in mijlocul
lui nicaieri.

La Berlin existau mese asezate pe trotuare $i
uneori, cand se intorcea acasa de la scoala cu Karl,
Daniel si Martin, barbati si femei stateau la ele,
band bauturi spumoase si rdzand in gura mare;
oamenii care stateau la aceste mese trebuiau sa fie
foarte glumeti, asa crezuse el intotdeauna, pentru
ca, indiferent ce spuneau, cineva intotdeauna
radea. Cat despre noua casa, aceasta avea ceva
care-1 facea pe Bruno sa gandeasca ca acolo nimeni
nu va ride niciodata; ca nu era nimic de ras si nimic
care sa-ti faca placere.

— Cred ca a fost o idee proasta, rosti Bruno dupa
citeva ore de la sosire, in timp ce la etaj Maria ii
despacheta cuferele (totusi, Maria nu era singura
menajera din casa cea noua: mai erau inca trei,
niste fiinte de-a dreptul costelive si care vorbeau in
soapta, doar una cu alta. Era si un batran care, i se
spusese, se afla acolo pentru a curata zilnic zarza-
vat si care la cina astepta langa masa lor si care
arata foarte nefericit si destul de suparat).

— Nu ni se permite luxul de a gandi, raspunse
mama, deschizind cutia ce continea un set de
saizeci si patru de pahare, pe care i le dadusera
bunicul si bunica cind se maritase cu tata. Unii
oameni iau toate hotarérile in locul nostru!
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Bruno nu stia ce voise sa spuna cu asta, asa ca
se prefacu ca nu a auzit nimic.

— Cred ca a fost o idee proasta, repeta el. Cred
ca cel mai bun lucru ar fi sa uitam totul si pur si
simplu sa ne intoarcem acasa. Putem apoi sa con-
sideram asta drept o experienta, adauga el expresia
invatata de curdnd si pe care hotardse sa o
foloseasca cat mai des posibil.

Mama zambi si puse cu grija paharele pe masa.

— Am alta expresie pentru tine, spuse ea.
Trebuie sa vedem partea plina a paharului.

— Ei bine, nu stiu ce sa facem, raspunse Bruno.
Cred ca ar trebui sa-i spui tatei ca te-ai razgandit si,
ei bine, daca trebuie sa stam aici tot restul zilei si sa
cinam aici in seara aceasta si sa dormim aici in
aceasta noapte pentru ca suntem obositi, atunci
totul e in regula, dar miine-dimineata trebuie sa ne
trezim devreme daca vrem sa ajungem inapoi la
Berlin 1a ora ceaiului.

Mama ofta.

— Bruno, de ce nu te duci tu sus, sa o ajuti pe
Maria sa despacheteze? intreba ea.

— Dar n-are nici un sens sa despachetam daca
vom sta doar...

— Bruno, du-te, te rog! se rasti mama, deoarece
era perfect in regula ca ea sa-1 intrerupa, dar invers
nu era permis. Suntem aici, asta e casa noastra
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pentru un viitor previzibil si trebuie sa vedem
partea plina a paharului. Ma intelegi?

Nu intelesese ce inseamna ,,viitor previzibil* si
i-o spuse si mamei.

— Inseamna ca aceasta e casa noastra acum,
Bruno, raspunse mama. i cu asta, am terminat.

Bruno simti o durere in stomac, care paru sa se
amplifice si care, ori il va face sa strige si sa tipe ca
toata treaba era o prostie si 0 nedreptate si 0 mare
greseala pentru care cineva va plati cat de curind,
ori pur si simplu il va face sa izbucneasca in lacrimi.
Nu putea sa inteleaga cum s-a ajuns aici. intr-o zi
era perfect mulfumit, jucandu-se acasa, avand cei
mai buni trei prieteni pe viata, alunecand pe balus-
trada, incercand sa stea in varful picioarelor pentru
a vedea tot Berlinul, iar acuma, era imobilizat aici,
in aceasta casa rece si neprimitoare, cu trei came-
riste care susoteau intre ele si un chelner nefericit si
suparat, si unde nimic nu parea sa-l1 mai poata
inveseli vreodata.

— Bruno, vreau sa te duci sus si sa despachetezi si
vreau sa faci asta chiar acum, rosti mama cu voce
hotarata, astfel incit el isi dadu seama ca vorbea
serios.

Asa ca se rasuci pe calcéie si pleca de acolo, fara
sa mai scoata un cuvant. Putea sa simta cum lacrimile
1i inundau ochii, dar era hotarat sa se abtina.
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Urca scarile si se intoarse incet, de jur imprejur,
intr-un cerc complet, sperand sa gaseasca o usita
sau un ungher tihnit, unde pana la urma sa poata
face un numar satisfacator de explorari, dar nu
vazu nimic. La etajul acesta nu erau decét patru usi,
doua de fiecare parte, fata in fata. O usa spre ca-
mera lui, o usa spre camera lui Gretel, o usa spre
camera mamei §i a tatalui si o usa spre baie.

— Acesta nu e un camin si nu va fi niciodata,
murmura el in soapta, in timp ce se indrepta spre
propria lui camera, unde 1si gasi toata imbraca-
mintea imprastiata pe pat si cutiile cu jucarii si carti
inca nedespachetate.

Era evident ca Maria nu-i cunostea prioritatile.

— Mama m-a trimis sa te ajut, rosti el incet, iar
Maria dadu din cap si arata spre o sacosa mare ce
continea toate sosetele, maiourile si chilotii lui.

— Daca le sortezi, ai putea sa le pui in comoda
de acolo, i spuse ea, aratind spre o comoda urata
din partea cealalta a camerei, de ldnga o oglinda
acoperita de praf.

Bruno ofta si deschise sacosa; era plina cu
lenjerie si n-ar fi dorit nimic mai mult decit sa se
tarasca inauntru si sa spere ca, dupa ce se va trezi,
va fi iar acasa.

— Ce crezi tu despre toate astea, Maria? intreba el
dupa o lunga perioada de tacere, deoarece intotdeau-
na ii placuse de Maria si o considera ca facand parte
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din familie, cu toate ca tata spunea ca nu e decat o
servitoare §i ca era platita prea bine pentru asta.

— Despre care toate? intreba ea.

— Despre astea, raspunse el, ca si cum era cel
mai evident lucru din lume. Sa vii intr-un loc ca
acesta. Nu crezi ca am facut o mare greseala?

— Nu e treaba mea sa ma pronunt, conasule
Bruno, raspunse Maria. Mama ti-a explicat despre
serviciul tatalui tau si...

— O, m-am saturat sa aud mereu de serviciul
tatdlui meu, raspunse Bruno, intrerupind-o. Daca
ma intrebi pe mine, asta e tot ce aud. Serviciul
tatalui meu in sus, serviciul tatalui meu in jos. Ei
bine, daca serviciul tatalui meu inseamna ca trebuie
sa ne mutam din casa noastra si de la balustrada
alunecoasa si de la cei mai buni trei prieteni ai mei
pe viata, atunci cred ca tata ar trebui sa se gindeasca
de doua ori in privinta serviciului lui, nu-i asa?

Chiar in acel moment, afara pe hol se auzi un
pocnet si Bruno ridica privirea si vazu usa de la
camera mamei §i tatalui deschizindu-se putin.
intepeni, incapabil un moment sa se miste. Mama
era inca jos, ceea ce insemna ca acolo era tata i
probabil ca auzise tot ce spusese el. Privea usa,
abia indraznind sa respire, intrebandu-se daca tata
va iesi de acolo si-1 va lua jos cu el, pentru o discu-
tie serioasa.
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Apoi usa se deschise larg si Bruno facu un pas
inapoi, cand aparu altcineva, nu tata. Era un barbat
mult mai tinar si nu la fel de inalt ca tata, dar purta
acelasi gen de uniforma, numai ca fara atat de multe
decoratii. Arata foarte serios si chipiul i era bine
indesat pe cap. Dar, in jurul timplelor, Bruno putu sa
vada ca avea un par foarte blond, aproape anormal
de galben. in brate ducea o cutie si se indrepta spre
scara, dar se opri o clipa cand 1l vazu pe Bruno stand
si privindu-1. 1l masura pe baiat de sus pana jos, ca
si cum n-ar fi vazut niciodata un copil si nu stia ce
trebuia sa faca cu el: sa-1 manance, sa-1 ignore sau
sa-1 arunce pe scari. in loc de asta, fi facu lui Bruno
un semn rapid din cap si-si continua drumul.

— Cine a fost asta? intreba Bruno.

Tanarul paruse atat de serios si de preocupat,
incat isi inchipui ca trebuia sa fie cineva foarte
important.

— Unul dintre soldatii tatalui tau, presupun,
raspunse Maria, care statuse foarte dreapta cand
aparuse tinarul si isi tinuse strans maéinile in fata,
ca cineva care se roagé. Privise in jos spre pamant
si nu la el, ca si cum i-ar fi fost frica ca se putea
transforma in stana de piatra daca se uita direct la
fata lui; se relaxa doar dupa ce el pleca. Cu timpul,
vom ajunge sa-] cunoastem!

— Nu cred ca-mi place de el, rosti Bruno. E prea
Serios.
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— Si tatal tau e foarte serios, afirma Maria.

— Da, dar el e tata, explica Bruno. Tatii trebuie
sa fie seriosi. Nu conteaza daca sunt bacani sau
profesori sau bucatari-sefi sau comandanti, con-
tinua el, insirand toate serviciile pe care le cunostea
ca onorabile, exercitate de tati respectabili si ale
caror denumiri le repetase de mii de ori. Dar omul
acela nu cred ca arata ca un tata. Desi era foarte
serios, asta e clar.

— Ei bine, au un serviciu foarte serios, comenta
Maria cu un suspin. Sau, asa cred ei. Dar, daca as
fi in locul tau, as sta departe de soldati.

— Nu vad ce altceva am putea face, afirma
Bruno trist. Nici macar nu cred ca va exista cineva
cu care sa ma joc, altcineva in afara de Gretel si, la
urma urmei, ce distractie ar mai fi si asta? Ea e un
Caz fara Speranta.

Simtea ca era gata sa planga din nou, dar se
opri, nevrand sa para un copilas in ochii Mariei.
Privi in jurul camerei, fara sa ridice complet ochii
de la pamant, incercand sa vada daca era ceva
interesant de descoperit. Nu era. Ori nu parea sa
fie. Dar, chiar atunci, ceva ii atrase atentia. Intr-un
colt al camerei, pe partea opusa usii, se afla o fe-
reastra ce ajungea aproape din tavan pana jos pe
perete, asemanatoare putin cu cea de la ultimul etaj
al casei din Berlin, dar nu chiar asa de inalta. Bruno
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o privi si se gandi ca ar putea sa se uite afara, chiar
fara sa fie nevoie sa stea in varful picioarelor.

Se indrepta incet spre ea, sperand ca de acolo va
putea sa vada tot drumul pana la Berlin si casa lui,
si strazile din jur, si mesele unde oamenii stateau si
beau bauturi spumoase si-si spuneau unul altuia
povesti hilare. Merse incet, deoarece ii era frica sa
nu fie dezamagit. Dar era doar o camera de baiat
mic si totul era atit de stramt, incat ajunse curand
la fereastra. Isi lipi fata de geam, vazu ce se afla
afara si, de aceasta data, cind ochii i se facura mari
si gura lui schita un ,,0%, méinile i se lipira de trup,
fiindca ceva il facu sa inghete si sa se simta lipsit
complet de siguranta.



CAPITOLUL TREI

Cazul fara Speranta

Bruno era convins ca ar fi fost mai bine sa o fi
lasat pe Gretel la Berlin sa aiba grija de casa,
deoarece ea nu era nimic altceva decit o pacoste.
De fapt, 0 auzise in nenumarate ocazii descriindu-se
ca fiind Pacostea Pacostelor.

Gretel era cu trei ani mai mare decat Bruno si, de
cand isi putea aduce el aminte, 1i daduse sa inteleaga
ca ea era sefa cand venea vorba de evenimente ce 1i
includeau pe améndoi. Lui Bruno nu-i placea sa
admita ca 1i era putin frica de ea, dar daca era cinstit
cu el insusi — ceea ce Incercase intotdeauna sa fie —
trebuia sa admita ca intr-adevar ii era.

Apoi, avea niste obiceiuri daunatoare, asa cum
te-ai fi asteptat din partea unei surori. Dimineata
statea mult prea mult timp in baie pentru o singura
actiune §i parea ca nu-i pasa de Bruno, care astepta
afara, disperat, topaind de pe un picior pe altul.
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Gretel avea o colectie mare de papusi, asezate
pe rafturi de jur imprejurul camerei ei, care se uitau
fix la el cand intra inauntru si-l1 urmareau tot tim-
pul, spionandu-l. Era sigur ca, daca s-ar fi dus in
camera ei sa exploreze, cind ea era plecata de
acasa, acestea i-ar fi raportat fiecare miscare a lui.
Avea si niste prietene extrem de nesuferite, care
credeau ca e ceva foarte inteligent sa-si bata joc de
el, o treaba pe care el n-ar fi facut-o niciodata daca
ar fi avut cu trei ani mai mult decit ele. Pentru pri-
etenele nesuferite ale lui Gretel se parea ca nu
exista placere mai mare decat sa-l chinuie si sa-i
spuna vorbe urite, de céte ori mama sau Maria nu
erau de fata.

— Bruno nu are noua ani, are numai sase, repeta
iar si iar cu voce melodioasa una dintre ele, un
adevarat monstru, dansand in jurul lui si dandu-i
ghionturi in coaste.

— Nu am sase ani, am noua, protesta el, incer-
cand sa scape.

— Atunci de ce esti asa de mic? intreba ,,mon-
strul“. Toti cei de noua ani sunt mai mari decit tine!

Asta era adevarat si constituie un punct deosebit
de dureros pentru Bruno. Pentru el, faptul ca nu era
tot atat de inalt ca restul baietilor din clasa lui era o
sursa constanta de neplaceri. De fapt, nu le ajungea
decit pana la umar. Cand mergea pe strada cu Karl,
Daniel si Martin, oamenii il confundau uneori cu
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fratele mai mic al unuia dintre ei, cand el era chiar
al doilea ca varsta.

— Deci, trebuie ca ai doar sase, insista ,,mon-
strul® si Bruno pleca in fuga si se apuca din nou de
exercitiile lui de extensie, sperdnd ca intr-o
dimineata se va trezi cu 30 sau chiar 60 de cen-
timetri in plus.

Asa ca, unul dintre lucrurile bune ca nu se mai
aflau la Berlin era ca nici una dintre ele nu va mai
fi in preajma pentru a-1 chinui. Poate ca daca va fi
fortat sa stea o vreme in noua casa, poate chiar o
luna, va mai creste pana la intoarcerea acasa si
atunci ele nu vor mai putea sa mai spuna asa ceva
despre el. Trebuia sa tina minte asta daca voia sa
faca ceea ce sugerase mama, adica sa vada partea
plina a paharului.

Intra alergand in camera lui Gretel, fara sa bata
la usa, si o descoperi aranjandu-si multimea de
papusi pe rafturile din jurul camerei.

— Ce faci aici? tipa ea, intorcdndu-se spre el. Nu
stii ca nu trebuie sa intri In camera unei doamne
fara sa bati la usa?

— Nu ti-ai luat toate papusile cu tine, nu-i asa?
intreba Bruno, care se obisnuise sa ignore cea mai
mare parte dintre intrebarile surorii lui si, in locul
lor, sa puna el céteva.

— Sigur ca le-am luat, replica ea. Doar nu-ti
inchipui ca le-am lasat acasa? Asta pentru ca s-ar
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putea sa treaca multe saptamani, inainte de a ne
intoarce acolo.

— Saptamani? intreba Bruno, parand dezamagit,
dar de fapt incéntat, deoarece se resemnase cu ideea
de a petrece acolo cel putin o luna. Chiar asta crezi?

— Ei bine, l-am intrebat pe tata si mi-a spus ca
vom sta aici pana intr-un viitor previzibil.

— Ce este exact un viitor previzibil? intreba
Bruno, asezandu-se pe marginea patului.

— fInseamna saptamini de acum inainte,
raspunse Gretel cu o miscare inteligenta a capului.
Poate vreo trei.

— Atunci e in regula, comenta Bruno. Atat timp
cat va fi doar un viitor previzibil si nu o luna. Urasc
locul acesta.

Gretel se uita la fratele ei mai mic si descoperi
ca, pentru prima oara, era de acord cu el.

— Stiu ce vrei sa spui, zise ea. Nu e deloc sim-
patic aici, nu-i asa?

— E oribil, sublinie Bruno.

— Ei bine, da, zise Gretel, confirmind. Acum e
oribil. Dar, odata ce casa va fi curatatd putin,
probabil ca nu va arata chiar asa de rau. L-am auzit
pe tata spunand ca cei care au stat aici la Out-With!
inaintea noastra si-au parasit slujba in graba si n-au
avut timp sa faca locul mai placut pentru noi.

L afara cu (in Ib. engleza in orig.)
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— Out-With? intreba Bruno. Ce este un
Out-With?

— Nu e un Out-With, Bruno, raspunse Gretel cu
un suspin. Doar Out-With.

— Ei bine, atunci ce e Out-With? repeta el. Afara
cu ce?

— Acesta e numele casei, explica Gretel. Out-With.

Bruno reflecta asupra celor auzite. Nu vazuse
nici un semn afara care sa indice ca asa se numea
si nici pe usa din fata nu vazuse nimic scris. Casa
lui din Berlin nu avea nume; i se spunea doar Nr. 4.

— Dar ce inseamna asta? intreba exasperat.
Afara cu ce?

— Afara cu persoana care a locuit aici inaintea
noastra, imi inchipui, raspunse Gretel. Trebuie sa
insemne ca n-a facut o treaba prea buna si ca cine-
va a spus afara cu el si sa luam un om care poate sa
faca treaba bine.

— Vrei sa spui tata!

— Sigur ca da, raspunse Gretel, care intotdeauna
vorbea despre tata ca si cum acesta nu ar fi facut
niciodata vreo greseala si nu ar fi fost niciodata
furios si venea intotdeauna la ea pentru a o saruta
de noapte buna, inainte ca ea sa adoarma.

Cu privire la ultima parte, daca Bruno ar fi fost
realmente cinstit si nu doar trist in legatura cu
mutarea, ar fi admis ca tata facea la fel si cu el.
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— Deci noi suntem aici la Out-With pentru ca
cineva a spus: afara cu persoana dinaintea noastra?

— Exact, Bruno, raspunse Gretel. Acum da-te
jos de pe cuvertura mea. O sifonezi.

Bruno sari in picioare de pe pat si ateriza cu o
bufnitura pe covor. Sunetul care se auzi nu-i placu
deloc. Suna parca a gol si hotarl imediat ca ar fi
mai bine sa nu sard prea des prin aceasta casa,
deoarece s-ar putea sa se prabuseasca peste ei.

— Nu-mi place aici, rosti el pentru a suta oara.

— Stiu ca nu-ti place, zise Gretel. Dar nu e nimic
de facut in legatura cu asta, nu-i asa?

— Imi lipsesc Karl si Daniel si Martin!

— Si mie imi lipsesc Hilda si Isobel si Louise!

Bruno incerca sa-si aminteasca care dintre cele
trei era monstrul.

— Ceilalti copii nu mi se par prea prietenosi,
comenta Bruno si Gretel se opri brusc, uitdnd sa
mai aseze pe raft o papusa dintre cele mai ingrozi-
toare si se rasuci pentru a-1 privi fix.

— Ce ai spus? intreba ea.

— Am spus ca ceilalti copii nu par prea prie-
tenosi, repeta el.

— Ceilalti copii? intreba Gretel confuza. Care
copii? Eu n-am vazut nici un copil.

Bruno se uita prin camera. Era si acolo o fe-
reastra, insa camera lui Gretel era pe partea cealalta
a holului, vizavi de camera lui, asa ca fereastra era
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indreptata in cu totul alta directie. Incercand sa nu-si
dezvaluie intentia, el se indrepta nepasator spre fe-
reastra. Isi baga méinile in buzunarele pantalonilor
scurti si incerca sa fluiere o melodie pe care o stia,
fara sa se uite deloc la sora lui.

— Bruno? intreba Gretel. Ce naiba faci?
Ai innebunit?

El continua sa se plimbe si sa fluiere si nu se
uita la ea pana nu ajunse la fereastra, care printr-un
mare noroc era suficient de joasd pentru ca el sa
poata privi afara. Se uita pe geam si vazu masina cu
care sosisera, precum si inca trei sau patru apar-
tinand soldatilor care lucrau pentru tata. Unii dintre
ei se invarteau pe acolo fumand si rdzand de ceva,
in timp ce aruncau priviri nelinistite spre casa. in
spatele lor se intindea drumul si mai departe se afla
o padure, care parea demna de a fi explorata.

— Bruno, esti bun te rog sa-mi explici ce ai vrut
sa spui cu ultima ta remarca? intreba Gretel.

— Acolo e o padure, rosti Bruno, ignorand-o.

— Bruno! se repezi Gretel, indreptindu-se spre
el atat de repede incit el sari de langa fereastra si se
lipi de perete.

— Ce €? intreba el, prefacindu-se ca nu stia
despre ce era vorba.

— Ceilalti copii, zise Gretel. Ai spus ca nu par
deloc prietenosi.
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— Ei bine, asa e, raspunse Bruno, simtindu-se
prost pentru céd-i judecase inainte de a-i intdlni,
ludndu-se doar dupa aparente, lucru pe care mama
ii spusese mereu sa nu-l faca.

— Dar care alti copii? intreba Gretel. Unde sunt?

Bruno zambi si se indrepta spre usa, indicandu-i
lui Gretel sa-1 urmeze. Ea ofta profund, urméndu-1.
Se opri o clipa pentru a pune papusa pe pat, dar
apoi se razgandi si o lua cu ea, strangind-o la piept
in timp ce intra in camera fratelui ei, unde fu
aproape doborita de Maria, care iesea ca o vijelie
tinand in mina ceva care semana foarte mult cu un
soarece mort.

— Sunt acolo, zise Bruno, ducandu-se la ferea-
stra si privind afara.

Nu se intoarse sa vada daca Gretel mai era in
camera. Era atit de preocupat sa-i priveasca pe
copii! Timp de céteva clipe uita chiar ca ea se afla
acolo.

Gretel inca nu se apropiase, dorind cu disperare
sa se uite si ea, doar ca ceva, in legatura cu felul in
care vorbise fratele ei si felul in care privea afara, o
nelinisti brusc. Bruno nu fusese pana acum capabil
sa o pacaleasca in legatura cu ceva si era absolut
sigura ca nici acum nu ar fi putut, dar ceva o facu
sa nu mai fie sigura daca mai voia sa-i vada pe
copiii aceia. inghiti in sec si rosti o rugaciune
tacuta, pentru ca intr-adevar intoarcerea la Berlin
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sa aiba loc in viitorul acela previzibil si nu intr-o
luna, asa cum sugerase Bruno.

— Ei bine? rosti el, intorcindu-se si vazind ca
sora lui, cu cozile ei aurii perfecte care parca te
provocau s tragi de ele, era tot in prag strangandu-si
papusa la piept. Nu vrei sa-i vezi?

— Sigur ca da, raspunse ea, si se indrepta ezitdnd
spre el. Atunci da-te la o parte din drum, mai
adauga, dandu-i un cot.

Acea prima dupa-amiaza la Out-With era o zi
stralucitoare, plina de lumina, si soarele tocmai
aparuse din spatele unui nor cind Gretel privi pe
fereastra. Dupa o clipa, ochii i se obisnuira, soarele
disparu din nou si ea vazu exact despre ce vorbise
Bruno.



CAPITOLUL PATRU

Ce au vazut copiii pe fereastra

in primul rénd, nici nu erau copii. Cel putin nu
toti. Erau baieti mici si baieti mari, tati si bunici.
Poate ca si cativa unchi. Si persoane singure, care
nu pareau sa aiba nici un fel de rude si nici nevoie
de compania cuiva.

— Cine sunt? intreba Gretel uimita, cum ramasese
si fratele ei in aceste zile. Ce fel de loc e asta?

— Nu sunt sigur, zise Bruno, incercand sa fie cat
mai cinstit posibil. Dar nu e asa de frumos ca acasa,
asta stiu sigur.

— Si unde sunt fetele? mai intreba ea. Si
mamele? i bunicile?

— Poate ca locuiesc in alta parte, sugera Bruno.

Gretel fu de acord. Nu voia sa se mai uite, dar
era foarte dificil sa-si ia ochii de acolo. Mai ales ca
tot ce vazuse pana acum era doar padurea ce se afla
in fata geamului ei, care arata putin cam intunecata,
dar era un loc bun pentru picnicuri daca existau si
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niste luminisuri in ea. In partea aceasta a casei insa,
peisajul era foarte diferit.

Incepea destul de dragut. Chiar sub fereastra lui
Bruno se afla o gradina. Suficient de lata si plina de
flori plantate in straturi perfect ordonate, ingrijite
de cineva care stia ca a creste flori intr-un loc ca
acesta era un lucru bun. Gradina parea ca o mica
sursa de lumina, in coltul unui castel urias dintr-un
tinut mlastinos si cetos, intr-o noapte de iarna
intunecoasa.

Dincolo de flori exista un pavaj foarte placut si
o banca din lemn, unde Gretel se putea vedea stind
la soare si citind o carte. Banca avea si o placuta
prinsa pe ea, dar de la aceasta distanta nu putea sa
citeasca inscriptia. Era intoarsa cu fata spre casa,
ceea ce in mod obisnuit ar fi fost un lucru ciudat,
dar in aceasta situatie putea sa inteleaga de ce.

La aproximativ sase metri departare de gradina
si de flori si de banca cu placuta, totul era altfel.
Exista acolo un gard urias de sirma, care se intin-
dea pe toata lungimea casei si mai departe, pre-
lungindu-se in ambele directii, chiar mai departe
decit putea ea sa vada. Gardul era foarte inalt, mai
inalt decit casa in care stateau si, din loc in loc, era
sustinut de stilpi uriasi din lemn, ca niste stalpi de
telegraf. in varful gardului erau fixate uriase suluri
de sarma ghimpata, in forma de spirala, si Gretel se
infiora la vederea tepilor ascutiti.
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Dincolo de gard nu era iarba; de fapt, nu se
vedea nici un fel de verdeata pe nicaieri. in schimb,
solul era format dintr-un pamant nisipos §i cat
vedeai cu ochii nu se zareau decit baraci scunde, si
din loc in loc cladiri mari patrate, si mai departe
unul sau doua cosuri fumegénde. Deschise gura
pentru a spune ceva, dar in acelasi moment isi dadu
seama ca nu putea gasi nici un cuvant pentru a-si
exprima surpriza, asa ca facu singurul lucru
rational posibil, adica o inchise la loc.

— Vezi? intreba Bruno dintr-un colt al camerei,
foarte multumit pentru ca, indiferent ce era acolo,
si indiferent cine erau ei, el 1i vazuse primul si
putea séa-i vada de cite ori voia, pentru ca se vedeau
de la fereastra dormitorului lui, nu al ei, si deci i
apartineau lui, el era regele a tot ceea ce faceau, iar
ea era doar umilul lui suspus.

— Nu inteleg, zise Gretel. Cine a construit un loc
care sa arate atat de nesuferit?

— E un loc nesuferit, nu-i asa? fu de acord
Bruno. Cred ca baracile acelea au doar parter. Uita-te
cat de scunde sunt.

— Trebuie sa fie un tip modern de case, reflecta
Gretel. Tata uraste lucrurile moderne.

— Atunci, astea n-o sa-i placa prea mult,
comenta Bruno.

— Nu, confirma Gretel. Ramase nemiscata timp
indelungat, privindu-le. Avea doisprezece ani si era
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considerata una dintre cele mai istete fete din clasa
ei, asa ca stranse din buze si-si ingusta ochii, fortan-
du-si creierul sa inteleaga la ce anume se uita. Dar
in minte nu-i veni decat o singura explicatie. Acest
loc trebuie sa fie ,,la tara“ zise Gretel intorcandu-se
pentru a-si privi triumfatoare fratele.

—La tara?

— Da, e singura explicatie, nu vezi? Cand eram
acasa, la Berlin, ne aflam la oras. De aceea erau acolo
atat de multi oameni si atit de multe case si scolile
erau pline si nu puteai sa te strecori spre centrul
orasului intr-o simbata dupa-amiaza, fara sa fii
imbrancit de colo-colo.

— Da... accepta Bruno, dand din cap si incercand
sa retina ideea.

— Dar la ora de geografie am invatat ca la tara
traiesc fermieri si animale si ca ei produc alimente,
ca exista terenuri uriase ca acesta, unde traiesc si
muncesc oameni, care ne trimit toata mancarea cu
care ne hranim noi. Ea privi din nou pe fereastra la
terenul urias ce se intindea in fata ei si la distantele
dintre baraci. Asta trebuie sa fie. Suntem la tara.
Poate ca aceasta e casa noastra de vacanta, adauga
ea plina de speranta.

Bruno reflecta putin, apoi scutura din cap.

— Eu nu cred, rosti cu mare convingere.
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— Tu ai noua ani, 1l contrazise Gretel. Cum ai
putea sa stii? Cand o sa ajungi de varsta mea, vei
intelege lucrurile acestea mult mai bine.

— S-ar putea sa fie asa, zise Bruno constient ca
era mai mic, nefiind insa de parere ca acest lucru
insemna ca nu avea dreptate. Dar, daca aici e la
tara, asa cum spui tu, atunci unde sunt animalele
despre care vorbesti?

Gretel deschise gura sa-i raspunda, dar nu-i veni
in minte nici un raspuns satisfacator, asa ca se uita
din nou pe fereastra si incepu sa le caute cu
privirea, insa animalele nu erau de gasit nicaieri.

— Ar fi trebuit sa fie vaci si porci, si oi, si cai,
continua Bruno. Daca ar fi o ferma, vreau sa spun.
Ca sa nu mai vorbim de gaini si de rate.

— Si nu exista nimic de felul acesta, admise incet
Gretel.

— Si daca aici se produc alimente, asa cum ai
spus tu, adauga Bruno, bucurindu-se enorm, atunci
cred ca terenul ar trebui sa arate mult mai bine,
nu-i asa? Nu cred ca ai putea sa cultivi ceva in
noroiul asta.

Gretel privi din nou si dadu afirmativ din cap.
Era o fata isteata, care nu insista sa aiba in perma-
nenta dreptate, cu atdt mai mult cu cat toate dove-
zile erau impotriva ei.

— Atunci poate ca nu e o ferma, comenta ea.

— Nu e, fu de acord Bruno.
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— Ceea ce inseamna ca acest loc nu poate fi ,la
tara®, mai zise ea.

— Nu, nu cred ca e, raspunse el.

— Ceea ce inseamna de asemenea ca, pana la
urma, probabil ca asta nu e casa noastra de vacanta,
trase ea concluzia.

— Nici eu nu cred ca e, rosti Bruno.

Se aseza pe pat si pentru o clipa isi dori ca
Gretel sa se aseze 1anga el si sa-1 cuprinda cu bratul
si sa-i spuna ca totul va fi bine si ca mai curand sau
mai tarziu vor indragi locurile astea noi si ca nu vor
mai dori niciodata sa se intoarca la Berlin. Dar ea
tot mai privea pe fereastra si de aceasta data nu se
uita la flori sau la pavaj, la banca cu placuta de pe
ea sau la gardul inalt, la stalpii de telegraf din
lemn sau la sulurile de sirma ghimpata, la cladirile
mici sau la cosurile fumegande; ci se uita la oameni.

— Cine sunt oamenii astia? intreba ea cu voce
slaba, parand sa astepte un raspuns nu de la Bruno,
ci de la altcineva. Si ce fac ei acolo?

Bruno se ridica si pentru prima oara ramasera
alaturi, umar la umar, privind ce se intampla la nici
cincisprezece metri de noua lor casa.

Indiferent incotro se uitau vedeau oameni,
inalti, scunzi, batrani, tineri. Unii stateau in grup,
perfect nemiscati si cu méinile lipite de corp, incer-
cand sa-si tina capul sus, in timp ce un soldat
marsaluia prin fata lor deschizdnd si inchizind
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repede gura, strigind parca la ei. Unii erau asezati
intr-un fel de sir lung si duceau niste roabe dintr-o
parte a taberei in alta, impingindu-le pana in
spatele unei baraci unde dispareau. Citiva stateau
langa o baraca intr-un grup tacut, cu ochii in
pamant, parand ca participau la un fel de joc in care
nu voiau sa fie recunoscuti. Altii mergeau in cérje
si multi aveau capetele bandajate. Unii carau lopeti si
erau condusi de grupuri de soldati spre un loc de-
parte de privirile lor.

Bruno si Gretel puteau vedea sute de oameni, si
erau atat de multe baraci in fata lor, iar cimpul se
intindea atdt de departe, incat era imposibil sa-1
cuprinda cu privirea. Pareau ca acolo puteau sa fie
oameni cu miile.

— Si locuiesc atit de aproape de noi, rosti Gretel
incruntindu-se. La Berlin, pe frumoasa noastra
strada linistita, existau doar sase case. Aici sunt asa
de multe! De ce a primit tata serviciu in locul aces-
ta atat de nesuferit si cu atat de multi vecini? Mi se
pare lipsit de sens.

— Uita-te acolo, zise Bruno.

Gretel privi spre locul indicat de degetul lui si
vazu in departare un grup de copii inghesuiti unul
intr-altul iesind dintr-o baraca, alungati de un grup
de soldati. Cu cét se striga mai tare la ei, cu atat se
stringeau mai mult unul in altul, apoi cand unul
dintre soldati se repezi la ei, se despartira si pareau
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ca fac ceea ce le ceruse el, insirindu-se pe un sin-
gur rand. Si atunci toti soldatii incepura sa rada si
sa aplaude.

— Trebuie ca e un fel de repetitie, sugera Gretel,
nebagind de seama ca unii dintre copiii mai mari,
poate chiar de o varsta cu ea, plangeau.

— Ti-am spus ca pe aici exista copii, zise Bruno.

— Nu sunt copii cu care as vrea eu sa ma joc,
afirma Gretel cu voce hotarita. Arata foarte mur-
dari. Hilda si Isobel si Louise faceau baie in fiecare
dimineata, eu la fel. Copiii acestia par sa nu fi facut
baie 1n viata lor.

— E foarte murdar pe acolo, aproba Bruno.
Poate ca nu au bai?

— Nu fi prost, zise Gretel, desi i se spusese de
nenumarate ori ca nu trebuie sa-i spuna asa fratelui
ei. Ce fel de oameni sunt cei care nu au bai?

— Nu stiu, raspunse Bruno. Oameni care nu au
apa calda!

Gretel mai privi citeva minute afara si se
intoarse apoi infiorandu-se.

— Ma duc la mine in camera sa-mi aranjez papu-
sile, zise ea. De acolo, peisajul e mult mai frumos.

Cu aceasta remarca, pleca traversand holul spre
camera ei §i inchise usa, dar nu se apuca imediat de
aranjatul papusilor. In schimb, se aseza pe pat si se
gandi la o multime de lucruri.
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Si in mintea fratelui ei se strecura un gand, asa
cum se uita la sutele de oameni muncind in
departare, gandul ca toti, baietasi, baieti mai mari,
tati, bunici, unchi si oameni singuri, care nu par sa
aiba nici o ruda, purtau acelasi fel de Imbraca-
minte: pijamale cenusii in dungi si pe cap bonete,
tot cenusii in dungi.

— Ce neobisnuit! murmura el, inainte de a se
indeparta de la fereastra.



CAPITOLUL CINCI

Interzis in permanenta si fara exceptie

Nu era decit un singur lucru de facut: sa vor-
beasca cu tata.

in dimineata plecarii, tata nu parasise Berlinul
odata cu ei. Plecase cu citeva zile inainte, in seara
zilei in care Bruno venise acasa §i o gasise pe
Maria umblandu-i printre lucruri, chiar si printre
cele dosite, care 1i apartineau in exclusivitate si nu
erau treaba nimanui altcuiva. Urmatoarele céteva
zile, mama, Gretel, Maria, bucatarul, Lars si Bruno
le petrecusera impachetind lucrurile in cutii, pe
care le incarcara apoi intr-un camion, pentru a fi
duse la noua lor casa de la Out-With.

Apoi, in ultima dimineata, cand casa era goala
si nu mai semana cu adevaratul lor camin, ultimele
lucruri fura puse in ultimele valize si o masina ofi-
ciala cu fanioane rosu-cu-negru pe capota se opri la
usa lor, asteptandu-i.
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Mama, Maria si Bruno parasira ultimii casa si
Bruno fu convins ca mama nu-si daduse seama ca
menajera se afla acolo, deoarece — pe cand aruncau
o ultima privire prin holul pustiu, unde petrecusera
atit de multe zile fericite si unde era locul in care
in decembrie era asezat bradul de Craciun, locul
unde in zilele ploioase erau lasate umbrelele ude
intr-un suport special, locul unde Bruno trebuia sa-si
lase ghetele pline de noroi cand venea acasa, ceea
ce nu facuse niciodata — mama dadu din cap si
spuse ceva foarte ciudat:

— N-ar fi trebuit sa-1 lasam pe Fury sa vina la
cina. Oamenii acestia si ambitia lor de a parveni!
Imediat ce spuse aceasta, se intoarse si Bruno putu
sa-i vada ochii in lacrimi, dar tresari violent cand
descoperi ca Maria o privea. Maria, adauga ea spe-
riata. Am crezut ca esti la masina.

— Tocmai plecam, doamna, zise Maria.

— N-am vrut sa spun... incepu mama, dand din
cap din ce in ce mai speriata. Incercam sa sugerez...

— Tocmai plecam, doamna, repeta Maria, care
probabil ca nu stia ca mama nu trebuie intrerupta,
si trecu repede pragul, fugind la masina.

Mama se incrunta apoi ridica din umeri, ca si
cum de acum nimic nu mai conta.

— Vino Bruno, zise ea, apucandu-l de ména si
incuind usa in urma lor. Sa speram ca vom reusi sa
revenim, candva, cand totul se va termina.
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Masina oficiala cu fanioane pe capota 1i dusese
la gara, unde existau doua linii despartite de un
peron lat. De fiecare parte a acestuia se afla un tren
ce-si astepta calatorii. Pentru ca foarte multi soldati
patrulau pe ambele laturi ale peronului si pentru ca
liniile erau despartite si de o constructie lunga, des-
tinata omului cu fanionul de semnalizare, Bruno nu
observa multimea aceea de oameni decit cu citeva
clipe inainte ca el si familia lui sa urce, alaturi de
foarte putine persoane, intr-un tren confortabil,
cu multe locuri goale si aer proaspat cand coborai
geamurile. Daca trenurile ar merge in directii
diferite, cugeta el, n-ar parea atat de ciudat, dar nu
era asa; amindoua erau orientate spre rasarit.
Pentru o clipa, ii trecu prin minte sa traverseze in
fuga peronul si sa le spuna oamenilor de acolo ce
multe locuri goale erau in trenul lui, dar hotari ca
nu putea s-o faca, pentru ca daca asa ceva n-ar fi
infuriat-o pe mama, in mod sigur ar fi infuriat-o pe
Gretel, si asta era si mai rau.

Cand sosira la Out-With, la noua lor casa,
Bruno nu-si vazu tatal. Apoi, cand usa dormitoru-
lui parintilor se deschisese putin, crezuse ca era el,
dar nu fusese decit acel soldat tinar si neprietenos,
care-l privise pe Bruno fara nici un pic de caldura.
Nu auzi nici vocea tunitoare a tatalui $i nici
bocanitul greu al cizmelor lui pe podelele de la
parter. Totusi, existau o multime de oameni care
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veneau si plecau si, in timp ce se intreba ce ar fi de
facut, auzi mare agitatie la parter si iesi in hol, pen-
tru a arunca o privire peste balustrada.

Jos, usa biroului tatalui era deschisa si cinci
barbati stateau in fata ei, razand si strangandu-si
mainile. Tata se afla in mijlocul lor si arata foarte
elegant in uniforma lui proaspat calcata. Parul lui
negru si des fusese de curdnd pomadat si periat, si,
asa cum il privea de sus, Bruno simti fata de el o
teama amestecata cu respect si uimire. Nu-i placea
cum aratau ceilalti barbati. Nici unul nu era la fel
de frumos ca tata. Si nici uniformele lor nu erau
proaspat calcate. Si nici vocile lor nu erau tuna-
toare. Si nici cizmele lor nu erau la fel de lustruite.
Toti tineau chipiul sub brat si pareau ca se intrec in
a atrage atentia tatalui. Bruno nu putu sa inteleaga
decét putine fraze, atitea cite ajungeau péna la el.

— ... a facut greseli din clipa in care a ajuns aici.
S-a ajuns in situatia ca Fury sa nu mai aiba de ales,
Ci... spunea unul.

- ... l-a disciplinat! continua altul. Si eficient.
La inceputul lui patruzeci si doi ne-a lipsit efi-
cienta, si fara asta...

— ... e clar, e clar ce spun cifrele. E clar, Coman-
dante... rosti al treilea.

— ... §i daca mai construim unul, afirma ultimul,
imaginati-va ce am putea sa facem atunci... imagi-
nati-va doar...!
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Tata ridica mana, ceea ce ii facu pe ceilalti sa
taca. Apoi incepu sa dea din madini ca un sef de
orchestra.

— Domnilor, rosti el, si acum Bruno putu sa dis-
tinga fiecare cuvéant, deoarece nu se nascuse inca
un barbat care sa fie in stare sa se faca auzit in toata
incaperea ca tata. Apreciez parerile si incurajarile
voastre. Dar ce a fost a trecut. Acum ne aflam in
fata unui nou inceput, dar sa lasam acest inceput sa
debuteze maine. Pentru moment, ar fi cazul sa-mi
ajut familia sa se acomodeze, altfel voi avea aici la
fel de multe neplaceri cite au si cei de colo, in-
telegeti, nu?

Toti barbatii izbucnira in ras si stransera mana
tatalui. lar la plecare se asezara in rand, ca niste
soldati de plumb si isi azvarlira bratele in sus, asa
cum il invatase tata pe Bruno sa salute, facind o
miscare brusca cu palma intinsa, din dreptul piep-
tului in fata, in timp ce strigau cele doua vorbe pe
care Bruno fusese invatat sa le spuna de cate ori i
se adresa cineva. Dupa care plecara, iar tata intra in
biroul lui, interzis in permanenta si fara exceptie.

Bruno cobori scarile incet si ezita o clipa in fata
usii. fi parea rau ca, in ora de cand sosise, tata nu
urcase sa-i spuna ,,buna®“, dar i se explicase de
nenumarate ori cit de ocupat era §i ca nu putea sa
fie deranjat cu nimicuri cum ar fi sa-i spuna lui
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,»buna®. Insa soldatii plecasera, asa ca ar trebui sa
fie in regula daca as bate la usa, reflecta el.

Bruno fusese in biroul tatalui de la Berlin doar
de céteva ori, de obicei cand fusese neastimparat si
tata trebuise sa aiba o discutie serioasa cu el.
Totusi, regula cu privire la biroul de acolo era una
dintre cele mai importante reguli pe care le
invatase Bruno vreodata si nu era asa de prostut
sa-si inchipuie ca nu era valabila si aici, la Out-
With. Dar, pentru ca nu se vazusera de céteva zile,
se gandi ca nu se va supara nimeni daca va intra.

Asa ca batu cu grija la usa. De doua ori, incet.

Poate ca tata nu auzise, poate ca nu batuse
destul de tare, dar nu aparu nimeni. Asa ca batu din
nou, de data aceasta mai tare, si acum auzi vocea
tunatoare dinauntru strigand:

— Intra!

Bruno apasa pe clanta si pasi inauntru, luadnd
pozitia obisnuita cu ochii mari, gura in forma de
»O si bratele lipite de trup. Restul casei putea sa

rare, dar aceasta camera era altfel. Pentru inceput,
observa tavanul foarte inalt si un covor in care
Bruno avu impresia ca se scufunda. Peretii erau de
abia vizibili, fiind acoperiti cu rafturi de mahon
inchis la culoare, intesate de carti, ca si in biblioteca
aflata in casa din Berlin. Pe perete existau niste fe-
restre enorme, care dadeau spre gradina, iar in fata
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lor era amenajat un loc confortabil, in centrul
caruia, asezat la un birou masiv de stejar, se afla
insusi tata, care, cand intra Bruno, ridica ochii de
pe hartii si schita un zambet larg.

— Bruno, rosti el, inconjurand biroul si stran-
gand cu putere ména baiatului, pentru ca tata nu era
genul de om care sa imbratiseze pe cineva, spre
deosebire de mama si de bunica, care o faceau
putin prea des pentru gustul lui, imbratisari insotite
de sarutari umede. Baiatul meu! adauga tata dupa o
clipa.

— Buna tata, zise Bruno repede, putin cam
intimidat de splendoarea camerei.

— Bruno, ma pregateam sa vin sus sa te vad in
citeva minute, te asigur ca asta intentionam, zise
tata. Dar a trebuit mai intdi sa pun capat unei
intalniri si sa termin de scris o scrisoare. Ai sosit
cu bine?

— Da, tata, confirma Bruno.

— Le-ai ajutat pe mama si pe sora ta sa inchida
casa?

— Da, tata, repeta Bruno.

-— Atunci, sunt mindru de tine, adauga tata apro-
bator. Stai jos, baiete.

fi arata un fotoliu larg care se afla in fata biroului
sau si Bruno se cocota pe el, fara ca picioarele sa-i
atinga podeaua, in timp ce tata se intoarse la locul
lui de la birou si-1 privi. O vreme nici unul dintre ei
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nu mai scoase nici un cuvant, apoi intr-un tarziu tata
rupse tacerea.

— Deci, intreba el. Tu ce crezi?

— Ce cred? intreba Bruno. Ce cred eu despre ce?

— Despre noua ta locuinta. iti place?

— Nu, raspunse Bruno repede, deoarece totdeau-
na incercase sa fie cinstit si stia ca, daca ar fi ezitat
numai o secunda, n-ar mai fi avut curajul sa spuna
ce giandea. Cred ca trebuie sa ne intoarcem acasa,
adauga apoi plin de curaj.

O clipa zambetul tatalui se sterse si privi spre
scrisoarea din fata lui, inainte de a ridica din nou
ochii, ca si cum ar fi vrut sa judece cu grija
raspunsul.

— Ei bine, dar suntem acasa, Bruno, spuse tata in
cele din urma cu voce blinda. Out-With e noua
noastra casa.

— Dar la Berlin cand ne intoarcem? mai intreba
Bruno, in timp ce inima ii sarise din piept la auzul
celor spuse de tata. E mult mai placut acolo,
adauga el.

— Haide, haide, zise tata, de parca ar fi dorit sa
nu fi auzit vorbele lui Bruno. Hai sa nu mai spu-
nem asa ceva, adauga el. O casa nu e o cladire sau
o strada sau un oras sau ceva atit de material ca
niste caramizi si niste mortar. O casa e locul unde
se afla familia ta, nu-i asa?

— Da, dar...
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— Si familia noastra se afla aici, Bruno. La Out-
With. Ergo, deci aceasta e casa noastra.

Bruno nu intelese ce inseamna ergo, dar nici nu
avea nevoie, pentru ca avea un rationament
inteligent de facut:

— Dar bunicul si bunica sunt la Berlin. $i ei sunt
tot familia noastra. Deci aceasta nu poate fi casa
noastra.

Tata reflecta dand din cap. $i astepta un lung
moment inainte de a raspunde:

- Da, Bruno, ei sunt acolo. Dar tu si eu si mama
si Gretel suntem cele mai importante persoane din
familia noastra si acesta e locul unde locuim noi
acum. La Out-With. Deci, nu mai arata asa de
nefericit in privinta asta! (Deoarece, in mod evi-
dent, Bruno arata nefericit in privinta asta). Nu i-ai
acordat nici o sansa. Ar putea sa-{i placa aici.

— Nu-mi place, insista Bruno.

— Bruno... rosti tata cu voce obosita.

— Karl nu e aici, si nici Daniel, si nici Martin, si
nu exista nici alte case in jur si nici tarabe cu fructe
si legume si nici strazi si nici cafenele cu mese
asezate afara si nimeni nu te imbranceste de colo-
colo in dupa-amiezile de simbata.

— Bruno, in viata exista lucruri pe care trebuie le
facem, pentru ca nu avem de ales, rosti tata, si
Bruno putu sa-si dea seama ca incepuse sa-1
oboseasca discutia. Si mi-e teama ca acesta e unul
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dintre ele. Acesta e serviciul meu, un serviciu
important. Important pentru tara. Important pentru
Fury. intr-o zi vei intelege.

— Vreau sa merg acasa, ingadima Bruno.

Putea sa simta lacrimile izvorandu-i din ochi si
nu voia nimic altceva, decit ca tata sa-si dea seama
ce ingrozitor loc era Out-With si sa fie de acord ca
era timpul sa plece.

— E nevoie sa accepti ca aici esti acasa, zise el,
un comentariu cu totul diferit de cel asteptat de
Bruno, ceea ce-l1 dezamagi. Si aceasta pentru un
viitor previzibil.

Bruno inchise ochii o clipa. in viata lui nu insi-
stase prea mult pentru sustinerea vreunei cauze si
in mod clar nu se dusese niciodata la tata cu o
dorinta atat de puternica de a-i schimba hotararea,
insa ideea de a raméine aici, ideea ca va trebui sa
traiasca intr-un loc atit de ingrozitor, unde nu era
nimeni cu care sa se joace, il coplesea. Cand, putin
mai tirziu, deschise ochii, tata se ridicase de la
birou si se asezase intr-un fotoliu linga Bruno. fl
privi cum deschide o cutiuta de argint, ia o tigara si
o0 ciocaneste pe birou inainte de a o aprinde.

— {mi amintesc ca, pe vremea cand eram copil,
incepu tata, existau lucruri pe care nu voiam sa le
fac, dar cand tata spunea ca ar fi mai bine pentru
toata lumea sa le fac, porneam cu dreptul inainte si
le rezolvam.
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— Ce fel de lucruri? intreba Bruno.

— O, nu stiu, raspunse tata ridicind din umeri.
Oricum, nu conteaza. Eram copil si nu stiam ce e
bine si ce e rau. De exemplu, uneori nu voiam sa
stau in casa si sa-mi termin temele; voiam sa ies
afara sa ma joc cu prietenii exact cum faci tu, si
acum, privind in urma, vad cat de prost eram.

— Deci, 1ti dai seama cum ma simt, zise Bruno
plin de speranta.

— Da, insa imi dadeam seama si ca tata, bunicul
tau, stia ce era mai bine pentru mine si eram fericit
cand acceptam acest adevar. Crezi ca mi-as fi cladit
o viata atat de plina de succese, daca n-as fi invatat
cand sa argumentez si cand sa tac din gura si sa
execut ordinele? Ce zici, Bruno? Asa crezi?

Bruno se uita in jur. Privirea 1i cazu pe fereastra
din coltul incaperii si reflecta ca probabil de la ea
putea vedea peisajul acela oribil, pe care-1 stia.

— Al facut ceva rau? intreba el dupa un timp.
Ceva care l-a infuriat pe Fury?

— Eu?!? raspunse tata, privindu-l surprins. Ce
vrei sa spui?

— Ai facut ceva rau la serviciu? Stiu ca toata
lumea spune ca esti un barbat important si ca Fury
are planuri mari pentru tine, dar nu te-ar fi trimis el
intr-un loc ca asta daca n-ai fi facut ceva rau, pen-
tru care sa te pedepseasca.
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Tata rase, ceea ce-l supara mai tare pe Bruno;
nimic nu il necajea mai mult decit amuzamentul
celor mari la vorbele lui cand nu stia ceva, in spe-
cial cand incerca sa capete raspunsuri la intrebari.

— Nu intelegi semnificatia unui astfel de post,
zise tata.

— Ei bine, nu cred ca ai fost prea bun la serviciu
daca a trebuit sa plecam toti din casa noastra fru-
moasa si de 1anga prietenii nostri si sa venim intr-un
loc oribil ca acesta. Cred ca ai facut ceva rau, asa
ca ar trebui sa te duci si sa-i ceri scuze lui Fury,
poate ca asa se va termina totul. Poate ca o sa te
ierte daca vei fi foarte sincer.

Cuvintele ii scapasera, inainte de a se gandi
daca erau de bun simt sau nu; dar cind le auzi ros-
tite, 1si dadu seama ca nu prea era genul de lucruri
ce trebuiau spuse tatalui; acum insa 1i scapasera,
fusesera spuse si nu putea sa le ia inapoi. Inghiti
nervos in sec si, dupa citeva minute de tacere, se
uita din nou la tata, care-l privea cu fata impietrita.
Bruno isi umezi buzele si se uita in alta parte. Simti
ca n-ar fi o idee buna sa-i sustina privirea.

Si dupa alte citeva minute neplacute de tacere,
tata se ridica incet din fotoliul de langa el, se
inapoie la birou si-si puse tigara in scrumiera.

— Ma intreb daca esti curajos, rosti el incet, ca si
cum inca mai analiza ideea in minte, sau complet
lipsit de respect. Poate ca nu e un lucru asa de rau.
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— N-am vrut sa spun...

— Dar acum taci, zise tata, ridicind vocea si
intrerupandu-1, deoarece regulile normale ale vietii
de familie nu erau valabile si pentru el. M-am
straduit sa tin cont de sentimentele tale, Bruno,
deoarece stiam ca aceasta mutare a fost grea pentru
tine. Si am ascultat tot ce ai avut de spus, cu toate
ca uneori m-am gandit ca tineretea si lipsa ta de
experienta te-au facut sa fii insolent. Si cred ca ti-ai
dat seama ca n-am reactionat. Dar a venit momen-
tul cand trebuie pur si simplu sa accepti...

— Nu vreau sa accept! striga Bruno, clipind
uimit, deoarece nu-si inchipuia ca poate striga atat
de tare (de fapt, 1l luase total prin surprindere). Se
incorda gata sa o ia la fuga, daca se dovedea nece-
sar. Dar astazi nimic nu parea sa-1 infurie pe tata —
desi, daca Bruno ar fi fost cinstit cu el nsusi, ar fi
trebuit sa admita ca tata se infuria foarte rar; deve-
nea, in schimb, distant, acesta fiind felul lui de a
pune punct discutiei; in loc sa strige sau sa alerge
dupa el, dadea doar din cap indicand ca intrevede-
rea a luat sfarsit.

— Du-te in camera ta, Bruno, zise el cu o voce
atat de linistita incidt Bruno stiu ca acum vorbea
serios, asa ca se ridica cu lacrimi de frustrare in
ochi.

Se indrepta spre usa, dar inainte de a o deschide,
se intoarse pentru o ultima intrebare.
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— Tata, incepu el.

— Bruno, n-am intentia sa... incepu tata iritat.

— Nu despre asta e vorba, rosti repede Bruno.
Vreau doar sa te mai intreb ceva.

Tata ofta, dar 1i indica ca poate intreba si ca acea-
sta va pune capat conversatiei, fara alte argumente.

Bruno se gindi profund, dorind sa formuleze
intrebarea exact si corect, chiar daca parea la fel de
grosolana si neavenita.

— Cine sunt toti oamenii aceia de afara? zise el,
in sfarsit.

Tata inclina capul spre stidnga, pardnd usor
derutat de intrebare.

— Soldati, Bruno, raspunse el. Si secretari. Per-
sonal de serviciu. I-ai vazut desigur pe toti si
inainte.

— Nu, nu despre ei e vorba, interveni Bruno. Ci
despre oamenii pe care 1i vad de la fereastra mea.
Cei din baracile din departare. Toti sunt imbracati
la fel.

— A, oamenii aceia, zise tata, dand din cap si
zambind usor. Oamenii aceia... Ei bine, aceia nu
sunt oameni, Bruno.

Bruno se incrunta.

— Nu sunt oameni? intreba fara sa-si dea seama
ce voia tata sa spuna.

— Ei bine, cel putin nu in felul in care intelegem
noi termenul, continua tata. Dar nu trebuie sa te
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ingrijoreze. Nu au nimic de a face cu noi. i nici tu
nu ai nimic in comun cu ei. Stai in noul tau camin
si poarta-te bine, asta e tot ce-ti cer. Accepta
situatia in care ne aflam si totul va fi mult mai usor.

— Da tata, raspunse Bruno complet nemultumit
de raspuns.

Cand deschise usa, tata il striga stand in picioare
cu o spranceana ridicata interogativ. Bruno fsi
aminti felul in care tatal lui saluta si ce cuvinte
spunea si-1 imita perfect.

si lipi picioarele si-si arunca bratul drept in aer,
dupa care izbi din calciie si pronunta cu voce cit
mai puternica si mai clara — ca si tatal lui — cuvin-
tele spuse de el de fiecare data cand se despartea de
un soldat.

— Heil Hitler, rosti Bruno, presupunand ca aces-
ta era un alt mod de a spune: ,,Ei bine, acum la
revedere si o dupa-amiaza placuta!*



CAPITOLUL SASE

Menajera platita prea bine

Citeva zile mai tirziu, Bruno statea intins pe pat
in camera lui, privind fix tavanul de deasupra capu-
lui. Zugraveala alba era crapata si incepuse sa cada
intr-un mod foarte neplacut, spre deosebire de
spoiala casei din Berlin, care nu fusese niciodata
jupuita si careia i se adauga un strat nou de var in
fiecare vara, cind mama chema zugravii. in dupa-a-
miaza aceasta statea intins privind crapaturile ca
panza de paianjen si mijindu-si ochii, pentru a-si
imagina ce ar putea ascunde ele. isi inchipuia
insectele care locuiau in spatiul dintre zugraveala si
tavan si care nu fusesera niciodata alungate, astfel
incat crapatura se adancea si se deschidea din ce in
ce mai mult, cind acestea incercau sa-si faca un loc
prin care sa se strecoare, cautind o gaura pe unde
sa iasa. Nimeni, reflecta Bruno, nici chiar insectele
nu vor sa stea la Out-With.

— Totul e oribil aici, rosti cu voce tare, desi nu
era nimeni in jur sa-1 auda, dar cuvintele rostite il



64 JOHN BOYNE

facura sa se simta cumva mai bine. Urasc aceasta
casa, urasc camera mea, urasc chiar si zugraveala
de pe pereti. Urasc tot. Absolut tot.

Exact cind termina de vorbit, pe usa intra
Maria, in brate cu un vraf de lucruri de-ale lui,
spalate, uscate si calcate. Cand il vazu stind intins in
pat, ezitd o clipa, apoi pleca usor capul si se in-
drepta linistita spre sifonier.

— Buna, rosti Bruno, desi a vorbi cu o servitoare
nu era acelasi lucru cu a vorbi cu niste prieteni, dar,
nefiind nimeni in jur cu care sa discute, sa vorbea-
sca cu ea era mai de bun simt decét sa vorbeasca
cu el insusi. Gretel nu era de gasit pe nicaieri
si incepuse sa se ingrijoreze ca va innebuni de
plictiseala.

— Conasule Bruno, rosti linistita Maria, ince-
pand sa-i separe vestele de pantaloni si de lenjerie
si punand totul in diverse sertare si rafturi.

— Banuiesc ca esti tot atit de nefericita ca si
mine in privinta acestui nou aranjament, zise
Bruno, si ea se intoarse pentru a-1 privi, cu o expre-
sie ce sugera ca nu intelegea ce voia sa spuna.
Despre asta vorbesc, explica el in continuare,
ridicandu-se si privind in jur. Despre tot ce e aici.
E ingrozitor, nu-i asa? Tu nu urasti locul acesta?

Maria deschise gura sa raspunda, apoi o inchise
la fel de repede. Parea ca judeca cu grija raspunsul,
ca alege cuvintele potrivite, ca e gata sa le rosteasca,
apoi, gindindu-se mai bine, renunta sa le mai spuna.
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Bruno o cunostea de cind se stia — venise sa lucreze
la ei cand el avea doar trei ani — si in cea mai mare
parte a timpului se intelesesera destul de bine, dar
ea nu-i spusese niciodata nimic despre viata ei
dinainte. Nu facea decat sa continue sa trudeasca,
lustruind mobilierul, spaland rufele, ajutind la
cumparaturi si la gatit, uneori ducandu-l pe el la
scoala si ludndu-l de acolo, desi asta fusese ceva
obisnuit cind Bruno avea opt ani; dupa ce implinise
noua ani, hotardse ca e destul de mare pentru a
merge la scoala si a se intoarce acasa singur.

— Deci nu-ti place aici? intreba ea pana la urma.

— Sa-mi placa? replica Bruno, rdzind usor. Sa-mi
placa? repeta el mai tare. Sigur ca nu-mi place! E ori-
bil. N-ai nimic de facut, nu ai pe nimeni cu care sa
vorbesti, pe nimeni cu care sa te joci. Doar n-o sa-mi
spui ca esti incantata ca ne-am mutat aici, nu-i asa?

— Intotdeauna mi-a placut gradina casei din
Berlin, rosti Maria, raspunzénd parca la o intrebare
cu totul diferita. imi placea sa stau acolo la soare si
sa-mi mananc pranzul sub copacul acoperit de
iedera de langa pod. Florile erau asa de frumoase
acolo! Parfumul! Felul in care albinele zburau prin
aerul inconjurator, fara sa te deranjeze niciodata,
daca le lasai in pace!

— Deci nu-ti place aici? intreba Bruno. Crezi ca
e rau, asa cum cred si eu?

Maria se incrunta.

— N-are importanta, raspunse ea.
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— Ce n-are importanta?

— Ceea ce cred eu.

— Ei bine, sigur ca are, zise Bruno iritat, de
parca ea i-ar fi facut intentionat in ciuda. Doar faci
parte din familie, nu-i asa?

— Nu sunt sigura ca tatal tau ar fi de acord cu
asta, raspunse Maria, permitindu-si un zimbet,
deoarece 0 miscase ceea ce spusese el.

— Ei bine, ai fost adusa aici impotriva vointei
tale, exact cum am fost si eu. Daca ma intrebi pe
mine, toti suntem in aceeasi barca. Si ia apa!

Pentru o clipa, lui Bruno i se paru ca Maria e
gata sa-i spuna ce géndeste. Pusese restul rufelor pe
pat si-si inclestase pumnii, parca ar fi fost teribil de
furioasa in legatura cu ceva. Gura i se deschise, dar
ramase imobila o clipa, ca si cum era speriata de
toate lucrurile pe care ar fi putut sa le spuna daca
si-ar fi permis.

— Spune, Maria, insista Bruno. Pentru ca, daca
toti simtim la fel, poate vom putea sa-1 convingem
pe tata sa ne intoarcem acasa.

Ea privi linistita cateva clipe dincolo de el, apoi
clatina cu tristete din cap inainte de a raspunde.

— Tatél tau stie ce e mai bine, raspunse ea. Asta
trebuie sa crezi tu.

— Nu cred ca asa voi face, zise Bruno. Eu cred
ca a gresit ingrozitor.

— Atunci e o greseala pe care trebuie sa o
ispasim toti.
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— Cand gresesc eu, sunt pedepsit, insista Bruno,
iritat ca regulile erau valabile intotdeauna doar
pentru copii si niciodata pentru adulti (in ciuda fap-
tului ca ei erau cei care le stabileau). Tata prost,
adauga cu voce scazuta.

Ochii Mariei se deschisera mari si facu un pas
spre el, acoperindu-si gura cu méinile intr-o atitudine
plina de oroare. Apoi privi in jur, pentru a se asigura
ca nimeni nu-i asculta si ca n-a auzit ce a spus Bruno.

— Nu trebuie sa spui asa ceva, zise ea. Nu tre-
buie sa spui niciodata ceva de felul acesta despre
tatal tau.

— Nu vad de ce, raspunse Bruno; fi era putin
rusine de ceea ce spusese, dar ultimul lucru pe care
intentiona sa-1 faca era sa inghita tot ce i se spunea,
cand de parerile lui nu parea sa-i pese nimanui.

— Pentru ca tatal tau e un om bun, rosti Maria.
Un om foarte bun. Are grija de noi toti.

— Aducandu-ne aici, in mijlocul pustietatii, vrei
sa spui? Asta inseamna ca are grija de noi?

— Sunt multe fapte pe care le-a facut tatal tau,
continua ea. Multe fapte de care trebuie sa fii mén-
dru. La urma urmei, daca n-ar fi fost tatal tau, unde
as fi eu acum?

— Presupun ca la Berlin, rosti Bruno. Muncind
intr-o casa frumoasa. Mancandu-ti pranzul sub
iedera si lasand albinele in pace.

— Tu nu-ti aduci aminte cand am venit eu sa
lucrez la voi, nu-i asa? intreba ea linistita asezan-
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du-se pe marginea patului, ceva ce nu facuse nicio-
data. Cum ai putea? Aveai doar trei ani. Tatal tau
m-a luat si m-a ajutat cind am avut mai mare
nevoie. Mi-a dat un serviciu, un camin. Méincare.
Nu poti sa-ti imaginezi ce inseamna sa-ti fie
foame! N-ai fost niciodata flamind, nu-i asa?
Bruno se incrunta. Ar fi vrut sa mentioneze ca
se simtea cam flamand chiar in acel moment, dar in
schimb se uita la Maria si-si dadu seama, pentru
prima oara, ca niciodata nu o bagase in seama ca pe
O persoana cu viata si povestea ei proprie. La urma
urmei, ea nu facuse altceva (dupa cate stia el) decat
sa fie menajera familiei. Nici macar nu era sigur
daca o vazuse vreodata imbracata altfel decat in
uniforma ei de menajera. Dar cand se gindea la
asta, asa cum facea acum, trebuia sa admita ca in
viata ei au existat si alte lucruri, nu numai sa-1
serveasca pe el si pe familia lui. Gandea si ea, la fel
cael. Simtea lipsa unor lucruri, a unor prieteni pe ca-
re ar fi vrut sa-i revada, la fel ca el. $i probabil
ca plangea si ea in somn, in fiecare noapte de cand
se aflau aici, exact ca niste baieti mai mici si mai
putin curajosi decét el. Si era si draguta, isi dadu el
seama, simtindu-se putin ciudat descoperind asta.
— Mama mea 1-a cunoscut pe tatal tau cand era de
vérsta ta, continud Maria dupa citeva clipe. Ea a
lucrat pentru bunica ta. A fost croitoreasa ei si a
insofit-o in turnee prin toata Germania, cand era
tanara. Eafi aranja toaletele pentru concerte — le spala,
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le célca, le repara. Niste rochii magnifice! Si broderi-
ile, Bruno! Ca niste opere de arta, fiecare. Nu gasesti
croitorese ca ea in zilele noastre. Clatina din cap si
zambi amintirilor, in timp ce Bruno asculta rabdator.
Mama avea grija ca toate toaletele sa fie pregatite de
céte ori intra bunica ta in cabina inainte de un specta-
col. Iar dupa ce bunica ta s-a retras, mama a ramas pri-
etena ei §i a primit de la ea 0 mica pensie, dar, vre-
murile fiind grele, tatal tau mi-a oferit si mie un ser-
viciu, primul pe care l-am avut vreodata. Cateva luni
mai tarziu, mama s-a imbolnavit grav si a avut nevoie
de spitalizare si tatal tau a aranjat totul, desi nu avea
nici o obligatie. El i-a platit ingrijirea din propriul
buzunar, deoarece era prietena mamei lui. Si pe mine
m-a luat in casa voastra din acelasi motiv. Si, cind
mama a murit, el a suportat cheltuielile de inmor-
mantare. Asa ca, sa nu mai spui niciodata ca tatal tau
e prost, Bruno. Nu in fata mea. N-am sa permit asta.

Bruno 1si musca buzele. Sperase ca Maria sa fie
de partea lui in campania pentru plecarea de la Out-
With, dar acum isi dadea seama cui fi era credin-
cioasa. 9i, dupa ce auzise povestea aceasta, trebuia sa
admita ca nu putea sa fie decat méndru de tatal lui.

— Ei bine, zise el incapabil sa se gindeasca la
ceva mai inteligent, presupun ca a fost frumos din
partea lui.

— Da, raspunse Maria, ridicindu-se si indreptan-
du-se spre fereastra, cea prin care Bruno putea sa
vada baracile si oamenii din departare. A fost foarte
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amabil cu mine, continua ea linistita privind pe fe-
reastra la oamenii si soldatii ce-si vedeau de tre-
burile lor. Are multa bunatate in suflet, in mod cert
are, de aceea ma mir...

Se departa de fereastra si vocea i se frinse
brusc, ca si cum era gata sa planga.

— Ce te mira? intreba Bruno.

— Ma mir ce... cum poate...

— Cum poate, ce? insista Bruno.

De jos se auzi zgomotul unei usi trantite, care se
raspandi prin toata casa puternic ca o impuscatura,
incét 1l facu pe Bruno sa sara in picioare si pe Maria
sa-i scape un mic tipat. Bruno auzi pasi ce tropaiau
pe scari, urcand spre ei din ce in ce mai repede, si se
urca in pat lipindu-se de perete, inspaimantat brusc
de ceea ce s-ar fi putut intdmpla in continuare. i
tinu respiratia asteptindu-se la cine stie ce nepla-
ceri, dar nu era decit Gretel, Cazul fara Speranta.
Isi varf capul pe usa si paru surprinsa sa-1 gaseasca
pe fratele ei si pe menajera familiei stind la taclale.

— Ce se intampla? intreba Gretel.

— Nimic, raspunse Bruno in defensiva. Ce vrei?
Iesi afara!

— Iesi tu afara, replica ea, cu toate ca se aflau in
camera lui, apoi se intoarse sa se uite la Maria
ingustindu-si suspicioasa ochii. Pregateste-mi
baia, Maria, fii buna! porunci ea.

— De ce nu ti-o pregatesti singura? se repezi
Bruno.
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— Deoarece e treaba menajerei, raspunse Gretel,
privindu-1 fix. Pentru asta se afla aici.

— Nu pentru asta e aici, striga Bruno, ridicindu-se
si indreptandu-se spre ea. Nu se afla aici doar pen-
tru a munci pentru noi tot timpul, sa stii. Mai ales
treburi pe care putem sa le facem si singuri.

Gretel il privi la randul ei ca pe un nebun, apoi
o privi pe Maria, care dadu repede din cap.

— Desigur, domnisoara Gretel, rosti ea. Tocmai
am terminat de facut ordine in sifonierul fratelui
tau. Vin imediat la tine.

— Ei bine, sa nu dureze prea mult, zise Gretel
dura — deoarece, spre deosebire de Bruno, nu se
gandise niciodata ca si Maria e o fiinta cu senti-
mente, exact ca ale ei — dupa care iesi inchizand usa
si indreptandu-se spre camera ei.

Maria nu o urmari cu privirea, dar obrajii ei
capatara o culoare roz.

— Continuu sa cred ca tata a facut o greseala teri-
bila, comenta Bruno incet dupa cateva minute,
simtind nevoia de a se scuza pentru comportamentul
surorii lui, dar nestiind daca e bine sau nu sa o faca.

Situatii ca aceasta il faceau intotdeauna pe
Bruno sa se simta foarte prost, deoarece in sufletul
lui stia ca nu ai nici o scuza sa fii nepoliticos cu
cineva, chiar daca muncea pentru tine. La urma
urmei, existau si unele lucruri cum ar fi manierele.

— Chiar daca tu crezi asta, nu trebuie sa o spui
cu voce tare, interveni repede Maria, indreptandu-se
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spre el si parand ca ar fi vrut sa-1 faca sa-si vina in
fire. Promite-mi ca n-ai s-o faci.

— Dar de ce? intreba el, incruntindu-se. Nu
spun decét ceea ce simt. Mi se permite sa fac asta,
nu-i asa?

— Nu, raspunse ea. Nu ti se permite.

— Nu mi se permite sa spun ce simt? repeta el
neincrezator.

— Nu, insista ea cu voce iritata, pentru ca trebuia
sa insiste. Taci din gura in legatura cu asta, Bruno.
Stii ce multe necazuri ai putea sa provoci? Pentru
noi toti?

Bruno o privi fix. Era ceva in ochii ei, un fel de
ingrijorare disperata, pe care n-o vazuse niciodata
la ea si care il tulbura.

— Ei bine, murmura el, ridicindu-se si indrep-
tandu-se spre usa, brusc dornic sa se departeze de
ea. Nu spuneam decit ca nu-mi place aici, asta e
tot. Faceam doar conversatie, in timp ce-mi aranjai
lucrurile. Nu e ca si cum as planui sa fug sau ceva
de genul acesta. Desi, daca as face-o, nu cred ca
cineva ar putea sa ma condamne.

— Dar mama si tatal tau ar fi ingrijorati de
moarte, afirma Maria. Bruno, daca ai putin bun
simt, vei sta linistit, te vei concentra asupra obli-
gatiilor tale scolare si vei face ceea ce-ti spune tatal
tau. Trebuie sa facem in asa fel incat sa fim in sigu-
ranta, pana ce totul se va termina. Oricum, asta e
ceea ce intentionez eu sa fac. La urma urmei, ce am
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putea sa facem altceva? Nu e treaba noastra sa
schimbam lucrurile.

Brusc, fara nici un motiv, Bruno simti nevoia
coplesitoare de a plange. Asta il surprinse si pe el
si clipi repede de céteva ori, pentru ca Maria sa nu
vada cum se simtea. Desi, cidnd se uita din nou in
ochii ei, 1i trecu prin minte ca in ziua aceea era
probabil ceva ciudat in aer, deoarece si ochii ei
aratau parca plini de lacrimi. Una peste alta, incepu
sa se simta foarte prost, asa ca fi intoarse spatele
Mariei si se indrepta spre usa.

— Unde te duci? intreba ea.

— Afara, raspunse Bruno furios. Daca asta e
intr-adevar treaba ta!

Merse incet, dar, odata ce iesi din camera, se grabi
spre scari, pe care le cobori in fuga cu pasi mari,
simtind deodata ca, daca nu iesea curdnd din casa,
l-ar fi parasit tot curajul. Si in citeva secunde fu
afara si incepu sa alerge in jur, in nevoia de putina
miscare, orice l-ar fi putut obosi. in departare se
vedea poarta, care ducea la drumul care ducea la
gara, care ducea acasa, dar ideea de a merge acolo,
ideea de a fugi si a ramane singur fara nimeni altcine-
va era i mai neplacuta decit ideea de a raméne.



CAPITOLUL SAPTE

Cum profita mama de pe urma unei fapte
pe care n-a facut-o

La citeva saptamani dupa ce el si familia lui
sosisera la Out-With si fara perspectiva vreunei
vizite a lui Karl sau a lui Daniel sau a lui Martin la
orizont, Bruno hotari ca ar fi mai bine sa incerce sa
gaseasca un mod de a se distra singur, altfel incet-in-
cet va innebuni.

Nu cunostea decat un singur om pe care-1 con-
sidera nebun, si aceasta era Herr Roller, un barbat
de aproximativ aceeasi varsta cu tata, care locuia
dupa colt de vechea casa din Berlin. Era vazut ade-
sea umbland in sus si-n jos pe strada, la orice ora
din zi sau din noapte, certindu-se groaznic cu el
insusi. Uneori, in timpul acestor certuri, disputa nu
i se mai parea de ajuns si se apuca sa loveasca
umbra, pe care chiar el o arunca pe perete. Uneori
se lupta cu toata puterea cu umbra lui, lovind cu
pumnii in zid pana ce-i sngerau, dupa care cadea
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in genunchi si incepea sa planga tare si sa-si dea cu
palmele peste cap. In citeva randuri, Bruno il
auzise folosind acele cuvinte pe care el n-avea voie
sa le foloseasca si, cand facuse asta, Bruno abia se
abtinuse sa nu chicoteasca.

— Nu trebuie sa rdzi de bietul Herr Roller, i
spusese mama intr-o dupa-amiaza, cand ii poves-
tise ultima lui escapada. Nu ai idee prin ce a trecut
in viata.

— E nebun, zisese Bruno, rotindu-si degetul la
timpla si fluierdnd, pentru a demonstra cat de
nebun 1isi inchipuia el ca este. Acum citeva zile,
continua el, a alergat pe strada dupa o pisica si a
invitat-o sa ia ceaiul cu el.

— Si pisica ce a spus? intrebase Gretel, care isi
facea un sendvis intr-un colt al bucatariei.

— Nimic, explicase Bruno, era o pisica.

- Vorbesc serios, insistase mama. Franz era un
tanar foarte dragut — 1l stiu de cand eram fetita. Era
amabil, serios si un as pe ringul de dans, ca Fred
Astaire. Dar a fost ranit groaznic in timpul Marelui
Razboi, o rana la cap, de aceea se comporta asa. Nu
e nimic de ras. Nu ai idee prin ce au trecut tinerii
atunci. Suferintele lor!

La vremea acestei discutii, Bruno nu avea decit
sase ani si nu fusese prea sigur la ce se refera mama.

— S-a intimplat cu multi ani in urm4, ii explicase
ea cand o intrebase. Inainte de a te naste tu. Franz
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a fost unul dintre tinerii care au luptat in transee.
Tatal tau 1-a cunoscut foarte bine pe vremea aceea;
cred ca au facut razboiul impreuna.

— i ce i s-a intdmplat? intrebase Bruno.

— Nu mai conteaza, raspunsese mama. Razboiul
nu e un subiect potrivit pentru o conversatie. Mi-e
teama ca in curdnd vom petrece prea mult timp
vorbind despre asa ceva.

Asta se intimplase cu trei ani inainte de venirea
la Out-With si intre timp Bruno nu se mai giandise
prea mult 1a Herr Roller, dar brusc capata convin-
gerea ca, daca nu va face ceva rational, ceva la care
sa-si foloseasca mintea, inainte sa-si dea seama va
ajunge si el sa hoinareasca pe strazi luptandu-se cu
el insusi si invitind animalele domestice la eveni-
mente sociale.

Deci, pentru a se mentine in forma, Bruno
petrecu o lunga sdmbata dimineata si toata dupa-a-
miaza cautind noi posibilitati de distractie. La o
anumita distanta de casa — in partea camerei lui
Gretel si imposibil de vazut de la fereastra dormi-
torului sau — exista un stejar mare, cu trunchiul
foarte gros. Un copac inalt, cu ramuri viguroase,
destul de puternice pentru a sustine greutatea unui
baietel. Parea atat de batran, incit Bruno hotari ca
trebuie sa fi fost plantat la sfarsitul Evului Mediu,
o perioada pe care o studiase recent si 0 gasise
foarte interesanta — mai ales acea parte privind
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cavalerii, care plecau in aventuri spre tinuturi inde-
partate si, ajungand acolo, descopereau lucruri
interesante.

Nu avu nevoie decit de doua obiecte pentru a
pune la punct noua lui joaca: o franghie si un cau-
ciuc. Franghia era destul de usor de gasit, deoarece
in pivnita casei existau baloturi intregi, si nu-i lua
prea mult timp ca sa faca ceva extrem de periculos,
adica sa gaseasca un cutit ascutit si sa taie o bucata
lunga, atita cat isi inchipuia el ca avea nevoie. O
duse la stejar si o lasa acolo pe pamant, pentru
folosire ulterioara. Cauciucul insa era alta problema.

in aceasta dimineata anume, nici mama si nici
tata nu erau acasa. Mama iesise devreme si luase
trenul pana la cel mai apropiat oras, pentru a
schimba atmosfera, in timp ce tata fusese vazut
indreptandu-se in directia baracilor si a oamenilor
ce se vedeau de la fereastra lui Bruno. Dar, ca de
obicei, langa casa existau parcate o multime de
camioane si jeepuri ale soldatilor si, desi stia ca era
imposibil sa fure un cauciuc de la unul dintre ele,
exista totusi posibilitatea sa gaseasca pe undeva un
cauciuc de rezerva.

Cum iesi afara, o vazu pe Gretel stind de vorba
cu locotenentul Kotler si, fara prea mult entuziasm,
hotari ca el ar fi cea mai indicata persoana pe care
sa o intrebe. Locotenentul Kotler era tanarul ofiter
pe care-l vazuse Bruno in prima lui zi 1a Out-With,
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soldatul care aparuse in capul scarilor si il privise o
clipa, inainte de a da din cap si a-si continua dru-
mul. De atunci, Bruno il revazuse de nenumarate
ori — intra si iesea din casa, parca el era stapanul
locului si biroul tatei in mod clar nu-i era interzis —
dar nu vorbisera prea des. Bruno nu era sigur de ce,
stia doar ca nu-1 placea pe locotenentul Kotler.
Atmosfera din jurul lui 1l facea sa inghete si sa o ia
la goana. Totusi, nu era nimeni altcineva pe care
sa-1 intrebe, asa ca se indrepta spre el, cu toata
increderea de care era in stare, pentru a-1 saluta.

De cele mai multe ori, tAnarul locotenent arata
foarte elegant, hoinarind pe acolo intr-o uniforma
ce parea sa fi fost calcata chiar atunci, inainte de a
o imbraca. Cizmele lui negre straluceau de atita
lustru, iar parul blond deschis era pieptanat intr-o
parte, despartit de o carare si pomadat cu ceva care-1
facea sa stea perfect si lasa sa se vada toate urmele
pieptenelui, ca un teren care tocmai fusese arat. De
asemenea, era parfumat cu atit de multa colonie,
incdt puteai sa-i simti prezenta de la distanta.
Bruno invatase sa nu stea sub vant fata de el, sau
risca sa lesine de miros.

Totusi, In aceasta zi, poate pentru ca era o
sambata dimineata atit de insorita, nu era chiar atat
de spilcuit. in loc de asta, peste pantaloni purta o
vesta alba si parul ii cadea pe frunte in dezordine.
Bratele 1i erau surprinzator de bronzate si avea
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genul acela de muschi pe care Bruno ar fi dorit
sa-i aiba si el. Bruno fu de-a dreptul surprins cat de
tAnar arata azi; de fapt, ii amintea de baietii mai
mari de la scoala, cei pe care trebuia sa-i ocolesti in
permanenta. Locotenentul Kotler era prins intr-o
discutie cu Gretel si ceea ce ii spunea el trebuie sa
fi fost formidabil de nostim, deoarece ea radea tare
si-si rula buclele pe degete, in zulufi.

— Buna, rosti Bruno, apropiindu-se de el.

Gretel 1l privi iritata.

— Ce vrei? intreba ea.

— Nu vreau nimic, se repezi Bruno, privind-o.
Am venit doar sa spun ,,buna®“.

— Trebuie sa-1 ierti pe fratele meu mai mic, Kurt,
i se adresa ea locotenentului Kotler. Are doar noua
ani, sa stii.

— Buna dimineata, omuletule, zise Kotler, intin-
zand mina si — spre disperarea lui Bruno — trecan-
du-si-o prin parul lui, un gest care-l facu sa simta
nevoia de a-1 tranti la pamant si a-i juca cu picioa-
rele pe cap. De ce te-ai trezit atat de devreme, sim-
bata dimineata?

— Nu e prea devreme, raspunse Bruno. E aproa-
pe zece.

Locotenentul Kotler ridica din umeri.

— Cand eram de varsta ta, mama nu putea sa ma
scoata din pat pana la pranz. Spunea ca niciodata
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nu voi creste destul de mare si de puternic daca
dorm toata ziua.

— Ei bine, se pare ca a gresit, nu-i asa? isi
exprima Gretel simpatia.

Bruno insa o privi cu antipatie. Folosise vocea
ei prosteasca, care suna ca si cum n-avea pic de
minte. Nimic nu i-ar fi placut lui Bruno mai mult,
decit sa plece de langa cei doi si sa nu aiba de-a
face cu ceea ce discutau ei, dar nu avea de ales.
Trebuia sa tina seama de interesele lui si sa-i ceara
locotenentului Kotler ceva de neimaginat: o favoare!

— Ma intreb daca as putea sa-ti cer o favoare?
zise Bruno.

— Poti sa-mi ceri, zise locotenentul Kotler, ceea
ce o facu pe Gretel sa rida din nou, desi nu spusese
deloc ceva de nostim.

— Ma intreb daca exista pe undeva niste cauciu-
curi disponibile, continua Bruno. Poate de la unul
din jeepuri. Sau de la un camion. Vreunul pe care
nu-l mai folositi.

— Singurul cauciuc de rezerva pe care 1-am vazut
pe aici de curand apartine sergentului Hoffschneider
si 1 tine in jurul mijlocului, raspunse locotenentul
Kotler, schitdnd din buze ceva ce semana a zambet.

Lui Bruno, cele spuse nu i se parura ca ar avea
vreun sens, dar pe Gretel o amuzara atat de mult,
incét paru gata sa inceapa sa topaie.

— Ei bine, are nevoie de el? intreba Bruno.
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— Sergentul Hoffschneider? se minuna locote-
nentul Kotler. Da, mi-e teama ca da. E foarte atasat
de cauciucul lui de rezerva.

— Inceteaza Kurt, zise Gretel, stergandu-si
lacrimile. Nu te intelege. Are doar noua ani.

— O, taci din gura odata, te rog, striga Bruno,
privindu-si iritat sora. Fusese destul de rau ca tre-
buise sa vina sa-i ceara o favoare locotenentului
Kotler, dar lucrurile devenisera si mai rele pentru
ca propria lui sora il ironiza tot timpul. Oricum,
nici tu nu ai decat doisprezece, adauga el. Asa ca,
inceteaza sa pretinzi ca esti mai mare decit esti.

— Am aproape treisprezece, Kurt, se repezi ea
fara sa mai rada si cu fata impietrita de oroare. O sa
am treisprezece in citeva saptaméni. Sunt adoles-
centa. Exact ca tine.

Locotenentul Kotler zdmbi si dadu din cap, dar
nu comenta. Bruno il privi fix. Daca ar fi fost alt
adult de fata, si-ar fi dat ochii peste cap sugerand ca
toata lumea stia ca fetele sunt toante, iar surorile to-
tal ridicole. Dar nu exista nimeni. Doar locote-
nentul Kotler.

— Oricum, zise Bruno, ignordnd privirea fu-
rioasa pe care i-o arunca Gretel, in afara de cine ai
spus, mai exista si altcineva care s-ar putea sa aiba
un cauciuc de rezerva?

— Desigur, raspunse locotenentul Kotler, care nu
mai zimbea, ci devenise brusc plictisit. Dar la ce-ti
trebuie?
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— M-am gandit sa fac un leagan, raspunse
Bruno. $tii, dintr-un cauciuc si niste franghie
agatata de ramurile unui copac.

— A, adevarat, comenta locotenentul Kotler,
dand din cap cu intelepciune, ca si cum astfel de
lucruri faceau parte din amintirile lui foarte
indepartate, in ciuda faptului ca, asa cum afirmase
Gretel, nu era decat un adolescent. Am facut si eu
leagane cand eram copil. Prietenii mei si cu mine
am petrecut multe dupa-amiezi fericite dindu-ne in
leagan.

Bruno fu surprins ca puteau sa aiba ceva in
comun (si mai uimit sa auda ca locotenentul Kotler
avusese vreodata prieteni!).

— Asa ca, ce crezi? intreba el. O sa gasesc asa
ceva pe aici?

Locotenentul Kotler il privi fix si paru ca sta in
cumpana inainte de a-i raspunde, parca nesigur
daca sa-i dea un raspuns simplu sau sa incerce sa-1
enerveze cum facea de obicei. Apoi 1l zari pe Pavel —
batranul care venea in fiecare dupa-amiaza la
bucatarie, pentru a curata zarzavatul pentru cina,
inainte de a-si imbraca jiletca alba si de a servi la
masa — indreptindu-se spre casa, si aceasta il facu
sa se hotarasca.

— Hei, tu...! striga el, adaugénd un cuvént pe
care Bruno nu-l intelese. Vino aici, tu... spuse el iar
cuvantul, si ceva din tonul aspru cu care fusese rostit
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il facu pe Bruno sa priveasca in laturi si sa se simta
rusinat ca lua parte la toata povestea asta.

Pavel veni spre ei si Kotler {i vorbi insolent, in
ciuda faptului ca era destul de tinar pentru a-i
fi nepot.

— Du-1 pe omuletul asta in magazia din spatele
casei. insirate pe langa zid se afla niste cauciucuri
vechi. O sa-si aleaga unul si tu 1l vei duce unde i
va spune el, ai inteles?

Pavel 1si tinea boneta in maini si dadu din cap,
ceea ce insemna ca si-1 apleca si mai mult.

— Da, domnule, rosti incet, atat de incet de parca
n-ar fi spus nimic.

— Si, dupa aceea, cind te intorci la bucatarie,
spala-te bine pe maiini inainte de a te atinge de
vreun aliment, tu... murdar.

Locotenentul Kotler repeta cuvantul pe care-1
folosise deja de doua ori si scuipa in timp ce vor-
bea. Bruno se uita la Gretel, care privea cu adoratie
cum straluceste soarele in parul locotenentului
Kotler, dar ca si fratele ei, parea usor stinjenita.
Nici unul nu vorbise vreodata cu Pavel, dar era un
chelner foarte bun si astfel de oameni nu cresteau
in copaci, dupa cum se exprimase tata.

— Acum pleaca, adauga locotenentul Kotler, si
Pavel se intoarse si porni spre magazie urmat de
Bruno, care din cand in cand intorcea capul spre
sora lui si spre tinarul soldat, simtind nevoia impe-
rioasa de a se duce inapoi §i a 0 lua pe Gretel de
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acolo, in ciuda faptului ca era plictisitoare, egoista
si in cea mai mare parte a timpului nu-i pasa de el.
Dar, la urma urmei, aceasta e treaba ei. Totusi, era
sora lui! Si nu-i placea ideea sa o lase singura cu
cineva ca locotenentul Kotler. Pur si simplu nu
putea sa-1 descrie altfel decat ca era de-a dreptul
periculos.

Accidentul avu loc doua ore mai tarziu, dupa ce
Bruno gasise un cauciuc corespunzator si Pavel il
dusese pana la stejarul cel mare, din curtea care se
vedea de la fereastra lui Gretel, si, dupa ce Bruno
se urcase si coborase din el de nenumarate ori, pen-
tru a lega cat mai bine franghia, intdi de creanga si
apoi de cauciuc. Pana in acel moment operatia fu-
sese un succes urias. Mai facuse asta si Tnainte, dar
atunci fusese ajutat de Karl, de Daniel si de Martin.
De data aceasta insa, facuse totul singur si treaba
fusese mult mai complicata. Totusi, cum-necum,
reusise si astfel, dupa cateva ore, era instalat fericit
pe cauciuc si se legana incoace si incolo, ca si cum
n-ar fi avut alta grija pe lume, ignorind faptul ca era
unul dintre cele mai incomode leagane pe care le
construise in viata lui.

Statea cu burta pe cauciuc si-si folosea picioa-
rele pentru a-si face vant proptindu-le de pamant.
De fiecare data cand cauciucul se dadea inapoi, se
ridica in aer atdt de mult incat aproape lovea
trunchiul copacului, ajungind destul de aproape
pentru ca Bruno sa-si poata propti picioarele de el
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si sd-1 impinga din ce in ce mai tare si din ce in ce
mai sus, cu fiecare oscilatie. Treaba functiona
foarte bine, pina cand ména cu care se tinea de
cauciuc aluneca putin, exact in clipa in care el se
proptise de copac impingand leaganul si, inainte
de a-si da seama, corpul i se rasuci §i cazu, cu un
picior prins in marginea cauciucului si cu burta
lovindu-se de pamént cu o bufnitura.

O clipa fu cuprins ca de intuneric, apoi isi re-
veni. Statea lungit pe pamént si, cand cauciucul
reveni, il izbi in cap, iar el tipa si se trase intr-o
parte. Cand se ridica in picioare, simti ca bratul si
piciorul i erau ranite, deoarece cazuse cu toata
greutatea pe ele, dar nu atat de grav incit sa se fi
rupt. Isi cerceta mana acoperita de zgirieturi si,
cand se uita la cot, vazu si o taietura destul de urita.
Totusi, piciorul era intr-o situatie mai rea. Uitdndu-se
la genunchi, exact sub tivul sortului vazu o taietura
adanca, ce parea ca tocmai asta asteptase, cael sa o
priveasca, deoarece imediat ce-i dadu atentie
incepu sa sangereze abundent.

— O, Doamne, rosti Bruno tare, privind-o si
intrebandu-se ce era de facut. Dar nu fu nevoie sa
se intrebe prea multa vreme, deoarece leaganul
fiind pe aceeasi parte a casei cu bucataria unde
Pavel, chelnerul care-1 ajutase sa gaseasca cauciu-
cul, curata cartofi la fereastra, acesta vazuse acci-
dentul. Cand Bruno ridica din nou ochii, descoperi
ca Pavel venea repede spre el si de abia atunci se
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simti destul de in siguranta pentru a permite senza-
tiei de ameteala, care-i daduse tircoale pana atunci,
sa-1 copleseasca. Era gata sa cada, dar de data
aceasta nu ajunse la pamant, pentru ca Pavel il
prinse in brate si-1 sustinu.

— Nu stiu ce s-a intdmplat, rosti el. Nu mi se
parea periculos.

— Te-ai avantat prea sus, raspunse Pavel cu voce
linistita, ceea ce-1 facu imediat pe Bruno sa se simta si
mai in sigurantd. Tocmai te priveam §i ma gandeam
ca 1n orice clipa se putea intimpla ceva neplacut.

— Si chiar asa s-a intimplat, comenta Bruno.

— Sigur ca da!

Pavel il cara spre casa, peste pajiste, il duse in
bucatarie si-1 aseza pe unul dintre scaunele de lemn.

— Unde e mama? intreba Bruno, privind in jur
dupa prima persoana pe care o cauta intotdeauna
cand se accidenta.

— Mi-e teama ca mama ta nu s-a intors inca,
raspunse Pavel, care ingenunchease pe dusumea in
fata lui si-i examina genunchiul. Sunt numai eu aici.

— Atunci ce se va intdmpla? intreba Bruno
cuprins usor de panica, o emotie ce ar fi putut sa-i
provoace si lacrimi pana la urma. As putea sa san-
gerez pana mor.

Pavel réase bland si clatina din cap.

— N-ai sa singerezi pdna mori, 1l asigura el,
tragand un scaun si asezand piciorul lui Bruno pe
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el. Nu te misca o clipa. Parca era o trusa de prim
ajutor pe aici!

Bruno il urmari cu privirea in timp ce se
invartea prin bucatarie, scotdnd trusa verde de prim
ajutor dintr-un dulap si umpland un castron mic cu
apa, pe care intéi o incerca cu degetul, sa se asigure
Ca nu e prea rece.

— Va fi nevoie sa merg la spital? intreba Bruno.

— Nu, nu, raspunse Pavel, ingenunchind din nou
si, inmuind o bucata de panza uscata in castron,
atinse usor genunchiul lui Bruno, ceea ce-1 facu sa
tresara de durere, in ciuda faptului ca rana nu era
chiar atat de dureroasa. E doar o taietura mica. Nici
macar nu vei avea nevoie de copci.

Bruno se incrunta si-si musca buza nervos, in
timp ce Pavel curata rana de sange. Apoi i puse pe
ea o alta bucata de panza tinind-o strins citeva
minute. Cand o ridica incet, sdngerarea incetase si,
scotdnd din trusa de prim ajutor o sticluta cu un
unguent verde, unse rana, ceea ce ii provoca o atare
usturime lui Bruno incit tipa ,,au“ de cateva ori
intr-o succesiune rapida.

— Nu e chiar atat de rau, relua Pavel cu voce
blanda si amabila. Nu provoca raul, gandindu-te ca
e mai dureros decit e in realitate!

Acesta i se paru lui Bruno un rationament foarte
corect, asa ca rezista tentatiei de a mai striga ,,au®.
Cand Pavel termina de aplicat unguentul verde, lua
un bandaj din trusa de prim ajutor si-1 lipi pe rana.



88 JOHN BOYNE

— Iata, zise el, acum e mai bine, nu-i asa?

Bruno dadu din cap si se simti cam rusinat ca nu
s-a comportat atit de curajos pe cét ar fi vrut.

— Multumesc, zise el.

— Cu multa placere, rosti Pavel. Acum trebuie sa
stai pe scaun céteva minute, inainte de a incepe sa
mergi din nou, bine? Lasa rana sa se linisteasca. Si
astazi sa nu te mai apropii de leaganul ala.

Bruno dadu din cap si-si tinu piciorul intins pe
scaun in timp ce Pavel se duse la chiuveta si-si
spala cu grija mainile, curatindu-le chiar si pe sub
unghii cu o perie de sdrma, inainte de a le usca si a
se inapoia la cartofi.

— Ai sa-i spui mamei ce s-a intamplat? il ches-
tiona Bruno, care petrecuse ultimele cateva minute
intrebandu-se daca din cauza accidentului va fi
privit ca un erou sau ca un prost, pentru ca isi con-
struise o capcana atit de periculoasa.

— Eu cred ca o sa vada ea insasi, raspunse Pavel,
care lua niste morcovi de pe masa si se aseza jos viza-
vi de Bruno incepand sa-i curete pe un ziar vechi.

— Da, asa presupun si eu, raspunse Bruno.
Probabil ca va dori sa ma duca la doctor.

— Eu nu cred, spuse Pavel linistit.

— Nu se stie niciodata, zise Bruno, care nu voia
ca accidentul lui sa fie trecut asa usor cu vederea
(1a urma urmei, era cel mai emotionant lucru care i
se intamplase de cand sosise aici). S-ar putea sa fie
mai rau decit pare!



Biiatul cu pijamale in dungi 89

— Nu e, comenta Pavel, care de-abia asculta ce-i
spunea Bruno, morcovii retindndu-i atentia mai mult.

— Ei bine, dar cum poti sa stii tu asta? intreba
repede Bruno iritat, in ciuda faptului ca acesta era
de fapt omul care venise si-1 ridicase de pe paméant
si-1 adusese inauntru avand grija de el. Tu nu esti
doctor.

Pavel se opri o clipa din curatatul morcovilor si
se uita la Bruno peste masa, cu capul mult aplecat,
dar privindu-l totusi, ca §i cum se intreba ce sa
raspunda la o astfel de intrebare. Ofta si paru ca se
gandeste profund inainte de a-i raspunde:

— Ba da, sunt.

Bruno il privi fix, surprins. Asa ceva i se parea
total lipsit de sens.

— Dar esti chelner, zise el incet. Si cureti zarza-
vat pentru cina. Cum poti sa fii si doctor?

— Tinere, zise Pavel (si Bruno aprecie faptul ca
avu amabilitatea de a-i spune ,tinere“ in loc de
womuletule®, cum 1i spunea locotenentul Kotler).
in mod categoric, sunt doctor. Doar pentru ca cine-
va priveste noaptea cerul, nu inseamna ca e astro-
naut, stii doar.

Bruno nu intelese ce voia sa spuna Pavel, dar
ceva il facu sa-1 priveasca pentru prima oara cu mai
multa atentie. Era un barbat scund si foarte slab, cu
degete lungi si trasaturi ascutite. E mai batran decat
tata, dar mai tanar decit bunicul, ceea ce inseamna
totusi ca e destul de batrdn si, desi Bruno nu-l



90 JOHN BOYNE

cunoscuse inainte de a veni la Out-With, ceva in
legatura cu fata lui il facea sa creada ca in trecut
purtase barba.

Acum nu.

— Nu inteleg, zise Bruno, dorind sa primeasca
amanunte. Daca esti doctor, de ce servesti la masa?
De ce nu lucrezi undeva intr-un spital?

Pavel ezita un lung moment inainte de a
raspunde si Bruno nu mai rosti nici un cuvant. Nu
era sigur de ce, dar simtea ca cel mai politicos lucru
pe care trebuia sa-1 faca era sa astepte pana ce
Pavel va fi gata sa vorbeasca.

— tnainte de a veni aici, am practicat medicina,
rosti el in sfarsit.

— Ai practicat? intreba Bruno, care nu era
familiarizat cu acest cuvant. Atunci inseamna ca nu
erai foarte bun?

Pavel zambi.

— Eram chiar foarte bun, raspunse el. Vezi tu,
intotdeauna am vrut sa fiu medic. De pe vremea
cand eram un baietel. De pe vremea cand eram de
varsta ta.

— Eu vreau sa fiu explorator, zise repede Bruno.

— 1ti doresc noroc, 1i ura Pavel.

— Multumesc.

— Si ai descoperit ceva?

— Acasa la Berlin erau multe de explorat, isi
aminti Bruno. Dar acolo era o casa mare, mai mare
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deciat ai putea sa-fi imaginezi, asa ca erau o
multime de locuri de explorat. Aici nu e la fel.

— Nimic nu e la fel aici, fu de acord Pavel.

— Cand ai venit la Out-With? intreba Bruno.

Pavel puse morcovul si cutitul de curatat jos si
reflecta cateva secunde.

— Cred ca sunt aici dintotdeauna, zise el in final,
cu voce scazuta.

— Ai crescut aici?

— Nu, raspunse Pavel, dand din cap. Nu, nu aici.

— Dar tocmai ai spus...

Inainte de a continua, afara se auzi vocea mamei.
Imediat, Pavel sari de unde statea si se intoarse la
chiuveta cu morcovi si la cutit si la ziarul plin de
coji si 1i intoarse spatele lui Bruno, aplecandu-si si
mai mult capul si nemaiscotand nici o vorba.

— Ce naiba ti s-a intimplat? intreba mama cénd
intra in bucatarie. Apoi se apleca pentru a examina
pansamentul care acoperea rana lui Bruno.

— Am facut un leagan si apoi am cazut din el,
explica Bruno. Leaganul m-a lovit in cap si
aproape am lesinat, dar Pavel a iesit si m-a ridicat,
si m-a curatat i mi-a pus un pansament, care m-a
usturat foarte tare, dar n-am plans. N-am plans
deloc, nu-i asa, Pavel?

Pavel se intoarse spre ei, foarte putin si cu tot
trupul, dar nu ridica privirea.
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— Rana a fost curatata, spuse el linistit, fara sa
raspunda intrebarii lui Bruno. Nu trebuie sa fiti
ingrijorata.

— Du-te in camera ta, Bruno, zise mama care
parea foarte stanjenita.

- Dar...

— Nu sta la discutii cu mine — du-te in camera ta!
insista ea, si Bruno cobori de pe scaun, lasandu-si
toata greutatea pe ceea ce hotarise sa numeasca
piciorul lui rau, astfel ca-1 duru putin. Se intoarse si
parasi incaperea, dar inca mai putu s-o auda pe
mama spunandu-i lui Pavel ,multumesc*, exact
cand se indrepta spre scari, ceea ce il facu pe Bruno
fericit, deoarece era evident pentru oricine ca, daca
n-ar fi fost Pavel, ar fi sdngerat de moarte. Dar mai
auzi ceva inainte de a urca scarile, ultima vorba a
mamei adresata chelnerului care se declarase
doctor: ,,Daca intreaba Comandantul, ii vom spune
ca eu l-am pansat pe Bruno.*

Ceea ce acestuia i se paru un lucru grozav de
egoist si un fel al mamei de a profita de pe urma
unui lucru pe care nu il facuse.



CAPITOLUL OPT

De ce a plecat bunica ca o furtuna

Cele doua persoane din familie care-i lipseau
cel mai mult lui Bruno erau bunicul si bunica.
Locuiau améandoi intr-un apartament mic de langa
tarabele cu fructe si legume si, cind Bruno se muta
la Out-With, bunicul avea aproximativ saptezeci si
trei de ani, ceea ce, dupa parerea lui Bruno, il facea
sa fie cel mai batrdn om din lume. intr-o dupa-a-
miaza, Bruno facuse un calcul ca, daca ar trai toata
viata lui de pana acum, iar si iar de opt ori, ar fi fost
cu un an mai tanar decat bunicul.

Bunicul isi petrecuse toata viata conducand un
restaurant din centrul orasului si unul dintre anga-
jatii lui fusese tatal prietenului lui Bruno, care lucra
acolo ca bucatar-sef. Desi bunicul nu mai gatea si
nici nu mai servea la mesele din restaurant, cea mai
mare parte a zilelor si-o petrecea acolo, stind la bar
de vorba cu clientii in fiecare dupa-amiaza, luand
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masa de seara si raminand acolo pana la ora
inchiderii rdzand cu prietenii lui.

Bunica nu parea batrana, in comparatie cu cele-
lalte bunici ale baietilor. De fapt, cand afla Bruno
cat de batrana era — saizeci si doi de ani — fu uluit.
11 intalnise pe bunicul cand era tinara, la unul din-
tre concertele ei, si acesta reusise sa o convinga sa
se marite cu el, in ciuda tuturor viciilor lui. Ea avea
parul lung si rosu, surprinzator de asemanator cu al
nurorii ei, si ochii verzi si sustinea ca toate acestea
din cauza ca undeva in familia ei exista o urma de
sange irlandez. Bruno stia intotdeauna cind o
petrecere de familie ajungea la apogeu, deoarece
bunica statea pe langa pian, cineva asteptind ca sa
se aseze la el si ca lumea sa o roage sa cante.

— Ce inseamna asta? striga ea, tindndu-si o mana
la piept, ca si cum insasi ideea ii taia respiratia.
Doriti un cantec anume? Pentru ca s-ar putea sa nu-1
stiu. Mi-e teama, tinere, ca zilele cdnd cantam eu au
ramas mult in urma.

— Canta! Canta! striga toata lumea care partici-
pa la petrecere si dupa o pauza corespunzatoare —
uneori lunga cam de zece-douasprezece secunde —
se intorcea in sfarsit spre tinarul de la pian si
spunea cu o0 voce repezita si plina de umor:

— La vie en rose, Mi bemol, te rog. Si incearca
sa tii pasul cu modificarile.
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Petrecerile de acasa de la Bruno erau intotdeau-
na dominate de cintecul bunicii, care dintr-un anu-
mit motiv pareau mereu sa coincida cu momentul
in care mama pleca din locul de desfasurare a
petrecerii si se ducea la bucatérie, urmata de unele
dintre prietenele ei. Tata ramanea intotdeauna sa
asculte, si Bruno la fel, deoarece nu exista nimic
care sa-i placa mai mult decit sa o auda pe bunica
cum 1si dadea drumul la voce in toata amploarea ei
si cum smulgea aplauzele oaspetilor cand termina.
In plus, La vie en rose il infiora si facea sa i se
ridice parul pe ceafa.

Bunicii ii placea sa creada ca Bruno sau Gretel
vor urca la rindul lor pe scena si de fiecare Craciun
si de fiecare petrecere aniversara inventa o mica
sceneta pentru ei trei, pe care o jucau in fata
mamei, a tatalui si a bunicului. Scria ea insasi tex-
tul si, dupa cum considera Bruno, intotdeauna 1isi
rezerva cele mai bune replici, desi lui nu-i pasa
prea mult. De obicei, exista si un cantec.

— E cantecul pe care I-afi dorit? intreba ea mai
intdi — si acesta era momentul cind Bruno facea o
scamatorie si Gretel dansa.

Sceneta se termina intotdeauna cu Bruno, care
recita un lung poem al unuia dintre Marii Poeti,
cuvinte pe care le gasea foarte greu de inteles, dar
care, intr-un fel, sunau din ce in ce mai frumos pe
masura ce le recita.
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Asta insa nu era partea cea mai grozava a aces-
tor mici productii. Cea mai grozava parte era ca
bunica facea costumele, atit pentru Bruno, cit si
pentru Gretel. Indiferent ce rol juca, indiferent céte
replici avea in comparatie cu ale surorii sau ale
bunicii, Bruno era intotdeauna costumat adecvat,
ca un print, sau ca un seic arab, sau o data chiar ca
un gladiator roman. Uneori purta coroana, si, cind
nu avea coroana, existau sulite. Si, cand nu existau
nici sulite, erau bice sau turbane. Nimeni nu stia ni-
ciodata cu ce va aparea bunica data urmatoare, dar,
cu o saptaména inainte de Craciun, Bruno si Gretel
erau convocati zilnic acasa la ea, pentru repetitii.

Insa ultima sceneta jucata de ei se terminase
intr-un mod dezastruos si Bruno inca 1si mai
amintea cu tristete episodul, desi nu era sigur ce se
intdmplase si de ce se dezlantuise cearta.

Cu o saptaména inainte, casa fusese cuprinsa de
0 mare agitatie, starnita de faptul ca acum Maria,
bucatarul si Lars majordomul 1i spuneau tatei
,Comandante®, ca si toti soldatii care veneau si
plecau de acolo, folosind casa — dupa cum obser-
vase Bruno — ca si cum era a lor personala, nu a lor.
Saptamani intregi fusese mare fierbere. Mai intai
au venit la cina Fury si frumoasa femeie blonda,
ceea ce adusese intreaga casa in impas, apoi a fost
treaba cea noua cu numirea tatalui ,,Comandante®.
Mama 1i spusese lui Bruno sa se duca sa-1 felicite
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pe tata si el o facu, desi daca era sa fie sincer cu el
insusi (ceea ce intotdeauna incercase sa fie), nu era
prea sigur de ce 1l felicita.

In ziua de Craciun, tata isi pusese uniforma lui
nou-nouta, cea scrobita si calcata pe care acum o
purta in fiecare zi, si cand aparu cu ea, toata fami-
lia aplaudase. intr-adevar, era ceva special. In com-
paratie cu ceilalti soldati, care intrau si ieseau din
casa, el era cu totul altfel si parca toti il respectau
mai mult decat pana acum. Mama se indreptase
spre el si il sarutase pe obraz si isi plimbase méana
pe pieptul lui, remarcind cit de fina i se parea
stofa. Bruno fusese si el deosebit de impresionat de
toate decoratiile de pe uniforma si i se permisese
sa-si puna chipiul pe cap un foarte scurt moment,
cu conditia ca mainile sa-i fie curate.

Bunicul fusese foarte mandru de fiul lui cand 1l
vazuse in noua uniforma, doar bunica nu era deloc
impresionata. Dupa ce se servise cina si dupa ce ea
si Gretel si Bruno fsi jucasera sceneta, bunica se
asezase trista pe unul dintre fotolii si il privise pe
tata dand din cap, ca si cum el constituia pentru ea
o uriasa dezamagire.

— Ma intreb — unde am gresit oare cu tine, Ralf?
intrebase ea. Ma intreb daca toate piesele pe care
le-am jucat cu tine cénd erai mic nu te-au facut
cumva si ajungi aici. imbracat ca o paiata.
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— Ei, mama, raspunsese tata cu voce toleranta.
Stii bine ca nu e momentul.

— Imbracat in uniforma aia, continuase ea, ca Si
cum asta ar face din tine ceva special. Nici macar
nu-fi pasa ce inseamna in realitate. Ce simbolizeaza
ea!

— Nathalie, am mai discutat despre asta si
inainte, intervenise bunicul, desi toata lumea stia ca
atunci cand bunica avea ceva de spus, gasea intot-
deauna cuvintele potrivite, indiferent cit de nepo-
pulara devenea.

— Tu ai discutat, Matthias, raspunsese bunica.
Eu n-am fost decat un perete gol caruia i te adresai.
Ca de obicei.

— Mama, asta e o petrecere, intervenise tata sus-
pinand. Si e Craciunul. Hai sa nu stricam atmos-
fera.

— mi amintesc cand a inceput Marele Razboi,
zise bunicul mandru, privind in foc si ddnd din cap.
fmi amintesc ca ai venit acasa sa ne spui ca te-ai
inrolat si eram sigur ca nu-ti va face decit rau.

— Si chiar i-a facut, Matthias, insistase bunica.
Uita-te la el, ai dovada.

— Si acum uitd-te la tine, continuase bunicul,
ignorand-o. Ma simt atit de mindru sa te vad promo-
vat intr-o pozitie cu atéta responsabilitate! Sa-ti ajuti
astfel tara sa-si recapete onoarea, dupa toate daunele
mari ce i s-au adus. Represalii, in sus si-n jos!
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— O, iti dai seama ce vorbesti? tipase bunica. Ma
intreb, care dintre voi doi e mai nebun?

— Dar, Nathalie, intervenise mama, incercand sa
calmeze lucrurile, nu ai impresia ca Ralf arata
foarte frumos in noua lui uniforma?

— Frumos? intrebase bunica, aplecindu-se
inainte si privindu-si fix nora, ca si cum aceasta
isi pierduse mintile. Frumos, ai spus? Nebuno!
Asta ai tu impresia ca e important pe lume? Sa
arati frumos?

— Eu arat frumos in costumul meu de maestru de
manej? intrebase si Bruno, pentru ca asta imbracase
el pentru petrecerea din noaptea aceea — o uniforma
rosu Cu negru ca a unui circar — si era foarte mandru
de el insusi.

Dar imediat ce vorbise regretase ca o facuse,
pentru ca toti adultii isi intorsesera privirea in
directia lui si a lui Gretel, ca si cum uitasera cu
desavarsire ca se aflau si ei acolo.

— Sus, copii, zisese repede mama. Plecati in
camerele voastre.

— Dar nu vrem, protestase Gretel. Nu am putea
sa ne jucam aici jos?

— Nu, copii, insistase ea. Duceti-va sus si
inchideti usile dupa voi.

— Oricum, asta e tot ce va intereseaza pe voi
soldatii, zisese bunica, ignorandu-i cu desavarsire
pe copii. Sa aratati frumosi in uniformele voastre.
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Sa va puneti uniforma si sa faceti lucrurile acelea
oribile, ingrozitoare, pe care le faceti. Ma faci
sa-mi fie rusine. Dar pe mine insami ma acuz, Ralf,
nu pe tine.

— Copii, plecati imediat! repetase mama, batand
din palme, asa ca ei nu mai avusesera de ales, se
ridicasera si plecasera. '

Dar in loc sa mearga direct in camerele lor,
inchisesera usa si se agezasera pe trepte, incercand
sa auda ce vorbeau cei mari acolo jos. Vocea
mamei si cea a tatalui erau inabusite si greu de
inteles, a bunicului nu putea fi auzita deloc, iar a
bunicii era surprinzator de neclara. in sfarsit, dupa
citeva minute, usa se deschisese brusc si Gretel si
Bruno se repezisera in sus pe scari, in timp ce buni-
ca 1si lua mantoul de pe cuierul din hol.

— Mi-e rusine! strigase ea inainte de a iesi. Ca
fiul meu sa fie...

— Patriot, strigase tata, care probabil ca nu
invatase niciodata regula ca nu trebuie sa-ti intre-
rupi mama.

— Intr-adevar, patriot! continuase ea sa strige. Si
oamenii aia care au cinat In casa asta! De ce? Pur si
simplu imi vine sa vars. i tu, in aceasta uniforma
ma faci sa-mi doresc sa-mi scot ochii! mai
adaugase ea, inainte de a iesi ca o furtuna din casa,
izbind usa in urma ei.
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Dupa toate acestea, Bruno nu o mai vazuse prea
des pe bunica si nu avusese nici ocazia de a-i spune
la revedere, inainte de a se muta la OQut-With, dar 1i
lipsea foarte mult, astfel incit hotari sa-i scrie o
scrisoare.

in ziua aceea, lua un toc si hirtie si 1i scrise cat
de nefericit era acolo si cat de mult ar fi dorit sa fie
acasa, la Berlin. i povesti despre casa si gradina, si
despre banca cu placuta de pe ea si despre gardul
inalt si stdlpii de telegraf din lemn si spiralele de
sarma ghimpata si terenul ingrozitor din spatele lor,
si baracile si cladirile mici si cosurile fumegande si
soldatii, dar cel mai mult ii povesti despre oamenii
care locuiau acolo si despre pijamalele si bonetele
lor in dungi si apoi 1i spuse cit de mult i lipsea ea
si semna scrisoarea ,,nepotul tau iubitor, Bruno*.



CAPITOLUL NOUA

Bruno 1isi aminteste ca ii placeau explorarile

O buna perioada de timp de cind se aflau la
Out-With nu se produse nici o schimbare.

Bruno continua sa se certe cu Gretel, care era si
mai neprietenoasa de cite ori se afla in toane rele,
ceea ce era mult prea des, pentru ca era un Caz fara
Speranta.

Si tot mai dorea sa se intoarca acasa la Berlin,
desi amintirile de acolo incepusera sa se estompeze
si, fara sa-si dea seama, treceau saptamani intregi
fara sa se mai gandeasca sa trimita o noua scrisoare
bunicului sau bunicii, ca sa nu mai vorbim de a se
aseza §i a scrie.

Soldatii continuau sa vina si sa plece zilnic,
tinand sedinte in biroul tatalui, birou tot interzis in
permanenta si fara exceptie. Locotenentul Kotler
continua sa bantuie pe acolo cu cizmele lui negre,
de parca nimeni nu era mai important pe lume de-
cat el si, cAnd nu se afla cu tata, statea de vorba in
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drum cu Gretel, care ridea isteric si-si rasucea
parul pe degete sau susotea singur in camera cu
mama.

Servitorii tot mai veneau si spalau, uscau,
gateau, curatau, serveau §i aruncau ce nu era nece-
sar, {inand gura inchisa daca nu li se vorbea. Maria
continua sa-si petreaca majoritatea timpului facand
ordine in lucruri si asigurdndu-se ca fiecare articol
de imbracaminte nefolosit in mod curent de Bruno
sa fie impaturit frumos in sifonier. Si Pavel conti-
nua sa vina in fiecare dupa-amiaza, sa curefe
cartofi si morcovi, apoi 1si imbraca jiletca alba si
servea cina (din cand in cand, Bruno il surprindea
aruncandu-si ochii spre genunchiul lui, unde se mai
vedea inca o mica cicatrice de la accidentul de la
leagan, dar in afara de asta nu isi mai vorbira
niciodata).

Apoi lucrurile se schimbara. Tata hotarase ca
era timpul ca cei doi copii sa-si reia studiile si, desi
lui Bruno i se parea ridicol ca scoala sa aiba doar
doi elevi, atit mama, cat si tata au fost de acord ca
zilnic trebuia sa vina un profesor particular, care sa
le ocupe diminetile si dupa-amiezile cu lectii.
Cateva zile mai tarziu, un barbat cu numele de Herr
Liszt sosi cu masina duduind si zguduindu-si oase-
le pe drumul de acces si astfel incepu scoala. Herr
Liszt era un mister pentru Bruno. Desi cea mai
mare parte a timpului era destul de prietenos,
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neridicand niciodata ména la el cum facuse fostul
invatator de la Berlin, ceva in ochii lui 1l facea pe
Bruno sa simta ca in strafundurile lui exista un fel
de furie, care nu astepta decat un motiv ca sa izbuc-
neasca.

Lui Herr Listz i placeau in mod deosebit isto-
ria si geografia, in timp ce Bruno prefera artele
si lectura.

— Materiile acestea nu-{i sunt de nici un folos,
insista profesorul. O cat de mica intelegere a stiin-
telor sociale e mult mai importanta zilele acestea si
la varsta ta.

— Bunica ne-a permis intotdeauna sa jucam in
piese, cand eram la Berlin, afirma Bruno.

— Bunica ta nu era profesoara voastra, nu-i asa?
intreba Herr Liszt. Era doar bunica voastra. Eu sunt
aici profesor, asa ca vei studia obiectele despre care
spun eu ca sunt importante si nu doar ceea ce-ti
place tie.

— Dar cartile nu sunt importante? intreba Bruno.

— Cartile despre lucruri care conteaza in lume,
da, explica Herr Listz. Dar nu carti de povesti. Nu
carti despre lucruri care nu s-au intdmplat nicio-
data. Cat de multe stii tu despre istoria voastra,
tinere? (Spre lauda sa, Herr Listz i se adresa lui
Bruno cu ,tinere“, ca si Pavel, spre deosebire de
locotenentul Kotler.)
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— Ei bine, stiu ca m-am nascut pe 15 aprilie,
1934, zise Bruno.

— Nu despre istoria ta e vorba, il intrerupse Herr
Liszt. Nu despre istoria ta personala. Ci despre cine
esti, de unde vii. Traditia familiei tale. Patria,
Vaterland-ull.

Bruno se incrunta, reflectind. Nu era sigur daca
tata avea vreun teren, deoarece, desi casa din
Berlin era un camin mare si confortabil, in jurul ei
nu era prea mult spatiu pentru gradina. Si era destul
de mare ca sa-si dea seama ca Out-With nu le
apartinea, cu tot terenul care exista acolo.

— Nu stiu prea multe, raspunse el, in sfarsit. Desi
stiu céte ceva despre Evul Mediu. imi plac istoriile
cu cavaleri, aventuri §i explorari.

Herr Liszt scoase un suierat printre dinti si scu-
tura capul furios.

— Atunci chiar de asta ma aflu aici, si schimb
totul, rosti cu voce sinistra. Sa-ti scot din cap
cartile de povesti si sa te invat mai multe despre
locul caruia 1i apartii. Despre marile nedreptati ce ti
s-au facut.

Bruno dadu din cap si se simti destul de incan-
tat, dindu-si seama ca, pana la urma, i se va explica
de ce au fost fortati toti sa-si paraseasca caminul
confortabil si sa vina in acest loc oribil, caci aceasta

! patria, , tara, terenul tatalui* (in Ib. germana in orig.)
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era cea mai mare nedreptate care i se facuse vreo-
data, in scurta lui viata.

Cateva zile mai tarziu, singur in camera, Bruno
incepu sa se gandeasca la tot ce-i placuse sa faca
acasa si nu mai putuse sa faca de cand venise la
Out-With. Cea mai mare parte dintre actiuni erau
imposibil de pus in practica, pentru ca nu avea nici
un prieten cu care sa se joace, iar Gretel nu se
jucase niciodata cu el. Exista insa ceva ce putea sa
faca si singur si facuse tot timpul cit se aflase la
Berlin: explorase.

— Cand eram copil, 1si spuse Bruno, de obicei
imi placea sa explorez. Si asta la Berlin, unde
cunosteam toate cotloanele si puteam sa gasesc
orice voiam cu ochii inchisi. Aici insa n-am facut
inca nici o explorare. Poate ca ar fi timpul sa incep.

Si astfel, inainte de a-si schimba hotararea,
Bruno sari jos din pat si incepu sa rascoleasca prin
sifonier dupa un palton si o pereche de ghete vechi —
genul de imbracaminte care, considera el, ar putea
fi imbracata de un explorator adevarat — si fu gata
de plecare.

In casa nu avea ce sa exploreze. Nu semana cu
casa din Berlin, unde isi amintea vag ca existau
sute de unghere, nise, camarute ciudate, sa nu mai
vorbim de etajul cinci daca socoteai si pivnita, si
camaruta de la mansarda, cu fereastra de la care
puteai sa te uiti afara, daca te ridicai in varful
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picioarelor. Nu, asta era o casa ingrozitoare pentru
explorat. Daca era ceva de facut, nu se putea face
decit afara.

De luni bune, Bruno tot privea pe fereastra dor-
mitorului sau gradina si banca cu placuta de pe ea,
gardul inalt, stalpii de telegraf din lemn si toate
celelalte despre care ii scrisese bunicii in recenta
lui scrisoare. Si cu toate ca se uitase adesea la
oamenii aceia foarte diferiti in pijamalele lor in
dungi, nu reusise sa afle cine erau si ce faceau ei in
acel loc. Ca si cum acolo se afla alt oras, cu oameni
care locuiau si munceau impreuna, pe langa casele
in care locuiau. Dar oare erau chiar atat de diferiti?
Oamenii din lagar purtau aceeasi imbracaminte,
pijamale si bonete de panza in dungi; oamenii care
se invérteau prin casa lor (cu exceptia mamei, a lui
Gretel si a lui) purtau uniforme de calitati diferite
si decoratii, si chipie, si casti, si banderole rosii
aprins cu negru pe brat si arme si pareau teribil de
tepeni intotdeauna, si nimeni nu trebuia sa creada
altceva. Care era exact diferenta dintre ei? se intre-
ba el. i cine hotara cine se imbraca in pijamale in
dungi si cine cu uniforme?

Desigur, uneori cele dou grupuri se amestecau.
fi vazuse adesea dincolo pe oamenii din partea lui
de gard si, cand se uita mai bine, era clar ca ei
detineau comanda. Oamenii in pijamale sareau in
sus de fiecare data cand se apropiau soldatii si uneori
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cadeau la pamant, iar uneori nici macar nu se mai
ridicau, trebuind sa fie tarati de acolo. ,,E nostim ca
nu m-am intrebat niciodata ce e cu oamenii aceia®,
gandi Bruno. Si este nostim ca soldatii se duc
mereu acolo — 1l vazuse chiar si pe tata de nenuma-
rate ori — dar nici unul dintre oamenii aceia nu fu-
sese invitat sa le intoarca vizita si sa vina aici.

Uneori — nu foarte des, doar uneori — unii dintre
soldati ramaneau la cina si cu aceste ocazii se serveau
multe bauturi spumoase, dar in clipa in care Gretel si
Bruno bagau in gura ultima imbucatura, erau trimisi
in camerele lor, dupa care jos se dezlantuiau o groaza
de zgomote si niste cantece oribile. In mod evident,
tata i mama se distrau in compania soldatilor — putea
sa afirme Bruno. Dar nu invitasera niciodata la cina
pe vreunul dintre oamenii cu pijamale in dungi.

Parasind casa, Bruno ocoli prin spate si se uita
la fereastra dormitorului sau, care parca nu mai era
chiar atat de inalta. Probabil ca ai putea sa sari de
acolo, fara sa-ti provoci prea mult rau, judeca el,
desi nu-si putea imagina de ce ar fi incercat o fapta
atat de nebuneasca. Poate doar daca ar lua foc casa
si ar ramane prins inauntru, dar chiar si atunci
actiunea parea destul de riscanta.

Se uita spre dreapta céit de departe putu sa vada;
in lumina soarelui parea ca gardul inalt continua la
nesfarsit, ceea ce-l incinta, deoarece insemna ca ne-
stiind ce se afla acolo putea sa mearga sa descopere;
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la urma urmei, asta insemna sa explorezi (exista si
ceva bun in ce le predase Herr Liszt la lectiile de
istorie: despre oameni precum Christofor Columb
si Amerigo Vespucci; oameni cu o istorie $i o viata
atat de aventuroasa si de interesanta, care nu faceau
decit sa intareasca in mintea lui Bruno dorinta de a
fi la fel ca ei, cand va creste mare).

Inainte de a se indrepta intr-acolo, mai era totusi
ceva de cercetat, si anume, banca. In toate aceste
luni in care privise de la distanta placuta, 1i spusese
»banca cu placuta®; totusi nu avea idee ce scria pe
ea. Privind in stinga si-n dreapta, pentru a se asigu-
ra ca nu vine nimeni, alerga la ea si se ghemui
alaturi pentru a citi. Era o placa mica de bronz si
Bruno citi in surdina, doar pentru el:

»Ridicatd cu ocazia inaugurarii“. Ezita.
wLagarului Out-With, continua el impiedicandu-se
ca de obicei cand 1i rostea numele, iunie 1940,

Intinse mana si o atinse o clipa; bronzul era
foarte rece, asa ca-si retrase repede degetele si trase
adanc aer in piept, inainte de a incepe calatoria.
Singurul lucru la care Bruno incerca sa nu se géan-
deasca era ca i se spusese de nenumarate ori, atat de
mama, cat si de tata, ca nu avea voie sa mearga in
directia aceea, ca nu avea voie sa mearga nicaieri
in apropierea gardului sau a taberei si, mai ales, la
Out-With 1i era interzisa orice explorare.

Fara exceptie.



CAPITOLUL ZECE

Punctul care deveni o Pata, care deveni un Strop,
care deveni o Silueta, care deveni un Baiat

Mersul de-a lungul gardului 1i lua lui Bruno mai
mult decit se asteptase; parea ca se intinde din ce in
ce mai departe, o groaza de kilometri. Merse si
merse, §i, cind privea in urma, casa in care locuia
devenea din ce 1n ce mai mica, pana cand disparu cu
totul din vedere. In tot acest timp, nu vazu pe
nimeni aproape de gard; si nici nu gasi porti care
sa-i permita sa intre inauntru, astfel ca deveni dis-
perat ca explorarea avea sa fie un esec total. De fapt,
cu toate ca gardul continua cit vedeai cu ochii,
baracile si cladirile si fuioarele de fum disparusera
departe in urma, iar gardul parea ca nu-1 mai desparte
acum de nimic, decét de un teren pustiu.

Dupa ce merse aproape o ora si incepuse sa-i fie
foame, se gindi ca poate facuse suficienta explo-
rare pentru o singura zi §i ar fi mai bine sa se
intoarca. Dar, chiar in acel moment, in departare
vazu un punct si isi miji ochii, pentru a vedea ce e.
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Bruno 1si aminti o carte pe care o citise, in care un
om se ratacise in desert si, pentru ca nu avusese
nici alimente si nici apa timp de mai multe zile,
incepuse sa-si imagineze ca vede restaurante minu-
nate si fintani uriase, dar cind incerca si manance
sau sa bea, acestea dispareau in neant, el ramanand
doar cu pumnii plini de nisip. Se intreba daca nu
aceasta se intimpla si cu el, acum.

Insa, in timp ce reflecta astfel, picioarele il du-
sera pas cu pas din ce in ce mai aproape de punctul
din departare, care intre timp devenise o pata, apoi
se transforma intr-un strop. $i in curdnd dupa
aceea, stropul deveni o silueta. Dupa care, cand
Bruno se apropie si mai mult, vazu ca nu era nici
punct, nici pata, nici strop, nici silueta, ci o faptura.

De fapt, era un baiat.

Bruno citise destule carti despre exploratori,
pentru a sti ca nimeni nu poate fi niciodata sigur de
ceea ce va gasi. De cele mai multe ori, exploratorii
dadeau peste ceva interesant, care era pur si simplu
acolo, ocupéndu-se de treburile proprii si asteptand
sa fie descoperit (ca America). Alta data explo-
ratorii descopereau ceva ce ar fi fost, probabil, mai
bine sa fie lasat in pace (ca un soarece mort in
spatele unui dulap).

Baiatul apartinea primei categorii. Era doar
acolo, ocupéandu-se de treburile lui si asteptidnd sa
fie descoperit.
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Cand vazu ca punctul devenise pata, care deve-
nise strop, care devenise o silueta, care devenise un
baiat, Bruno incetini pasul. Desi i despartea gar-
dul, stia ca nu poti sa fii niciodata suficient de gri-
juliu cu strainii si intotdeauna e bine sa te apropii
de ei cu prudenta. Asa ca, merse mai departe si, nu
dupa mult timp, ajunsera fata in fata.

— Buna, saluta Bruno.

— Buna, raspunse baiatul.

Acesta era mai mic decét Bruno si se asezase pe
pamant cu o expresie amarata. Era imbracat cu ace-
leasi pijamale in dungi, cum purtau toti oamenii de
pe partea aceea a gardului, i pe cap avea o boneta
de panza tot in dungi. Nu purta nici un fel de
incaltaminte sau sosete si avea picioarele murdare.
Pe brat se vedea o banderola cu o stea pe ea.

XX

La inceput, cind Bruno se apropie de baiat,
acesta sedea pe pamant cu picioarele incrucisate,
privind fix tardna din fata lui. Dupa o clipa insa,
ridica ochii si Bruno 1i vazu fata. Era o fata de-a
dreptul ciudata. Pielea era de culoare cenusie, dar
nu semana cu nici un cenusiu pe care il vazuse
Bruno vreodata. Avea ochi foarte mari de culoarea
caramelelor cu cacao; albul lor era foarte alb si
cand baiatul se uita la el, tot ce putu sa vada Bruno
fu o pereche de ochi enormi si tristi.
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Bruno era sigur ca nu vazuse niciodata in viata
lui un baiat mai slab si mai trist, asa ca hotari ca ar
fi mai bine sa-i vorbeasca.

— Explorez, il informa el.

— Da?!? zise baietelul.

— Da. Cam de doua ore.

La drept vorbind, nu era chiar adevarat. Bruno
explora doar de putin peste o ora, dar nu credea ca
ar fi un lucru prea rau daca exagera putin. Nu
semana cu 0 minciuna pe care o spui pentru a parea
mai aventuros decit in realitate.

— Si ai descoperit ceva? intreba baiatul.

— Foarte putin.

— Adica nimic?

— Ei bine, te-am gasit pe tine, zise Bruno dupa
o clipa.

Se uita la baiat si 1i trecu prin minte sa-1 intrebe
de ce e atat de trist, dar ezita, pentru ca i se paru ca
putea sa para grosolan. Stia ca uneori, oamenii
tristi nu voiau sa fie intrebati in legatura cu asta; iar
alteori ofereau ei singuri explicatia si cateodata nici
nu se mai opreau, vorbind despre asta luni intregi.
In cazul de fata, Bruno considera ca trebuie sa
astepte. Descoperise ceva in timpul explorarii si
acum, pentru ca in sfarsit putea sa vorbeasca cu
unul dintre oamenii din partea cealalta a gardului, i
se parea o idee buna sa profite de ocazie.

Se aseza pe jos, pe partea lui de gard, si isi
incrucisa picioarele intocmai ca baietelul acela,
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regretind ca nu adusese cu el niste ciocolata sau
poate un pateu, pe care sa le imparta.

— Locuiesc in casa de pe partea aceasta a gardu-
lui, zise Bruno.

— Adevarat? Am vazut odata casa, de la dis-
tanta, dar nu te-am vazut si pe tine.

— Camera mea e la primul etaj, explica Bruno.
De acolo pot sa vad exact peste gard. Apropo, ma
numesc Bruno.

— Eu sunt Shmuel, zise baietelul.

Bruno se incrunta, nesigur daca a auzit bine.

— Cum ai spus ca te cheama? intreba el.

— Shmuel, repeta baietelul, ca si cum ar fi fost
lucrul cel mai normal din lume. Numele tau care ai
spus ca e?

— Bruno, raspunse el.

— N-am auzit niciodata un astfel de nume, zise
Shmuel.

— Nici eu n-am auzit numele tau, niciodata, zise
Bruno. Shmuel! Se gandi putin. Shmuel, repeta el.
fmi place cum suna cind il pronunt. Suna ca un
suierat de vant.

— Bruno, zise Shmuel dind din cap incéntat. Da,
cred ca si mie imi place numele tau. Suna ca atunci
cand cineva isi maseaza bratele pentru a se incalzi.

— N-am intilnit niciodata pe cineva cu numele
Shmuel, rosti Bruno.
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— Exista duzini de Shmueli de partea aceasta a
gardului, comenta baietelul. Probabil sute. As vrea
sa am un nume numai al meu.

— Eu n-am intilnit niciodatda pe nimeni cu
numele Bruno, sublinie acesta. in afara de mine,
desigur. Cred ca sunt singurul.

— Atunci esti norocos, zise Shmuel.

— Presupun ca da. Céti ani ai? intreba apoi Bruno.

Shmuel se gandi si isi privi degetele, miscandu-le
in aer, de parca incerca sa socoteasca.

— Am noua ani, raspunse el. Ziua in care m-am
nascut a fost 15 aprilie 1934.

Ochii lui Bruno se facura mari si gura lui schita
un ,,0“!

— Nu-mi vine sa cred, zise el.

— De ce nu? intreba Shmuel.

Bruno clatina repede din cap.

— Nu inseamna ca nu te cred pe tine. Doar ca
sunt surprins, asta e tot. Deoarece si ziua in care
m-am nascut eu e tot 15 aprilie 1934. Ne-am nascut
amandoi in aceeasi zi.

Shmuel cazu pe ganduri.

— Asa ca si tu ai noua ani, comenta el.

— Da. Nu e ciudat?

— Foarte ciudat, raspunse Shmuel. Pentru ca
sunt duzini de Shmueli de partea aceasta a gardu-
lui, dar nu cred sa fi intdlnit vreodata pe cineva
nascut in aceeasi zi cu mine.

— Suntem ca niste gemeni, comenta Bruno.
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— Cam asa ceva, fu de acord Shmuel.

Deodata, Bruno se simti foarte fericit. in minte i
aparura imaginile lui Karl si a lui Daniel si a lui
Martin, cei trei cei mai buni prieteni ai lui pe viata si
isi aminti ce mult se distrasera impreuna la Berlin,
intelegand totodata cét de singur fusese la Out-With.

— Ai multi prieteni? intreba Bruno, aplecandu-si
putin capul intr-o parte, in timp ce astepta raspunsul.

— O, da, zise Shmuel. Ei bine, un fel de prieteni.

Bruno se incruntd. Sperase ca Shmuel sa-i
spuna ca nu are, ceea ce ar fi facut sa mai aiba ceva
in comun.

— Prieteni apropiati? mai intreba el.

— Hm, nu foarte apropiati, raspunse Shmuel.
Dar, de partea aceasta a gardului, sunt o multime ca
noi — baieti cam de varsta noastra, vreau sa spun. Si
ne certam destul de des. Iata de ce am venit aici. Sa
fiu singur.

— E asa nedrept, zise Bruno. Nu inteleg de ce
trebuie ca eu sa fiu imobilizat aici, de partea aceasta
a gardului, unde nu exista nimeni caruia sa-i vor-
besc si cu care sa ma joc, iar tu ai duzini de prieteni,
cu care probabil ca te joci ore intregi, in fiecare zi.
Va trebui sa vorbesc cu tata despre asta.

— De unde vii? intreba Shmuel, ingustandu-si
ochii si privindu-1 curios pe Bruno.

— De la Berlin.

— Unde e asta?
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Bruno deschise gura sa raspunda, dar descoperi
Ca nu era prea sigur.

— In Germania, desigur. Tu nu vii din Germania?

— Nu, eu sunt din Polonia, raspunse Shmuel.

Bruno se incrunta.

— Atunci de ce vorbesti germana? intreba el.

— Pentru ca ai spus ,,buna® in germana. Asa ca
am raspuns tot in germana. Tu poti vorbi poloneza?

— Nu, raspunse Bruno, rdzind nervos. Nu cu-
nosc pe nimeni care sa poata vorbi doua limbi. Mai
ales dintre cei de varsta noastra.

— Mama e profesoara la scoala mea; ea m-a
invatat germana, explica Shmuel. Vorbeste si
franceza. Si italiana. Si engleza. E foarte desteapta.
Eu nu vorbesc nici franceza, nici italiana, inca, dar
mi-a spus ca intr-o zi ma va invata engleza, deoa-
rece s-ar putea sa am nevoie sa 0 cunosc.

— Polonia, zise Bruno ganditor, cantarind cuvan-
tul. Nu e la fel de grozava ca Germania, nu-i asa?

Shmuel se incrunta.

— De ce nu? intreba el.

— Ei bine, pentru ca Germania e cea mai mare
tara, raspunse Bruno, amintindu-si ceva ce-l auzise
pe tatal lui discutdnd de nenumarate ori cu bunicul.
Suntem superiori.

Shmuel se uita la el, dar nu spuse nimic, si
Bruno simti o dorinta apriga sa schimbe subiectul,
deoarece spunand aceasta fraza nu i se paruse ceva
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prea corect, iar ultimul lucru pe care-l dorea era ca
Shmuel sa creada ca e lipsit de amabilitate.

— Oricum, unde e Polonia? intreba el dupa cateva
clipe de tacere.

— Ei bine, in Europa, raspunse Shmuel.

Bruno incerca sa-si aminteasca tarile despre care
invatase la ultimele ore de geografie cu Herr Liszt.

— Ai auzit vreodata de Danemarca? intreba apoi.

— Nu, raspunse Shmuel.

— Cred ca Polonia e in Danemarca, zise Bruno,
devenind din ce in ce mai confuz, cu toate ca incer-
ca sa para inteligent. Pentru ca se afla la departare
de multi kilometri, continua el pentru mai multa
siguranta.

Shmuel 1l privi o clipa, apoi deschise si inchise
gura de doua ori, ca si cum fsi studia cu grija cuvin-
tele.

— Dar Polonia e aici, zise el in final.

— Da? se mira Bruno.

— Da, aici e. Iar Danemarca e mai departe, atat
de Polonia, cat si de Germania.

Bruno se incrunta. Auzise de toate aceste locuri,
dar intotdeauna i se paruse greu sa le ordoneze in
minte.

— Ei bine, da, zise el. Dar totul e relativ, nu-i
asa? Departarea, vreau sa spun.

Voia sa abandoneze subiectul, deoarece ince-
puse sa creada ca gresea in totalitate, ludnd totodata



Biiatul cu pijamale in dungi 119

hotardrea ca pe viitor sa dea mai multa atentie
orelor de geografie.

— N-am fost niciodata la Berlin, zise Shmuel.

— Iar eu nu cred sa fi fost vreodata in Polonia,
inainte de a veni aici, zise Bruno, ceea ce era
adevarat. Asta, daca intr-adevar aici e Polonia.

— Sunt sigur ca e, raspunse linistit Shmuel. Desi
nu este partea ei cea mai frumoasa.

— Nu?

— De unde vin eu e mult mai frumos.

— Dar in mod sigur nu asa de frumos ca la Berlin,
comenta Bruno. La Berlin aveam o casa mare, cu
cinci niveluri, daca socotesti pivnita si camaruta de
la mansarda cu fereastra. Si exista strazi dragute si
magazine i tarabe cu legume si fructe si o multime
de cafenele. Dar daca vei merge vreodata acolo, nu
ti-as recomanda sa hoinaresti prin oras simbata
dupa-amiaza, deoarece pe strazi sunt prea multi
oameni Si esti imbrancit de colo-colo. Dar a fost
mult mai frumos, inainte de a se schimba lucrurile!

— Ce vrei sa spui? intreba Shmuel.

— Ei bine, de obicei la Berlin era liniste, explica
Bruno, caruia nu-i placea sa vorbeasca despre felul
cum se schimbasera lucrurile. Puteam sa citesc
noaptea in pat. Acum insa, deseori se stirneste un
zgomot mare si inspaiméntator si trebuie sa
stingem luminile cand se lasa intunericul.

— De unde vin eu e mult mai frumos decit
la Berlin, zise Shmuel, care nu fusese niciodata la
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Berlin. Toata lumea e foarte prietenoasa si exista o
multime de oameni in familia noastra si mincarea
e mult mai buna.

— Ei bine, va trebui sa fim de acord ca avem
pareri diferite, zise Bruno, care nu voia sa se certe
cu noul lui prieten.

— in regula, zise Shmuel.

— Iti place sa explorezi? intreba Bruno dupa o
clipa.

— Nu am explorat cu adevarat niciodata, admise
Shmuel.

— Cand voi fi mare, intentionez sa devin explo-
rator, zise Bruno, dand repede din cap. Dar in
aceasta clipa nu pot face nimic altceva decit sa
citesc despre exploratori. insa, cel putin asta in-
seamna ca, atunci cand voi fi si eu unul dintre ei,
nu voi repeta greselile lor.

Shmuel se incrunta.

— Ce fel de greseli au facut? intreba el.

— O, nenumarate, explica Bruno. Treaba cu explo-
rarea este ca trebuie sa stii daca lucrul pe care l-ai
descoperit merita sa fie descoperit. Unele lucruri
stau doar acolo ocupandu-se de treburile proprii $i
asteptand sa fie descoperite. Ca America. Alte
lucruri, probabil e mai bine sa fie lasate in pace. Ca
un soarece mort in spatele unui dulap.

— Cred ca apartin primei categorii, zise Shmuel.

— Da, replica Bruno. Asa cred si eu. Pot sa te
intreb ceva? adauga el dupa o clipa.
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— Da, raspunse Shmuel.

Bruno se gindi profund. Voia sa formuleze
corect intrebarea.

— De ce sunt atit de multi oameni de partea
aceea a gardului? Si ce faceti voi acolo?



CAPITOLUL UNSPREZECE

Fury

Cu citeva luni in urma, exact dupa ce tata pri-
mise noua uniforma, ceea ce insemna ca toata
lumea trebuia sa-i spuna ,,Comandante®, si chiar
inainte ca Bruno sa vina acasa si sa 0 gaseasca pe
Maria impachetindu-i lucrurile, tata se intorsese
acasa intr-o seara intr-o stare de mare surescitare,
lucru teribil de neobisnuit pentru el, si se indrepta
spre camera de zi unde mama, Bruno si Gretel citeau.

— Joi seara! anunta el. Daca avem alte planuri
pentru joi seara, trebuie sa le contramandam.

— Poti sa-ti schimbi tu planurile daca vrei, zise
mama, dar eu am aranjat sa merg la teatru cu...

— Fury doreste sa discute ceva cu mine, zise
tata, caruia ii era permis si o intrerupa pe mama,
chiar daca nimanui altcuiva nu-i era. Am primit un
telefon in dupa-amiaza aceasta. S-a invitat la noi la
cina si singura zi in care poate sa vina e joi seara.
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Ochii mamei se facura mari si gura ei schita un
,O!“. Bruno se uita la ea si se intreba daca asa arata
si el cand era surprins de ceva.

— Doar nu vorbesti serios, zise mama, devenind
putin mai palida. Vine aici? La noi in casa?

Tata dadu din cap.

— La ora sapte seara, sublinie el. Asa ca ar tre-
bui sa ne gandim la ceva special pentru cina.

— O, Doamne, zise mama, cu ochi miscandu-se
repede in jur, incepand deja sa se gandeasca la toate
treburile care trebuiau rezolvate.

— Cine e Fury? intreba Bruno.

— Pronunti gresit, zise tata rostind corect.

— Fury, zise din nou Bruno incercind sa pro-
nunte corect, dar nereusind.

— Nu, zise tata... Ooo, nu conteaza!

— Ei bine, dar cine e €l? intreba din nou Bruno.

Tata 1l privi fix, uimit.

— Stii perfect de bine cine e Fury, zise el.

— Nu-i adevarat, il contrazise Bruno.

— El conduce tara, idiotule, interveni Gretel,
dezvaluind astfel ceea ce tind sa faca surorile
(lucruri de felul acesta faceau din ea un Caz atat de
fara Speranta). Nu citesti niciodata ziarele?

— Nu-l face pe fratele tau idiot, te rog, zise
mama.

— Atunci, as putea sa spun ca e prost?

— Mai bine n-ai face-o.
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Gretel renunta dezamagita, dar scoase limba
la Bruno.

— Vine singur? se interesa mama.

— Am uitat sa intreb, zise tata. Dar presupun ca
o va aduce si pe ea cu el.

— O, Doamne, rosti mama din nou, ridicindu-se
si analizind in minte nenumaratele treburi ce tre-
buiau puse la punct pana joi, ceea ce insemna peste
doua zile.

Casa trebuia dereticata de sus pana jos, gea-
murile spalate, masa din sufragerie baituita si la-
cuita, mincarea comandata, uniformele menajerei
si ale majordomului spalate si calcate, iar faianta si
paharele lustruite pana cand straluceau.

Cu toate acestea, in ciuda faptului ca lista parea
ca se lungeste din ce in ce mai mult, mama reusi sa
termine toata treaba la timp, desi comentase intruna
ca seara ar putea fi un succes si mai mare, daca unii
oameni ar ajuta putin mai mult pe langa casa.

Cu o ora inainte ca Fury sa soseasca, Gretel si
Bruno fura chemati jos si primira rara invitatie de a
intra in biroul tatalui lor. Gretel era imbracata cu o
rochie alba si sosete trei sferturi, iar parul 1i fusese
ondulat in zulufi. Bruno imbracase un sort cafe-
niu-inchis, o camasa foarte alba si o cravata tot
cafeniu-inchis. Pentru aceasta ocazie, purta o
pereche de pantofi noi si era foarte mandru de ei,
cu toate ca-i erau putin cam mici si-1 strangeau,
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facandu-1 sa mearga greu. Toate aceste pregatiri si
imbracamintea frumoasa pareau totusi putin cam
extravagante, deoarece Bruno si Gretel nu erau
invitati la cina; mancasera cu o ora mai devreme.

— Ei copii, zise tata, stind la birou si uitindu-se
la fiul si la fiica lui. Stiti ca va asteapta o seara
foarte speciala, nu-i asa? Ei dadura din cap. Si ca
este foarte important pentru cariera mea ca aceasta
cina sa se desfasoare perfect. Dadura din nou din
cap. Atunci trebuie sa stabilim un numar de reguli
fundamentale, inca inainte de a incepe. Tata credea
cu tarie in regulile fundamentale. De cite ori
aparea 1n casa o ocazie speciala sau importanta, se
stabileau si mai multe reguli. Numarul unu, relua
tata. Cand Fury soseste, veti sta linistiti in hol si
gata sa-1 salutati. Nu vorbiti, pana nu va vorbeste
el, si atunci raspundeti cu glas clar, pronuntind
fiecare cuvant corect. S-a inteles?

— Da, tata, mormai Bruno.

— Este exact felul de a vorbi care nu e de dorit,
zise tata referindu-se la mormait. Deschide gura si
vorbeste ca un adult. Ultimul lucru de care avem
nevoie este ca unul dintre voi sa se comporte ca un
copil. Daca Fury va ignora, nu spuneti nimic,
priviti drept inainte si aratati-i respectul si curtoazia
pe care un conducator asa de mare 0 merita.

— Desigur, tata, zise Gretel cu voce foarte clara.
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— i, cdnd mama si cu mine vom sta la masa cu
Fury, voi amandoi sa ramaneti foarte cuminti in ca-
merele voastre. Nu e permis nici alergatul prin
casa, nici alunecatul pe balustrada — si aici se uita
in mod expres la Bruno — si nu aveti voie sa ne
intrerupeti. S-a inteles? Nu vreau ca vreunul dintre
voi sa provoace haos. Bruno si Gretel dadura din
cap si tata se ridica, pentru a da de inteles ca
intrunirea luase sfarsit. Asa ca, regulile fundamen-
tale au fost stabilite, adauga el.

Trei sferturi de ora mai tarziu, soneria de la
intrare suna si casa fu cuprinsa de emotie. Bruno si
Gretel isi luara locurile unul 1anga altul la piciorul
scarii i mama astepta alaturi de ei frangandu-si
nervoasa mainile. Tata le arunca o privire rapida
si dadu din cap, incantat de ceea ce vedea, apoi
deschise usa.

Afara se aflau doua persoane: un barbat destul
de scund si o femeie inalta.

Tata 1i saluta si i invita Inauntru, unde Maria, cu
capul mai plecat ca oricind, le lua pardesiele. Apoi
se facura recomandarile. Vorbira intdi cu mama,
ceea ce 1i oferi lui Bruno ocazia sa-i studieze pe
oaspeti si sa hotarasca, el singur, daca meritau toata
harababura ce se starnise din cauza lor.

»~Fury e cu mult mai scund decat tata si nu la fel
de puternic®, isi zise Bruno. Avea parul inchis la
culoare tuns scurt si 0 mustata mica, asa de micuta
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ca Bruno se intreba de ce 1si mai batuse capul cu ea
sau dacd nu cumva pur si simplu uitase acolo o
bucatica cand se barbierise. Dar femeia care statea
langa el era cea mai frumoasa femeie pe care o
véazuse Bruno in viata lui. Avea parul blond si buze
foarte rosii si, in timp ce Fury vorbea cu mama, ea
se intoarse si-1 privi pe Bruno zambind, ceea ce-l
facu sa roseasca stingherit.

— Iar acestia sunt copiii mei, Fury, zise tata, iar
Gretel si Bruno facura un pas inainte. Gretel si
Bruno, adauga el.

— Care e care? intreba Fury, ceea ce facu pe
toata lumea sa izbucneasca in ras, cu exceptia lui
Bruno, care reflecta ca era perfect evident care era
care §i ca asta nu era deloc un motiv de amuza-
ment. Fury intinse ména si le strinse pe ale lor, iar
Gretel facu o reverenta ingrijita si indelung exer-
satd. Bruno fusese incéntat cand la repetitii nu-i
reusise, fiind gata sa cada.

— Ce copii incantatori, zise frumoasa femeie
blonda. Si citi ani au, daca pot sa intreb?

— Eu am doisprezece, dar el are doar noua, zise
Gretel privindu-si fratele cu dispret. Pot sa vorbesc
frantuzeste, adauga ea, ceea ce la drept vorbind nu
era adevarat; invatase la scoala doar citeva fraze.

— Da? Dar de ce ai avut nevoie de asta? intreba
Fury si acum nimeni nu mai rise; in schimb, se
plimbara stingheriti de pe un picior pe altul, iar



128 JOHN BOYNE

Gretel il privi fix, nesigura daca dorea sa i se
raspunda sau nu.

Totusi, problema fu rezolvata repede, ciand
Fury, care era cel mai grosolan oaspete pe care il
vazuse Bruno vreodata, se intoarse si se indrepta
spre sufragerie, asezandu-se imediat in capul mesei —
pe locul tatalui! — fara nici o alta vorba. Usor tul-
burati, mama si tata il urmara inauntru si mama i
dadu instructiuni lui Lars sa Incalzeasca supa.

— Si eu pot vorbi franceza, zise frumoasa femeie
blonda, aplecindu-se si zdmbind celor doi copii.
Nu parea sa-i fie la fel de frica de Fury, cum le era
mamei si tatei. Franceza e o limba frumoasa si tu
esti foarte desteapta daca ai invatat-o.

— Eva, striga Fury din sufragerie, pocnind din
degete, ca si cum ar fi chemat un catelus.

Femeia 1si dadu ochii peste cap si isi indrepta
usor spatele intorcandu-se.

— fmi plac pantofii tai, Bruno, dar arata putin
cam strimti pentru tine, adauga ea cu un zambet.
Daca e asa, trebuie sa-i spui mamei, inainte de a-ti
provoca vreo rana.

— Sunt putin cam mici, admise Bruno.

— In mod normal, eu nu port parul cu zulufi, zise
Gretel, geloasa pe atentia ce i se acorda fratelui ei.
— De ce nu? intreba femeia. E asa de frumos!

— Eva! racni Fury pentru a doua oara, si de data
aceasta ea incepu sa se departeze de ei.
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— A fost placut sa va cunosc pe amandoi, zise ea
inainte de a intra in sufragerie si a se aseza la stan-
ga lui Fury. Gretel se indrepta spre scari, dar Bruno
ramase locylui impietrit, privind-o pe femeia
blonda, pana cand ea 1i surprinse privirea si 1i facu
semn cu mana, exact in momentul in care tata
inchidea usile facandu-i semn din cap — de unde
Bruno intelese ca era timpul sa plece In camera lui,
sa stea cuminte, sa nu faca nici un zgomot si in
mod categoric sa nu se dea pe balustrada.

Fury si Eva ramasera mai bine de doua ore si la
plecare nici Gretel, nici Bruno nu fura invitati sa le
spuna la revedere. Bruno ii privi plecand de la fe-
reastra dormitorului sau si observa ca, atunci cand se
indreptau spre masina, care il impresionase mult
vazand ca are sofer, Fury nu-i deschise insotitoarei
lui portiera; in loc de asta, se urca si incepu sa
citeasca un ziar, in timp ce ea 1i spunea inca o data la
revedere mamei §i-i multumea pentru cina placuta.

— Ce om oribil, gandi Bruno.

Mai térziu, in aceeasi noapte, Bruno auzi frag-
mente dintr-o discutie purtata de mama cu tata.
Unele fraze patrunsera prin gaura cheii si pe sub
usa biroului tatalui, apoi in sus pe scari, pe palier si
pe sub usa dormitorului lui Bruno. Vocile erau
neobisnuit de puternice, astfel ca Bruno putu sa
distinga cateva fragmente:
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— ... sa parasim Berlinul! Si pentru un astfel de
loc... spunea mama.

— ... n-avem de ales, cel putin daca vrem sa con-
tinuam... zicea tata.

— ... ca si cum ar fi cel mai natural lucru din
lume, desi nu este, pur si simplu nu... spunea mama.

— ... ce s-ar intdmpla daca as fi arestat si tratat ca
un... zicea tata.

— ... s&-i cresc intr-un loc ca... spunea mama.

— ... §i aici am pus punct. Nu vreau sa mai aud
nici un cuvant despre acest subiect... zicea tata.

Acesta a fost pasamite sfarsitul conversatiei,
deoarece mama parasi biroul tatalui, iar Bruno
adormi.

Asa ca, doua zile mai tiarziu, venind acasa de la
scoala, o gasi pe Maria in dormitorul lui, scotdndu-i
din sifonier toate lucrurile si impachetindu-le in
patru cufere mari de lemn, chiar si pe cele dosite,
care 1i apartineau in exclusivitate si nu erau treaba
nimanui altcuiva. Si asa a inceput intreaga poveste.



CAPITOLUL DOISPREZECE

Shmuel se gandeste sa dea un raspuns la intre-
barea lui Bruno

— Tot ce stiu eu, incepu Shmuel, e ca inainte de
a veni aici locuiam cu mama, tata si fratele meu
Josef intr-un apartament mic deasupra atelierului
unde papa facea ceasuri. in fiecare dimineata la ora
sapte luam cu totii micul dejun si, in timp ce noi
eram la scoala, papa repara ceasurile pe care le
aduceau oamenii, dar facea si unele noi. Am avut
un ceas frumos pe care mi l-a dat el, dar nu-1 mai
am. Avea capac de aur si il intorceam in fiecare
seara, inainte de a merge la culcare. intotdeauna
mi-a aratat ora exacta.

— Ce s-a intdmplat cu el? intreba Bruno.

— Mi l-au luat, raspunse Shmuel.

— Cine?

— Soldatii, desigur, raspunse Shmuel, de parca
ar fi fost cel mai evident lucru din lume. Si apoi,
continua el, intr-o zi lucrurile au inceput sa se
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schimbe. Am venit acasa de la scoala si mama ne
facea banderole dintr-o panza speciala, cu o stea pe
ea. Ca asta! Cu degetul desena in praful de langa el.

XX

— ... 9i ne-a spus ca, de fiecare data cand plecam
de acasa, trebuie sa ne punem una din aceste ban-
derole.

— Si tatal meu poarta una, afirma Bruno. Pe uni-
forma. E foarte frumoasa. E de un rosu aprins si cu
un desen negru cu alb pe ea. Tot cu degetul, schita
si el un desen in praful de langa gard.

5

— Da, dar sunt deosebite, nu-i asa? comenta
Shmuel.

— Nimeni nu mi-a dat niciodata si mie o
brasarda, zise Bruno.

— Iar eu n-am cerut niciodata sa port una, afirma
Shmuel.

— Tot aia e, zise Bruno. Cred ca mi-ar placea
una. Nu stiu pe care as prefera-o totusi, a ta sau a
tatalui meu.

Shmuel clatina din cap si continua povestirea.
Nu se gindise prea des la aceste treburi, deoarece
amintirea vietii lui petrecute deasupra ceasor-
nicariei 1l intrista foarte mult.
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— Am purtat brasardele cateva luni, zise el. Apoi
lucrurile s-au schimbat din nou. intr-o zi am venit
acasa §i mama mi-a Spus ca nu mai putem sa
locuim in casa noastra...

— Asta mi s-a intimplat si mie! striga Bruno,
incéntat ca nu era singurul baiat care fusese nevoit
sa se mute. Vezi tu, Fury a venit la cina, si urma-
torul lucru pe care-l stiu este ca ne-am mutat aici.
Si urasc locul acesta, adauga el cu voce puternica.
A venit si la voi acasa si a facut acelasi lucru?

— Nu, dar cand ni s-a spus ca nu mai putem
locui in casa noastra a trebuit sa ne mutam in alta
parte a Cracoviei, unde soldatii au ridicat un zid
inalt si mama, tata, fratele meu si cu mine a trebuit
sa locuim intr-o singura camera.

— Toti? intreba Bruno. Intr-o singura camera?

— Si nu doar noi, raspunse Shmuel. Mai era o
familie, in care mama si tata se certau tot timpul unul
cu altul si unul dintre baietii lor mai mare ca mine
ma batea, chiar si atunci cand nu facusem nimic.

— Nu se poate sa fi locuit toti intr-o singura
camera, zise Bruno, scuturdnd din cap. N-are nici
un sens.

— Toti, sublinie Shmuel dind si el din cap. in
total unsprezece.

Bruno deschise gura pentru a-l contrazice iar —
nu credea ca intr-o singura camera ar putea locui
unsprezece persoane — dar se razgandi.
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— Am locuit acolo citeva luni, continua Shmuel,
toti In aceeasi camera. Exista acolo o fereastra
mica, dar nu-mi placea sa ma uit afara, pentru ca nu
vedeam decat zidul si uram acest zid, deoarece
adevarata noastra casa era dincolo de el. Si aceasta
parte a orasului era partea cea mai urata, pentru ca
era tot timpul zgomot si era imposibil sa dormi. Si
l-am urét si pe Luka, baiatul care continua sa ma
bata, chiar cand nu facusem nimic rau.

— Uneori, si pe mine ma bate Gretel, zise Bruno.
Ea e sora mea, adauga el. Si e un Caz fara Speranta.
Dar in curand voi creste mai mare §i mai puternic
decit ea si atunci sa se fereasca.

— Apoi intr-o zi au venit soldatii cu niste ca-
mioane mari, continua Shmuel, care nu parea deloc
interesat de Gretel. Si tuturor ni s-a spus sa ne
parasim casele. O multime de oameni n-au vrut si
s-au ascuns, peste tot pe unde au gasit un loc, dar pana
la urma cred ca i-au prins pe toti. Si camioanele ne-au
dus la un tren si trenul... Ezita o clipa si isi musca
buzele. Lui Bruno i se paru ca era gata sa planga si
nu putea sa inteleaga de ce. Trenul a fost oribil,
adauga Shmuel. in vagoane erau prea multi ca noi.
Si nu aveam aer sa respiram. i mirosea ingrozitor.

— Asta pentru ca v-ati inghesuit toti intr-un sin-
gur tren, zise Bruno, amintindu-si cele doua garni-
turi pe care le vazuse in gara, cind au plecat din
Berlin. Cand am venit incoace, continua el, mai era
un tren de partea cealalta a peronului, dar parea ca
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nu-l vede nimeni. Acela a fost cel pe care 1-am luat
noi. Ar fi trebuit sa va urcati si voi in el.

— Nu cred ca ni s-ar fi dat voie, zise Shmuel,
clatinand din cap. Nu am putut cobori din vagonul
nostru.

— Usile se afla la capete, explica Bruno.

— Nu existau usi, zise Shmuel.

— Sigur ca existau, zise Bruno cu un suspin. Se afla
la capete, repeta el. Imediat dupa ce treci de bufet.

— Nu exista nici o usa, insista Shmuel. Daca ar
fi existat, am fi coborit toti. Bruno bombani ceva
in surdina de genul ,,Sigur ca existau®, dar cu voce
tare nu mai spuse nimic, asa ca Shmuel nici nu auzi
nimic. Cand trenul s-a oprit in sfarsit, relua el, ne
aflam intr-un loc extrem de friguros si a trebuit sa
coborim toti.

— Pe noi ne-a asteptat o masina, zise Bruno, de
data aceasta cu voce tare.

—Mama a fost luata de langa noi, iar papa, Josef
si cu mine am fost bagati in baracile de colo si de
atunci acolo locuim.

Shmuel aratase foarte trist in timp ce-i spunea
aceasta poveste si Bruno nu stia de ce; lui nu i se
parea un lucru atit de teribil, mai ales ca ceva ase-
manator i se intimplase si lui.

— Sunt multi baieti acolo? intreba Bruno.

— Sute, raspunse Shmuel.

Ochii lui Bruno se deschisera mari.
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— Sute? intreba uluit. Asta nu e drept. De partea
aceasta a gardului nu este nimeni cu care sa te joci.
Nici macar o persoana.

— Noi nu ne jucam, zise Shmuel.

— Nu va jucati? De ce?

— De-a ce sa ne jucam? intreba el cu o figura
confuza.

— Ei bine, nu stiu, raspunse Bruno. Tot felul de
jocuri. Fotbal, de exemplu. Sau explorari. Cum
s-ar putea desfasura o explorare acolo? Ar fi ceva
reusit?

Shmuel clatina din cap si nu raspunse. Privi
apoi spre baraci, intorcandu-i spatele lui Bruno.
N-ar fi vrut sa puna intrebarea, dar durerea din
stomac 1l sili.

— N-ai nimic de mancare la tine, nu-i asa?
intreba el.

— Mi-e teama ca nu, zise Bruno. Am vrut sa iau
niste ciocolata, dar am uitat.

— Ciocolata, zise Shmuel foarte incet, cu limba
varata intre dinti. Am mancat ciocolata doar o sin-
gura data.

— Numai o data? Mie imi place ciocolata. Nu
mananc niciodata destula, pentru ca mama spune
ca-mi stric dintii.

— Nu ai nici putina paine, nu-i asa?

Bruno dadu din cap.

— Absolut deloc, raspunse el. Cina nu se serveste
pana la sase si jumatate. La ce ora luati voi cina?
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Shmuel ridica din umeri si se scula in picioare.

— Cred ca ar fi mai bine sa ma intorc, zise el.

— Poate ca intr-o seara ai putea sa vii sa iei cina
cu noi, zise Bruno, desi nu stia sigur daca era o idee
prea buna.

— Poate, raspunse Shmuel, neparind deloc
convins.

— Sau as putea sa vin eu la tine, sugera Bruno.
Poate ca as putea sa vin sa ma intalnesc cu prietenii
tai, adauga plin de speranta.

Ar fi dorit sa-i sugereze Shmuel asta, dar nu
dadea semne ca s-ar fi gandit la asa ceva.

— Dar te afli de partea cealalta a gardului,
comenta Shmuel.

— Pot sa ma tarasc pe dedesubt, zise Bruno,
lasandu-se 1n jos si ridicand gardul de sirma de la
pamant. in mijloc, intre stélpii de telegraf din lemn,
sarma se ridica destul de mult ca un baiat atit de
mic ca Bruno sa poata cu usurinta sa se strecoare.

Shmuel il privi in timp ce facea asta si se retrase
Nervos.

— Trebuie sa ma intorc, repeta el.

— Atunci in alta dupa-amiaza, zise Bruno.

— Nu cred ca voi mai veni. Daca ma prind, are
sa fie de rau.

Se intoarse si pleca, iar Bruno remarca din nou
cit de mic si de slab era noul lui prieten. Nu spuse
totusi nimic, deoarece stia bine ce neplacut putea sa
fie cand erai criticat pentru ceva atat de important
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ca inaltimea, si ultimul lucru pe care voia sa-1 faca
era sa fie lipsit de amabilitate fata de Shmuel.

— Ma intorc iar méine, striga Bruno spre baiatul
care se indeparta, dar Shmuel nu mai raspunse; de
fapt, o luase la fuga napoi spre lagar, lasdndu-1 pe
Bruno singur.

Acesta hotari ca facuse suficienta explorare pen-
tru o singura zi si se indrepta spre casé, emotionat de
ceea ce i se intimplase si nedorind nimic altceva
decit sa-i spuna totul mamei, tatalui si lui Gretel —-
care va fi atat de geloasa, incat s-ar putea pur si sim-
plu sa faca explozie — si Mariei, i bucatarului, si lui
Lars, despre aventura lui din dupa-amiaza aceasta si
despre noul lui prieten cu nume nostim si ca se nas-
cusera in aceeasi zi, dar, cu cét se apropia mai mult
de casa, cu atit mai mult 1si dadea seama ca s-ar
putea sa nu fie o idee prea buna.

La urma urmei, rationa el, s-ar putea ca ei sa nu
doreasca sa ma imprietenesc cu Shmuel si, in acest
caz, ar putea sa ma opreasca sa mai vin vreodata
aici. Cand intra pe usa din fata si simti mirosul
carnii de vita ce se frigea in cuptor, pentru cina,
luase deja hotardrea ca pentru moment era mai bine
ca intreaga istorie sa fie tinuta doar pentru el si sa
nu scoata nici o vorba. Va fi numai secretul lui. Ei
bine, al lui si al lui Shmuel!

Bruno era de parere ca, atunci cand e vorba de
parinti si in special de surori, ceea ce nu stiau nu
avea cum sa-i supere.



CAPITOLUL TREISPREZECE

Sticla cu vin

Pe masura ce saptamanile treceau, lui Bruno i
deveni din ce in ce mai clar ca nu se va intoarce
acasa la Berlin intr-un viitor previzibil si ca ar tre-
bui sa uite de alunecatul pe balustrada in conforta-
bilul lor camin sau de gandul ca-i va revedea in
curand pe Karl, sau pe Daniel, sau pe Martin.

Asa inciat, cu fiecare zi care trecea, se obisnuia
din ce in ce mai mult cu sederea la Out-With si
inceta sa se mai simta atat de nefericit cu noua lui
viata. La urma urmei, nu era ca si cum n-ar fi avut
pe nimeni cu care si vorbeasca. In fiecare dupa-a-
miaza, cand se terminau orele de studiu, Bruno
pornea in lunga lui plimbare pe langa gard si se
aseza pe jos discutind cu noul lui prieten Shmuel,
pana venea vremea sa se intoarca acasa, §i asta ince-
puse sa atenueze neplacerea de a nu fi la Berlin.

Intr-o dupa-amiaza, in timp ce lua din frigiderul
din bucatarie paine si branza, cu care sa-si umple
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buzunarele si sa le ia cu el, intra Maria si, cind 1l
vazu ce face, se opri brusc.

— Buna, rosti Bruno incercand sa para cit mai
natural posibil. M-ai speriat. Nu te-am auzit
venind.

— Doar nu maninci din nou, nu-i asa? intreba
Maria cu un zdmbet. Ai mincat bine la pranz. Tot
iti mai e foame?

— Putin, raspunse Bruno. Ma duc la plimbare si
m-am gandit ca s-ar putea sa flamanzesc pe drum.

Maria ridica din umeri si se indrepta spre plita,
pentru a pune o cratita cu apa la fiert. Pe blatul de
bucatarie se aflau o gramada de cartofi si de mor-
covi, gata pentru a fi curatati cand va sosi Pavel,
mai tarziu dupa-amiaza. Bruno era pe punctul de a
pleca, dar vazu legumele si 1i veni in minte o intre-
bare ce il chinuia de cétva timp. Mai inainte, nu
i-ar fi trecut prin minte pe cine sa intrebe, dar acum
parea ca e atat momentul, cit si persoana potrivita.

— Maria, zise el, pot sa-ti pun o intrebare?

Menajera se intoarse si se uita la el surprinsa.

— Desigur, conasule Bruno, accepta ea.

— Si daca 1ti pun intrebarea, imi promiti ca nu
vei spune nimanui ca te-am intrebat?

Maria 1si ingusta suspicioasa ochii, dar dadu
din cap.

— E 1n regula. Ce vrei sa stii?
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— E vorba de Pavel, incepu Bruno. 11 stii, nu-i
asa? Omul care vine §i curata zarzavat, apoi as-
teapta langa noi cand stam la masa.

— O, da, raspunse Maria cu un zimbet. Parea
usurata ca intrebarea nu se referea la ceva mai
serios. il cunosc pe Pavel. Am stat de vorba de
multe ori. De ce te intereseaza?

— Ei bine, raspunse Bruno, alegandu-si cu grija
cuvintele, pentru a nu spune ceva ce nu trebuia. fti
amintesti cand, imediat dupa sosirea aici, m-am dat
in leaganul din stejarul cel mare si am cazut si mi-am
julit genunchiul?

— Da, raspunse Maria. Doar nu te-ai ranit iar,
nu-i asa?

— Nu, nu despre asta e vorba, sublinie Bruno.
Dar cind m-am ranit, Pavel a fost singurul adult
din preajma, si el m-a adus aici i m-a curatat si
mi-a spalat genunchiul si mi 1-a uns cu ceva verde
care m-a usturat, dar presupun ca mi-a facut bine.
Apoi m-a bandajat.

— Asta trebuie sa faca oricine, daca cineva e
ranit, afirma Maria.

— Stiu. Doar ca el mi-a spus dupa aceea ca de
fapt nu e chelner.

Figura Mariei deveni putin mai incordata, dar nu
spuse nimic pentru moment. In loc de asta, privi in
alta parte si-si umezi buzele inainte de a da din cap.

— Aha, rosti ea. Si ce a spus ca e de fapt?
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— A spus ca e doctor, raspunse Bruno. Ceea ce
nu pare deloc in regula. Nu e doctor, nu-i asa?

— Nu, raspunse Maria, scuturand din cap. Nu,
nu e doctor. E chelner.

— Am stiut eu! comenta Bruno, simgtindu-se
foarte incantat de el Insusi. Atunci, de ce m-a
mintit? N-avea nici un rost.

— Pavel nu mai e doctor, Bruno, interveni repede
Maria. Dar a fost. In alta viata. Inainte de a veni aici.

Bruno se incrunta, reflectind profund.

— Nu inteleg, adauga dupa aceea.

— Putini dintre noi inteleg, raspunse Maria.

— Dar daca a fost doctor, de ce nu mai e si acum?

Maria ofta si privi afara pe fereastra, pentru a se
asigura ca nu vine nimeni, apoi facu un semn spre
scaune si atit ea, cit si Bruno se asezara.

— Daca 1ti voi spune ce mi-a povestit Pavel
despre viata lui, incepu ea, nu trebuie sa spui
nimanui, intelegi? Toti am da de necazuri teribile.

— N-am sa spun nimanui, o asigura Bruno,
caruia 1i placea sa asculte secrete si aproape nicio-
data nu le divulga, cu exceptia desigur a situatiei
cand era absolut necesar si nu se putea altfel.

—1In regula, zise Maria. Asta e ce stiu eu.

Bruno sosi tarziu la locul de langa gard, unde il
intilnea zilnic pe Shmuel, si ca de obicei noul lui
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prieten statea deja asezat pe pamant cu picioarele
incrucisate sub el, asteptandu-1.

— Jarta-ma ca am intérziat, se scuza el, intinzan-
du-i painea si brdnza prin reteaua de sirma —
bucatile pe care nu le méncase deja pe drum, cand
i se facuse putin foame. Am stat de vorba cu Maria.

— Cine e Maria? intreba Shmuel fara sa ridice
ochii, in timp ce infuleca flamand.

— E menajera noastra, explica Bruno. E foarte
draguta, desi tata spune ca e prea bine platita. Mi-a
povestit despre omul acela, Pavel, care curata
legume si asteapta 1anga masa. Cred ca locuieste de
partea ta a gardului.

Shmuel ridica ochii pentru o clipa si se opri din
mancat.

— De partea mea? intreba el.

— Da. 1l cunosti? E foarte batran si are o jiletca
alba, pe care o imbraca cind ne serveste cina.
Probabil ca 1-ai vazut.

— Nu, raspunse Shmuel diand din cap. Nu-1 cunosc.

— Dar trebuie, rosti Bruno iritat, ca si cum
Shmuel devenise intentionat atit de dificil. Nu e la
fel de inalt ca unii dintre adulti, are parul cenusiu si
e putin cam garbov.

— Eu nu cred ca-ti dai seama cati oameni traiesc
in partea asta a gardului, comenta Shmuel. Suntem
cu miile.
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— Dar acesta e unul al carui nume e Pavel, insista
Bruno. Cand am cazut din leagan, mi-a curatat rana,
astfel incat nu s-a infectat, si mi-a bandajat piciorul.
Oricum, motivul pentru care am vrut sa-ti vorbesc
despre el este ca si el e din Polonia. Ca si tine.

— Cea mai mare parte dintre cei de aici sunt din
Polonia, afirma Shmuel. Desi mai sunt si din alte
parti, cum ar fi Cehoslovacia si...

— Da, dar pe acesta am crezut ca s-ar putea sa-1
cunosti. Oricum, a fost doctor cand era in orasul lui
natal, inainte de a veni aici. Acum insa nu i se per-
mite sa mai fie doctor si, daca tata ar fi stiut ca mi-a
tratat genunchiul cidnd m-am ranit, ar fi aparut o
groaza de neplaceri.

— Foarte normal! Soldatilor nu le place ca oame-
nilor sa le fie bine, comenta Shmuel, inghitind si
ultima bucata de paine. De obicei actioneaza in
sens invers.

Bruno dadu din cap, cu toate ca nu stia exact ce
voia Shmuel sa spuna, si se uita la cer. Dupa cate-
va clipe il privi printre sirme si puse o alta intre-
bare, care tocmai i venise in minte.

— Stii ce vrei sa te faci cand vei fi mare? intreba el.

— Da, raspunse Shmuel. Vreau sa lucrez intr-o
gradina zoologica.

— O gradina zoologica? se minuna Bruno.

— Imi plac animalele, raspunse calm Shmuel.
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— Eu am sa ma fac soldat, zise Bruno cu voce
ferma. Ca tata.

— Nu mi-ar placea sa fiu soldat, zise Shmuel.

— Nu ca locotenentul Kotler, rosti repede Bruno.
Nu ca unul dintre aceia care umbla pe la noi ca si
cum ar fi stapénii locului si rdd cu sora mea si
susotesc cu mama. Nu cred ca e un soldat prea bun.
Eu vreau sa fiu ca tata. Unul dintre soldatii buni.

— Nu exista soldati buni, zise Shmuel.

— Sigur ca exista, protesta Bruno.

— Cine?

— Ei bine, tatall meu de exemplu, comenta
Bruno. De aceea are o uniforma asa impresionanta
si de aceea toata lumea 1i spune Comandante si fac
tot ce le cere. Fury are planuri mari pentru el,
fiindca e un soldat asa de bun.

— Nu exista soldati buni, repeta Shmuel.

— Cu exceptia tatei, repeta la randul lui Bruno,
care spera ca Shmuel sa nu il mai contrazica,
deoarece nu voia sa se certe cu el.

La urma urmei, era singurul prieten pe care-l
avea aici la Out-With. Dar tata era tata si Bruno nu
credea ca e corect ca cineva sa spuna ceva rau
despre el.

Amandoi baietii ramasera tacuti citeva minute,
nici unul dintre ei nevoind sa spuna nimic din ceea
ce ar fi regretat mai tarziu.
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— Tu nu stii ce este aici, zise Shmuel pana la
urma cu voce scazuta, astfel incat vorbele de-abia
ajunsera la Bruno.

— Tu nu ai sora, nu-i asa? intreba Bruno repede,
prefacandu-se ca n-a auzit si nefiind astfel nevoit
sa raspunda.

— Nu, raspunse Shmuel, clatinand din cap.

— Esti norocos, zise Bruno. Gretel are doar doi-
sprezece ani §i crede ca stie tot, dar de fapt e un Caz
fara Speranta. Se uita tot timpul pe fereastra si,
cand il vede pe locotenentul Kotler, coboara in
fuga scarile pana in hol si se preface ca se afla
acolo intdmplator. Acum céteva zile am prins-o
facand asta si cand el a intrat ea a sarit In sus si i-a
spus: ,,Vai, locotenente Kotler, nu stiam ca esti
aici“, dar eu stiu ca de fapt il astepta.

Nu-1 privise pe Shmuel in timp ce spunea toate
astea, dar cand se uita din nou la el observa ca pri-
etenul lui devenise mai palid ca de obicei.

— Ce se intampla? intreba el. Arati ca si cum ai
fi gata sa vomiti.

— Nu-mi place sa vorbesc despre el, zise
Shmuel.

— Despre cine? intreba Bruno.

— Despre locotenentul Kotler. Ma ingrozeste.

— Si pe mine ma sperie putin, admise Bruno. E
un increzut. Si miroase ciudat. De la toata colonia
aia cu care se da. Shmuel incepu sa tremure usor si
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Bruno se uita in jur, ca si cum ar fi putut sa vada,
nu sa simta, daca e frig sau nu. Care e problema?
continua el. Nu e chiar asa de frig, nu-i asa? Ar fi
trebuit sa-ti pui un pulover, sa stii. Serile devin din
ce in ce mai friguroase.

Mai tarziu, in aceeasi seara, Bruno fu dezamagit
sa descopere ca locotenentul Kotler li se alaturase,
lui, mamei, tatei si lui Gretel, la cina. Pavel im-
bracase jiletca alba si ca de obicei 1i servea la masa.

Bruno il privea pe Pavel cum inconjura masa
servind si descoperi ca se simtea trist de cite ori se
uita la el. Se intreba daca jiletca alba de chelner pe
care o purta era aceeasi cu jacheta alba pe care o
purtase inainte ca doctor. Aduse farfuriile, le aseza
in fata fiecaruia si, in timp ce ei mancau si discu-
tau, se retrase langa perete si ramase perfect
nemiscat, privind doar inainte. Era ca si cum ar fi
adormit, in picioare si cu ochii deschisi.

De cite ori cineva avea nevoie de ceva, Pavel il
servea imediat, dar cu cat Bruno il privea mai mult,
cu atit capata convingerea ca e gata-gata sa se
intdmple o nenorocire. Parea ca Pavel se facuse din
ce in ce mai mic cu fiecare saptamana, daca acest
lucru era posibil, iar culoarea care trebuia sa o fi
avut pe vremuri in obraji disparuse aproape com-
plet. Ochii lui pareau grei de lacrimi si lui Bruno i
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trecu prin minte ca, daca ar clipi o singura data,
acestea s-ar revarsa ca un torent.

Cand Pavel aduse farfuriile, Bruno nu putu sa
nu observe ca mainile 1i tremurau usor sub greu-
tatea lor. i cand se retrase la perete in pozitia lui
obisnuita paru ca se clatina, asa ca trebui sa se spri-
jine cu o mana de zid pentru a raméne in picioare.
A fost nevoie ca mama sa ceara de doua ori sa-i mai
puna o portie de supa, inainte ca el sa o auda, si lasa
sticla de vin goala, fara sa mai deschida alta la timp
pentru a umple paharul tatalui.

— Herr Liszt nu ne lasa sa citim poezii si piese de
teatru, se planse Bruno in timpul felului principal.
Pentru ca aveau un invitat la cina, familia se
imbracase festiv — tata in uniforma lui, mama intr-o
rochie verde care se asorta cu ochii ei si Gretel si
Bruno in hainele cu care mergeau la biserica, cand
locuiau la Berlin. L-am intrebat daca n-am putea sa
citim macar o zi pe saptamana, dar ne-a raspuns ca nu,
nu in perioada in care raspunde el de educatia noastra.

— Sunt sigur ca are motivele lui, zise tata,
atacand o pulpa de miel.

— Tot ce vrea el este sa studiem istoria si
geografia, continua Bruno. Si am inceput sa urasc
istoria si geografia.

— Te rog, Bruno, nu rosti cuvantul ,urasc®,
interveni mama.
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— De ce urasti istoria? intreba tata, punind pen-
tru o clipa furculita jos si privind peste masa la fiul
lui, care ridica din umeri conform unui prost obicei.

— Pentru ca e plictisitoare.

— Plictisitoare? intreba tata. Fiul meu numeste
studiul istoriei plictisitor? Lasa-ma sa-ti spun ceva,
Bruno, continua el aplecandu-se inainte si gesticu-
land cu cutitul spre baiat, istoria e cea care ne-a
adus astazi aici. Daca n-ar fi fost istoria, nici unul
dintre noi n-ar mai sta acum la aceasta masa. Am fi
stat in siguranta, la masa noastra din casa de la
Berlin. Aici, noi corectam istoria.

— Totusi, e plictisitoare, repeta Bruno, care nu
prea daduse atentie comentariului.

— Va trebui sa-1 ierti pe fratele meu, locotenente
Kotler, interveni Gretel, punind o clipa ména pe
bratul lui, ceea ce o facu pe mama sa o priveasca
fix, cu ochii ingustati. E un baietas foarte ignorant.

— Nu sunt ignorant, se repezi Bruno, care era
satul de insultele ei. Va trebui sa o ierti pe sora mea,
locotenente Kotler, adauga politicos, pentru ca e un
Caz fara Speranta. Nu se prea poate face nimic
pentru ea. Doctorii spun ca a depasit punctul in
care ar putea sa fie ajutata.

— Taci din gura, rosti Gretel, facandu-se stacojie.

— Tu sa taci, spuse Bruno cu un zambet larg.

— Copii, va rog! interveni mama.
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Tata batu cu cutitul in masa si toti tacura. Bruno
privi in directia lui. Nu arata chiar furios, dar parea
ca nu mai intentioneaza sa suporte alta cearta.

— Mi-a placut foarte mult istoria cind eram
copil, zise locotenentul Kotler dupa citeva minute
de tacere. $i, desi tatal meu era profesor de litera-
tura la universitate, eu am preferat stiintele sociale,
artelor.

— N-am stiut asta, Kurt, zise mama, Intorcaindu-si
o clipa privirea spre el. Mai preda si acuma?

— Presupun ca da, raspunse locotenentul Kotler.
De fapt, nu stiu.

— Ei bine, cum se poate sa nu stii? intreba ea,
incruntiandu-se la el. Nu tii legatura cu el?

Ténarul locotenent continua sa mestece carnea de
miel cu care ii era gura plina, ceea ce-i dadu timp sa
se gandeasca la raspuns. il privea pe Bruno, ca si cum
ar fi regretat ca a ridicat aceasta problema de la bun
inceput.

— Kurt, repeta mama, nu tii legatura cu tatal tau?

— Nu prea, raspunse el, ridicand din umeri ca pen-
tru a alunga realitatea, dar fara sa se intoarca pentru
a o privi. A parasit Germania acum cétiva ani. Cred
ca prin 1938. Nu l-am mai vazut de atunci.

Tata se opri o clipa din mancat si se uita la loco-
tenentul Kotler peste masa, incruntindu-se usor.

— Si unde s-a dus? intreba el.
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— Scuzati, ce ati spus, Herr Comandant? intreba
locotenentul Kotler, desi tata vorbise cu o voce per-
fect clara.

— Am intrebat unde s-a dus, repeta el. Tatal tau.
Profesorul de literatura. Unde s-a dus cind a parasit
Germania?

Fata locotenentului Kotler se rosi usor si cand
vorbi se balbai putin:

— Cred... Cred ca actualmente se afla in Elvetia,
raspunse el pana la urma. Ultima oara cand am auzit
ceva despre el, preda la o universitate din Berna.

— Q, dar Elvetia e o tara frumoasa, rosti mama
repede. N-am fost acolo, admit, dar din cite
am auzit...

— Tatal tau nu poate fi prea batran, comenta tata
cu vocea lui profunda, facandu-i pe toti sa taca.
Vreau sa spun ca tu ai numai... cat? Saptesprezece?
Optsprezece ani?

— Tocmai am implinit nouasprezece, Herr
Comandant.

— Asa ca tatal tau ar avea... cam patruzeci de ani,
presupun?

Locotenentul Kotler nu mai spuse nimic si con-
tinua sa manance, cu toate ci nu parea sa se bucure
prea mult de bucate.

— Ciudat ca a ales sa plece din patrie, adauga tata.

— Nu suntem apropiati, tatil meu si cu mine,
rosti locotenentul Kotler repede, uitdndu-se in jurul
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mesei, ca si cum ar fi datorat fiecaruia o explicatie.
Pur si simplu, n-am vorbit ani de zile.

— i cum ti-a motivat, daca pot sa intreb, mai
zise tata, ca pleaca din Germania, in momentul ei
de glorie si de nevoie vitala, cand tuturor dintre noi
ne revine sarcina de a juca un rol in renasterea
nationala? Era tuberculos?

Locotenentul Kotler il privi pe tata fix si incurcat.

— Ce ati spus, va rog? intreba el.

— S-a dus in Elvetia la aer? se interesa tata. Sau
a avut un motiv anume sa paraseasci Germania? in
1938... adauga el dupa o clipa.

— Mi-e teama ca nu stiu, Herr Comandant, zise
locotenentul Kotler. Ar trebui sa-1 intrebati pe el.

— Ei bine, asta ar fi destul de greu, nu-i asa?
Fiind atit de departe, vreau sa spun. Dar poate ca
asta a fost. Poate ca era bolnav. Tata ezita inainte de
a lua din nou in mana cutitul si furculita si de a con-
tinua sa manance. Sau poate ca a avut... alte pareri.

— Alte pareri, Herr Comandant?

— In legatura cu politica statala. Din cand in
cand, se aud povesti despre oameni de felul acesta.
Tipi ciudati, imi imaginez. Incomozi, unii dintre ei.
Tradatori, altii. Si lasi. Desigur, ti-ai informat supe-
riorii despre vederile tatalui tau, locotenent Kotler?

Tanarul locotenent deschise gura si apoi inghiti,
in ciuda faptului ca nu mai avea nimic in gura.
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— Nu conteaza, relua tata vesel. Poate ca nu e o
conversatie potrivita la masa. Putem sa discutam
problema in profunzime, cindva mai tarziu.

— Herr Comandant, interveni locotenentul Kotler,
aplecandu-se inainte nelinistit. Pot sa va asigur...

— Nu e o conversatie potrivita pentru cina,
repeta ferm tata, facindu-1 sa taca imediat.

Privind de la unul la altul, Bruno se simtea pe
cit de bucuros, pe atit de speriat de atmosfera
creata.

— Mi-ar placea sa merg in Elvetia, zise Gretel
dupa o lunga tacere.

— Mananca-ti cina, Gretel, rosti mama.

— Dar nu faceam decét sa spun...

— Manénca-ti cina, repeta mama §i era gata sa
spuna si mai multe, dar fu intrerupta de tata care-1
chema pe Pavel.

— Ce e cu tine in seara asta? intreba el, in timp
ce Pavel scotea dopul de la o noua sticla. E a patra
oara de cand i cer sa-mi mai torni vin.

Bruno se uita la el sperdnd sa se simta bine;
reusise sa scoata dopul fara nici un incident. Dar,
dupa ce umplu paharul tatalui si se intoarse sa-1
umple si pe al locotenentului Kotler, sticla ii scapa
din méana si cazu spargiandu-se, dupa ce tot
continutul galgéise direct in poala tdnarului.

Ce s-a intdmplat dupa aceea a fost pe cit de
neasteptat, pe atit de ingrozitor de neplacut.
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Locotenentul Kotler se infurie pe Pavel si nimeni —
nici Bruno, nici Gretel, nici mama si nici chiar
tata — nu incearca sa-1 opreasca sa faca ceea ce a
facut in continuare, cu toate ca nici unul dintre ei
nu putu sa se uite. Totusi, 1l facu pe Bruno sa tipe
si pe Gretel sa paleasca.

Mai tirziu, in aceeasi seara, cind Bruno se duse
la culcare, se gandi la tot ce se intdmplase la cina.
Isi aminti cat de amabil fusese Pavel cu el in dupa-a-
miaza cand isi construise leaganul, cum fi oprise
sangerarea de la genunchi si 15i dadea seama cu cita
blandete i aplicase unguentul verde. Si, cu toate ca
Bruno isi dadea seama ca tata in general era un om
foarte amabil si serios, nu fusese deloc cinstit sau
drept ca nici unul nu il oprise pe locotenentul
Kotler sa se infurie atit de tare pe Pavel si, daca
acesta era genul de fapte ce aveau loc la Out-With,
atunci ar face bine sa nu mai fie in dezacord cu
nimeni despre nimic; de fapt, ar face mai bine sa-si
tina gura inchisa si sa nu provoace nici un fel de
probleme. Unora dintre oameni s-ar putea sa nu le
placa.

Fosta lui existenta la Berlin parea acum o
amintire foarte indepartata si cu greu putea sa-si
mai aduca aminte chiar si cum aratau Karl, Daniel
sau Martin, cu exceptia faptului ca unul dintre ei
era roscovan.



CAPITOLUL PAISPREZECE

Bruno spune o minciuna perfect justificata

Timp de cateva saptamini dupa acest incident,
cand Herr Liszt pleca, iar mama isi facea una din-
tre siestele ei de dupa-amiaza, Bruno pornea de
acasa si parcurgea lungul drum de pe langa gard
pentru a-1 intdlni pe Shmuel, care il astepta aproape
in fiecare zi sezand pe pamant cu picioarele incru-
cisate si privind tardna de langa el.

Intr-o dupa-amiaza, Shmuel avea un ochi negru
si, cand Bruno il intreba ce se intdmplase, dadu
doar din cap si spuse ca nu voia sad vorbeasca
despre asta. Bruno presupuse ca batausi existau
peste tot in lume, nu numai in scolile din Berlin, si
ca unul dintre ei 1i facuse asa ceva lui Shmuel.
Simti nevoia sa-si ajute prietenul, dar nu-si ima-
gina ce ar putea face ca totul sa fie mai bine, cu atét
mai mult cu cat Shmuel se prefacea ca nu s-a
intamplat nimic.

in fiecare zi Bruno il intreba pe Shmuel daca i
s-ar permite s se strecoare pe sub sarma, astfel
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incat sa se poata juca impreuna de partea aceea a
gardului, dar de fiecare data Shmuel raspundea ca
nu era o idee buna.

— Oricum, nu stiu de ce esti asa de dornic sa vii
aici, spunea Shmuel. Nu e prea placut.

— N-ai incercat sa locuiesti In casa mea,
raspunse Bruno. In primul rand nu are cinci nive-
luri, ci numai trei. Cum poate cineva locui intr-un
spatiu atit de mic ca acesta?

Uitase povestea lui Shmuel despre cele unspre-
zece persoane care traisera cu totii in aceeasi
camera, inainte de a veni la Out-With, inclusiv
baiatul Luka, care continua sa-1 bata, chiar daca nu
facuse nimic rau.

intr-o zi Bruno 1l intreba pe Shmuel de ce el si
toti ceilalti oameni din partea lui de gard erau
imbracati la fel, cu pijamale in dungi si bonete
de panza.

— Asta ne-au dat cind am sosit aici, explica
Shmuel. Hainele noastre le-au luat ei.

— Dar nu te trezesti niciodata dimineata simtind
nevoia sa te imbraci cu ceva diferit? Trebuie sa
existe si altceva in garderoba ta.

Shmuel clipi si deschise gura sa spuna ceva, dar
apoi considera ca e mai bine sa n-o faca.

— Si nici macar nu-mi plac dungile, adauga
Bruno, desi asta nu prea era adevarat.

In realitate, 1i placeau dungile, simtindu-se mai
solid decét atunci cind trebuia sa se imbrace cu
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pantalonii si camasile si cravatele si pantofii prea
stramti pentru el, in timp ce Shmuel si prietenii lui
puteau sa umble imbracati cu pijamale in dungi
toata ziua.

Cateva zile mai tirziu, cind Bruno se trezi,
ploua cu galeata, pentru prima oard de saptamani
intregi. Incepuse cindva in timpul noptii si Bruno
reflecta ca poate chiar asta 1l trezise, desi era greu de
spus care era adevarul, deoarece odata ce erai treaz
nu mai exista posibilitatea sa stii cum se intdmplase.
Ploaia continua si in timp ce-si lua micul dejun din
dimineata aceea. Ploaia continua tot timpul cét
durara lectiile de dimineata cu Herr Liszt. Ploaia
continua si cand luara pranzul. Ploaia continua si in
timpul lectiei de istorie si geografie de dupa-
amiaza. Erau niste vesti proaste, pentru ca insemna
ca nu putea sa mearga sa se intilneasca cu Shmuel.

Asa ca, in dupa-amiaza aceea, Bruno statea
intins in pat cu o carte, dar descoperi ca ii era greu
sa se concentreze si tocmai atunci Cazul fara
Speranta intra sa-1 vada. Nu venea prea des in ca-
mera lui, preferand sa aranjeze si sa rearanjeze tot
timpul colectia ei de papusi. Totusi, ceva in
legatura cu vremea aceasta ploioasa o facuse sa-si
schimbe obiceiul si ea nu mai avea chef de joaca.

— Ce vrei? intreba Bruno.

— Ce frumos salut de bun venit! raspunse Gretel.

— Citesc, o informa Bruno.
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— Ce citesti? intreba ea si, in loc sa astepte
raspunsul, pur si simplu intoarse cartea cu coperta
spre ea, pentru a-i vedea titlul. Scoase din buze un
sunet de dispret si putina saliva 1i ateriza lui Bruno
pe fata. Ce plictisitoare! adauga ea cu o voce cantata.

— Nu e deloc plictisitoare, rosti Bruno. E vorba
de aventuri. E ceva mai reusit decat niste papusi,
asta in mod categoric.

De aceasta data, Gretel nu reactiona la ironia lui.

— Ce faci? intreba din nou, iritindu-1 si mai mult
pe Bruno.

— Ti-am spus, incerc sa citesc, raspunse tafnos.
Daca unele persoane m-ar lasa.

— Nu am nimic de facut, replica ea. Si urasc
ploaia.

Bruno gasi aceasta greu de inteles. Ca si cum ar
fi facut vreodata ceva! Spre deosebire de el, care
avusese aventuri si locuri de explorat si isi facuse
un prieten, ea iesea foarte rar din casa. Era ca si
cum hotarase ca e plictisita, numai pentru ca nu
avea altceva de ales, doar sa stea in casa. Totusi,
erau momente cind un frate si 0 sorad puteau sa-si
abandoneze pentru o clipa instrumentele de tortura
si sa vorbeasca ca niste fiinte civilizate, asa ca
Bruno hotari sa faca asta chiar acum.

— i eu urasc ploaia, zise el. Acum ar fi trebuit
sa fiu cu Shmuel. O sa creada ca 1-am uitat.

Cuvintele ii scapara de pe buze, mai repede
decit a fost el in stare sa le opreasca, si simti o
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durere in stomac, furios pe el insusi pentru ce a
facut.

— Cu cine trebuia sa fii? intreba Gretel.

— Ce spui? clipi Bruno spre ea.

— Cu cine ai spus ca ar fi trebuit sa fii? intreba
ea din nou.

— Regret, zise Bruno incercand sa gindeasca
rapid. Nu te-am auzit prea bine. Ai putea sa repeti
inca o data?

— Cu cine ai spus ca ar trebui sa fii? striga ea,
aplecandu-se inainte, pentru a nu mai exista nici un
dubiu de aceasta data.

— N-am spus deloc ca ar trebui sa fiu cu cineva,
zise el.

— Ba da, ai spus. Ai spus ca cineva o sa creada
ca l-ai uitat.

— Pardon?

— Bruno! striga ea cu voce amenintatoare.

— Esti nebuna? intreba el pentru a o face sa-si
inchipuie ca ea a inventat totul, numai ca nu era
prea convins ca era un actor la fel de bun ca bunica.

Gretel dadu din cap indreptindu-si un deget
spre el.

— Ce ai spus, Bruno? insista ea. Ai spus ca exista
cineva cu care trebuia sa fii. Cine e? Spune-mi! Nu
e nimeni pe aici cu care sa te joci, nu-i asa?

Bruno analiza dilema in care se afla. Pe de o
parte, el si sora lui aveau in comun ceva crucial: nu
erau adulti. Si cu toate ca nu se ostenise niciodata
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sa o intrebe, existau toate sansele ca si ea sa fie tot
atét de singura la Out-With ca si el. La urma urmei,
la Berlin le avusese pe Gilda, pe Isobel si pe Louise
cu care se juca; puteau fi niste fete plictisitoare, dar
erau prietenele ei. Aici nu avea pe nimeni, cu
exceptia colectiei ei de papusi neinsufletite. La
urma urmei, cine stie cat de nebuna era Gretel?
Poate ca avea impresia ca papusile ii vorbeau.

Pe de alta parte, ca Shmuel era prietenul Jui, nu
al ei, nu putea fi tagaduit si nu voia sa-1 imparta cu
nimeni. Nu putea face decit un singur lucru si
anume sa minta.

— Am un prieten nou, incepu el. Un prieten nou,
pe care ma duc sa-1 vad in fiecare zi. Si acum ma
asteapta. Dar nu trebuie sa spui nimanui.

— De ce?

— Pentru ca e un prieten imaginar, rosti Bruno,
incercind pe cit putea sa arate stanjenit, asa ca
locotenentul Kotler cind fusese incoltit in legatura
cu povestea despre tatal din Elvetia. Ne jucam
amandoi, in fiecare zi.

Gretel deschise gura si se uita la el, Inainte de a
izbucni in ras.

— Un prieten imaginar! strigd ea. Nu esti putin
cam mare pentru un prieten imaginar?

Bruno incerca sa arate rusinat si jenat, pentru a
face povestea si mai convingatoare. Se foi in pat si
nu o privi in ochi, ceea ce reusi foarte bine si-1 facu
sa creada ca la urma urmei nu era un actor asa de
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prost. Ar fi dorit sa poata sa roseasca, dar era cam
greu, asa ca se gandi la toate lucrurile jenante ce i
se intimplasera de-a lungul anilor, intrebandu-se
daca ar putea sa o insele.

Astfel, se gindi la momentul cand uitase sa
incuie usa de la baie si bunica intrase inauntru si
vazuse totul. Se gindi la momentul cind ridicase
mana in clasa si 1i spusese invatatoarei ,,mama“ si
toata lumea a ras de el. Se gandi la momentul cand
cazuse de pe bicicleta in fata unui grup de fete,
incercand sa execute o figura speciala, si se taiase
la genunchi si plansese.

Si una din aceste amintiri functiona, asa ca fata
incepu sa-i roseasca.

— Uita-te la tine, zise Gretel, confirmandu-i.
Te-ai Inrosit tot.

— Pentru ca n-am vrut sa-ti spun, zise Bruno.

— Un prieten imaginar! Cinstit, Bruno, esti un
caz fara speranta.

Bruno zimbi deoarece stia doua lucruri. In
primul rand ca trebuia sa continue sa minta si in al
doilea rand ca, daca cineva pe aici era un Caz fara
Speranta, acela nu era el.

— Lasa-ma in pace, zise el. Vreau sa citesc.

— Ei bine, de ce nu te intinzi in pat, nu inchizi
ochii si nu-l lasi prietenul tau imaginar sa-ti
citeasca? intreba Gretel, incantata ca aflase despre
el ceva care nu putea fi uitat prea repede. Te va
scuti de o treaba.
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— Poate ca-1 voi trimite sa-ti arunce papusile pe
fereastra, ameninta el.

— Fa asta si 0 sa se iveasca niste neplaceri
serioase, zise Gretel, iar el stia ce voia sa spuna.
Ei bine, spune-mi, Bruno. Ce faceti tu si prietenul
tau imaginar, ce il face asa de special?

Bruno se gindi. Isi dadu seama ca intr-adevar
voia sa vorbeasca despre Shmuel putin mai mult si
ca ar putea sa o faca, fara sa trebuiasca sa-i spuna
adevarul in legatura cu existenta lui.

— Vorbim despre toate, raspunse el. {i povestesc
despre casa noastra din Berlin si despre celelalte case
si strazile si tarabele cu fructe si zarzavat si
cafenelele si cum nu trebuie sa te duci simbata
dupa-amiaza in oras, daca nu vrei sa fii imbréncit
de colo-colo, si despre Karl, si Daniel, si Martin, si
cum au fost ei cei mai buni trei prieteni ai mei
pe viata.

— Ce interesant! rosti Gretel sarcastica, deoarece
recent isi sarbatorise ziua de nastere, implinise
treisprezece ani si considera ca sarcasmul era cul-
mea sofisticarii. Si el ce-ti spune?

— El imi povesteste despre familia lui si ceasor-
nicaria deasupra careia locuiau si aventurile pe care
le-a avut venind aici si despre prietenii pe care ii
are si oamenii pe care-i cunoaste si baietii cu
care obisnuia sa se joace, dar acuma n-o mai face
deoarece au disparut, fara macar sa-i spuna la
revedere.
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— Suna grozav de amuzant, zise ea. As vrea sa
fie si prietenul meu imaginar.

— Si ieri mi-a spus ca bunicul lui n-a mai fost
vazut de zile intregi si nimeni nu stie unde este si
de cate ori il intreaba pe tatal lui, acesta incepe sa
planga si-1 stringe in brate atit de tare, incit 1i e
teama ca o sa-1 sufoce.

Bruno ajunse la sférsitul propozitiei si-si dadu
seama ca vocea ii devenise foarte calda. Erau
lucruri pe care Shmuel i le spusese cu adevarat, dar
dintr-un motiv anume la ora aceea nu intelesese cat
de trist trebuie sa se fi simtit prietenul lui. Acum insa,
cand le rostise el insusi cu voce tare, se simti
ingrozitor ca nu incercase atunci sa spuna ceva
pentru a-1 inveseli pe Shmuel si incepuse sa vor-
beasca despre lucruri prostesti, cum ar fi explorarea.
,Maine am sa ma scuz pentru ceea ce am facut®, isi
spuse el.

— Daca tata ar sti ca vorbesti cu prieteni imagi-
nari, te-ar retine inauntru, zise Gretel. Cred ca ar
trebui sa te opresti.

— De ce? intreba Bruno.

— Pentru ca e ceva nesanatos, raspunse ea. E
primul simptom de nebunie.

Bruno dadu din cap.

— Nu cred ca pot sa ma opresc, zise el dupa o
pauza foarte lunga. Nu cred ca vreau asta.
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— Ei bine, oricum, zise Gretel, care devenise din ce
in ce mai prietenoasa cu fiecare secunda care trecea,
am sa pastrez secretul pentru mine, daca asta vrei.

— Vezi tu, zise Bruno incercind sa para trist,
probabil ai dreptate. Sa nu spui nimanui, bine?

Ea clatina din cap.

— Nimanui. Cu exceptia propriului meu prieten
imaginar.

Lui Bruno i se taie respiratia.

— Al si tu unul? intreba el, inchipuindu-si-o vor-
bind ore intregi cu o fata de varsta ei din partea
cealalta a gardului, amandoua sarcastice.

— Nu, raspunse ea rizind. Am treisprezece ani,
pentru numele cerului! Nu-mi pot permite sa ma
port ca un copil, asa ca tine.

Si cu aceasta iesi nervoasa din camera si Bruno
putu sa o auda vorbind cu papusile in camera de
dincolo de hol, mustrandu-le ca facusera asa o
harababura in timp ce ea era plecata, Incat acum nu
ii mai ramanea altceva de facut decit sa le aranjeze
la loc. Ce-si inchipuiau oare, ca nu are nimic altce-
va mai bun de facut cu timpul ei?

— Ce oameni! rosti apoi tare, inainte de a se
apuca de treaba.

Bruno incerca sa se intoarca la cartea lui, dar 1si
pierduse interesul si incepu sa priveasca ploaia si
sa se Intrebe daca Shmuel, indiferent unde se afla,
se gandea la el si daca i lipseau discutiile lor tot
atat de mult ca si lui.



CAPITOLUL CINCISPREZECE

Ceva ce n-ar fi trebuit sa faca

Timp de mai multe saptaméni ploaia cazu fara
incetare, ploua si ploua, deci Bruno si Shmuel nu
se vazura prea mult, asa cum le-ar fi placut. Cand
se intdlneau, Bruno descoperea ca prietenul lui il
ingrijora, deoarece parea ca devenea din ce in ce
mai subtire cu fiecare zi ce trecea, iar fata i se
facuse din ce in ce mai cenusie. Ciateodata aducea
cu el mai multa paine si branza, pentru a le da lui
Shmuel, si din cind in cind reusea sa ascunda in
buzunar si o bucata de prajitura cu ciocolata, dar
drumul de acasa pana la locul din gard unde se
intdlneau baietii era lung si uneori lui Bruno i se fa-
cea foame pe drum. Astfel descoperi ca o mus-
catura din prajitura ducea la alta si asta conducea
la alta, iar cdnd raménea doar cu o imbucatura stia
ca nu trebuia sa i-o mai dea lui Shmuel, deoarece
n-ar face decit sa-i strice pofta de mancare, fara
sa-1 satisfaca.
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Ziua de nastere a tatei se apropia si, cu toate ca
spusese ca nu vrea tambalau, mama organiza o
petrecere pentru toti ofiterii de la Out-With, dar cel
mai mare tambalau fu cu pregatirile. De fiecare
data cand se aseza pentru a intocmi noi planuri
pentru petrecere, locotenentul Kotler se afla langa
ea ca sa o ajute, astfel incat parea ca cei doi
intocmesc mai multe liste decét ar fi putut avea vre-
odata nevoie.

Bruno decise sé intocmeasca si el o lista pro-
prie. insa o lista a motivelor pentru care nu-1 placea
pe locotenentul Kotler. Intai, faptul ca nu zambea
niciodata si intotdeauna arata ca si cum incerca sa
gaseasca pe cineva caruia sa-i infranga vointa.

in rarele ocazii cand vorbea cu Bruno, i spunea
,somuletule*, ceea ce era extrem de neplacut,
deoarece, asa cum subliniase mama, inca nu termi-
nase de crescut.

Ca sa nu mai aminteasca faptul ca se afla in per-
manenta in camera de zi impreund cu mama si
facea glume cu ea, iar mama radea de glumele lui
mai mult decét de cele ale tatei.

Odata, cand Bruno privea lagarul de la fereastra
dormitorului siu, vazu un ciine apropiindu-se de
gard si incepand sa latre cu putere. Cand locote-
nentul Kotler 1l auzi, se indrepta direct spre ciine
si-1 impusca.
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Si mai era si aiureala aia cu Gretel care aparea
de fiecare data ciand era el prin preajma.

Apoi, Bruno nu uitase nici seara aceea cu Pavel,
chelnerul care in realitate era doctor, si cit de furios
fusese tanarul locotenent.

De asemenea, de céte ori tata era chemat la
Berlin intr-o calatorie mai lunga, locotenentul se
invartea pe langa casa, ca si cum ar fi avut cine stie
ce sarcina: era acolo cand Bruno se ducea la cul-
care si tot acolo era dimineata, chiar inainte de a
se trezi.

Mai existau si alte nenumarate motive pentru
care Bruno nu-1 placea pe locotenentul Kotler, dar
acestea fura primele care-i venira in minte.

Intr-o dupa-amiaza, inainte de petrecerea ono-
mastica, Bruno se afla in camera lui cu usa des-
chisa, cand il auzi pe locotenentul Kotler sosind si
vorbind cu cineva, desi nu putu sa auda pe nimeni
raspunzandu-i. Cateva minute mai tirziu, o auzi pe
mama dand dispozitii in legatura cu ce mai era de
facut si pe locotenentul Kotler spunénd:

— N-avea grija, stie el care parte a feliei e unsa
cu unt, dupa care rase intr-un fel neplacut.

Bruno se indrepta spre camera de zi cu o carte
noua, pe care i-o daduse tata, cu titlul Insula como-
rilor, cu intentia de a se aseza acolo sa citeasca o ora
sau doua, dar cand ajunse in coridor dadu peste
locotenentul Kotler, care tocmai iesea din bucatarie.
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— Buna, omuletule, zise soldatul, ranjind la el
dispretuitor, ca de obicei.

— Buna, raspunse Bruno, incruntandu-se.

— Ce cauti pe aici?

Bruno 1l privi fix si incepu sa se gandeasca la
inca sapte motive pentru care nu-l putea suferi.

— Ma duc inauntru sa citesc o carte, zise el,
indicand camera de zi.

Fara o vorba, Kotler 1i smulse cartea din mana
si Incepu sa o rasfoiasca.

— Insula comorilor, comenta el. Despre ce e vorba?

— Ei bine, despre o insula, incepu Bruno rar,
pentru a se asigura ca soldatul il poate urmari. i pe
ea exista o comoara.

— Asta puteam sa ghicesc si eu, zise Kotler,
privindu-1 de parca ar fi vrut sa i faca cine stie ce,
daca ar fi fost fiul lui si nu fiul comandantului.
Spune-mi ceva ce nu stiu.

— Pe insula e un pirat, adauga Bruno. il cheama
Long John Silver. Si un baiat cu numele de Jim
Hawkins.

— Un englez? intreba Kotler.

— Da, raspunse Bruno.

— Hmmm, mérai Kotler.

Bruno 1l privi fix si se intreba cand ii va inapoia
cartea. Nu parea deosebit de interesat de ea, dar
cind Bruno intinse mana, o trase de-o parte.
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— Regret, adauga apoi intinzindu-i-o din nou,
insa cind Bruno intinse iar ména, o trase pentru a
doua oara in laturi. O, regret, repeta el si o mai
intinse o data, dar de data aceasta Bruno o insfaca,
mai repede decit fu el in stare sa o traga. Esti rapid,
nu-i asa? bombani locotenentul Kotler printre dinti.

Bruno incerca sa treaca de el, dar dintr-un motiv
oarecare, locotenentul Kotler parea ca astazi voia
sa stea de vorba cu el.

— E totul pregatit pentru petrecere? intreba el.

— Ei bine, eu sunt pregatit, raspunse Bruno care,
petrecand mult timp in ultima vreme cu Gretel,
capatase inclinatia ei spre sarcasm. in numele tau
nu pot vorbi.

— Vor fi o multime de oameni pe aici, zise
locotenentul Kotler, inspirdnd adéanc si privind in
jur, ca si cum aceasta ar fi fost casa lui, nu a lui
Bruno. Contam pe cel mai bun comportament din
partea ta, nu-i asa?

— Ei bine, eu asa ma voi purta, zise Bruno. Dar
nu pot sa vorbesc §i pentru tine.

— Ai cam multe de spus pentru un omulet,
comenta locotenentul Kotler.

Bruno isi ingusta ochii si isi dori sa fie mai inalt,
mai puternic si cu opt ani mai mare. Furia exploda
in el ca un balon si-1 facu sa-si doreasca sa aiba
curajul de a spune exact ce voia sa spuna. Una e,
hotarf el, ca mama sau tata sa-fi spuna ce sa faci —
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era perfect rezonabil si de asteptat — dar era cu totul
altceva sa-ti spuna un strain ce sa faci. Chiar cine-
va cu un titlu pretentios de ,,Jocotenent®.

— O, Kurt, dragule, tot aici esti, zise mama,
iesind din bucatarie si venind spre ei. Am putin
timp liber acum, daca... O! rosti ea, observandu-1
pe Bruno. Bruno! Ce faci aici?

— Ma duceam in camera de zi sa citesc o carte,
zise Bruno. Sau cel putin am incercat.

— Ei bine, pentru moment fugi in bucatarie, zise
ea. Am nevoie sa vorbesc ceva personal cu locote-
nentul Kotler.

Si intrara amandoi in camera de zi, iar locote-
nentul Kotler 1i inchise usa in nas.

Clocotind de furie, Bruno intra in bucatarie si
avu cea mai mare surpriza a vietii lui. Acolo, stand
la masa, departe de partea cealalta a gardului, se
afla Shmuel. Lui Bruno nu-i veni sa-si creada
ochilor.

— Shmuel! rosti el. Ce faci aici?

Shmuel ridica ochii si fata lui Ingrozita se
lumina de un zdmbet larg cand isi vazu prietenul.

— Bruno! zise el.

— Ce faci aici? repeta Bruno, pentru ca, desi inca
nu intelesese bine ce se intimpla de cealalta parte a
gardului, era totusi ceva in legaturd cu oamenii
aceia care-1 facea sa-si inchipuie ca nu trebuiau sa
vina aici, in casa.
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— El m-a adus, raspunse Shmuel.

— EI? intreba Bruno. Doar nu vrei sa spui ca
locotenentul Kotler?

— Ba da. A spus ca e ceva de facut aici, pentru
mine.

Si, cand Bruno se uita mai bine vazu pe masa
agezate saizeci si patru de pahare mici, ca cele pe
care le folosea mama céand lua unul din siropurile
ei medicinale, si 1anga ele un castron cu apa calda
plina de spuma si o multime de servetele de hartie.

— Ce naiba faci? mai intreba Bruno.

— Mi-au cerut sa spal paharele, raspunse
Shmuel. Au spus ca au nevoie de cineva cu degete
subtiri.

Ca pentru a dovedi ceea ce Bruno stia deja,
intinse mana §i acesta nu se putu opri sa nu observe
ca semana cu mana scheletului pe care Herr Liszt 1l
adusese intr-o zi cand au studiat anatomia umana.

— Inainte n-am observat, zise el cu o voce plina
de neincredere, aproape adresandu-se lui insusi.

— Ce n-ai observat? intreba Shmuel.

Drept raspuns, Bruno intinse si el ména, astfel
ca varfurile degetelor lor mijlocii aproape se
atinsera.

— Mainile noastre, zise el. Sunt asa de diferite.
Uita-te! Cei doi baieti se uitara in acelasi timp.
Diferenta era usor de remarcat. Desi Bruno era mic
pentru varsta lui si in mod categoric nu era gras,
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mana lui parea sanatoasa si plina de viata. Venele
nu erau vizibile pe sub piele, iar degetele nu erau
mai mici decit niste ramurele. Totusi, mana lui
Shmuel spunea alta poveste. Cum de au ajuns asa?
intreba Bruno.

— Nu stiu, raspunse Shmuel. De obicei aratau ca
ale tale, dar n-am observat cand s-au schimbat.
Toata lumea de pe partea mea a gardului arata
acum asa.

Bruno se incrunta. Se gindea la oamenii cu
pijamale in dungi si se intreba ce se intdmpla la
Out-With daca 1ii facea pe oameni sa arate atit de
bolnavi. Nimic nu avea vreun un sens pentru el.
Nevoind sa se mai uite la méana lui Shmuel, Bruno
se intoarse si deschise frigiderul, scotocind ina-
untru dupa ceva de méncare. De la masa de pranz
ramasese o jumatate de pui umplut, si ochii lui
Bruno sclipira de incantare, pentru ca putine lu-
cruri 1n viata 1i placeau mai mult decat puiul rece,
umplut cu salvie si ceapa. Lua un cutit din sertar
si-si taie cateva felii zdravene, pe care le infasura in
umplutura inainte de a se intoarce din nou spre
prietenul lui.

— Sunt foarte bucuros ca esti aici, zise el,
vorbind cu gura plina. Daca n-ar trebui sa speli
paharele, as fi putut sa-ti arat camera mea.

— Mi-a spus sa nu ma misc de aici, sau o sa am
necazuri.
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— Nu mi-ar pasa de el, zise Bruno, incercand sa
arate mai curajos decit in realitate. Asta nu e casa
lui, e a mea, si cand tata e plecat eu comand aici.
Poti sa crezi ca n-a citit niciodata Insula comorilor?

Shmuel arata ca si cum nici nu-l asculta, in
schimb ochii i se fixasera pe bucatile de pui
umplut, pe care Bruno le musca din ciand in cand.
Dupa o clipa Bruno isi dadu seama la ce se uita, si
se simti vinovat.

— Regret, Shmuel, adauga repede. Ar fi trebuit
sa-ti dau si tie putin pui. Ti-e foame?

— Asta e o intrebare pe care n-ar trebui sa mi-o
pui niciodata, raspunse Shmuel care, cu toate ca nu
o intalnise in viata lui pe Gretel, stia si el cate ceva
despre sarcasm.

— Asteapta, am sa-ti tai si tie putin, raspunse
Bruno, deschizind frigiderul si mai taind trei felii
zdravene.

— Nu, daca se intoarce.... zise Shmuel, scuturand
din cap repede si uitdndu-se spre usa.

— Daca se intoarce, cine? Vrei sa spui ca locote-
nentul Kotler?

— Sunt aici doar pentru a spala pahare, zise el,
privind disperat castronul cu apa din fata lui, apoi
uitindu-se la feliile de pui pe care i le intindea Bruno.

— N-o sa-i pese, zise acesta, mirat cit de neli-
nistit parea Shmuel. Nu e decit niste mancare.
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— Nu pot, zise Shmuel, scuturdnd din cap si
aratand parca gata sa planga. Se va intoarce, stiu ca
asa va fi, continua el incalecind propozitiile de
grabit ce era. Ar fi trebuit sa le mananc cand mi
le-ai oferit la inceput, acum e prea tirziu, daca le
iau si vine si...

— Shmuel! Asculta! interveni Bruno, facind un
pas inainte si punand feliile in ména prietenului
sau. Manénca-le! Au mai ramas o multime si pen-
tru ei — nu trebuie sa fii ingrijorat de asta.

Baiatul privi fix carmea din mana, apoi ridica
privirea spre Bruno cu niste ochi mari §i recu-
noscatori, dar ingroziti. Mai arunca o privire spre
usa si apoi paru ca ia o hotarare, deoarece arunca in
gura toate cele trei felii deodata si le inghiti in cate-
va secunde.

— Ei bine, n-ar trebui sa mananci asa de repede,
interveni Bruno. O sa-ti faca rau.

— Nu-mi pasa, rosti Shmuel cu un zimbet slab.
Multumesc, Bruno.

Acesta 1i zambi la randul lui si era gata sa-i mai
ofere de mancare, dar chiar in acel moment in
bucatarie intra locotenentul Kotler, care se opri
cand 1i vazu pe cei doi baieti vorbind. Bruno se uita
la el, simtind cum atmosfera devine din ce in ce
mai iIncarcatd si vazidnd umerii lui Shmuel
coborand, in timp ce intindea mana dupa alt pahar
pe care incepu sa-l spele. Ignorandu-1 pe Bruno,
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locotenentul Kotler se indrepta spre Shmuel si se
uita fix la el.

— Ce faci? striga el. Nu ti-am spus sa speli paha-
rele astea?

Shmuel dadu repede din cap si incepu sa tre-
mure usor, in timp ce lua alt servet pe care il inmuie
in apa.

— Cine ti-a spus ca ti-e permis sa vorbesti in casa
asta? continua Kotler. indraznesti sa nu mi te supui?

— Nu, domnule, zise Shmuel incet. Regret,
domnule.

Ridica ochii spre locotenentul Kotler, care se
incrunta aplecindu-se usor inainte si clatinind din
cap, in timp ce examina figura baiatului.

— Ai mancat? intreba el cu voce calma, ca si cum
de-abia 1i venea sa creada.

Shmuel dadu din cap.

— Ai mancat, insista locotenentul Kotler. Ai furat
ceva din frigider?

Shmuel deschise gura si o inchise la loc. Apoi o
deschise din nou, incercand sa gaseasca cuvintele,
fara sa reuseasca. Se uita la Bruno, implorandu-i din
ochi ajutorul.

— Raspunde-mi! zbiera locotenentul Kotler. Ai
furat ceva din frigider?

— Nu, domnule. El mi-a dat, raspunse Shmuel,
lacrimile inundandu-i ochii in timp ce-i arunca lui
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Bruno o privire piezisa. E prietenul meu, mai
adauga el.

— Ce e...?!? incepu locotenentul Kotler, privin-
du-l nedumerit pe Bruno. Ezita. Ce vrei sa spui
cum ca e prietenul tau? intreba el. | cunosti pe
baiatul asta, Bruno?

Gura lui Bruno se deschise, incercand sa-si
aminteasca felul cum ti-o folosesti cind vrei sa
rostesti ,,da*. Nu vazuse niciodata pe nimeni atat de
ingrozit cum era Shmuel in acel moment si ar fi
vrut sa spuna exact ceea ce putea sa imbu-
natageasca situatia, dar 15i dadu seama ca nu era in
stare; pentru ca se simtea si el la fel de ingrozit.

— 11 cunosti pe baiatul asta? repeta Kotler cu
voce si mai puternica. Ai vorbit cu prizonierii?

— Eu... era aici cand am intrat, zise Bruno. Spala
pahare.

— Nu asta te-am intrebat, sublinie Kotler. L-ai
mai vazut si nainte? Ai vorbit cu el? De ce spune
ca esti prietenul lui?

Bruno ar fi vrut sa o ia la fuga. 11 ura pe locote-
nentul Kotler si, asa cum venea incet spre el, la tot
ce se putu gandi era dupa-amiaza cand il vazuse
impuscand un ciine si seara cand Pavel il infuriase
atat de rau incit...

— Raspunde-mi, Bruno! mai zbiera Kotler, cu fata
din ce 1n ce mai rosie. A treia oara nu te mai intreb.
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— N-am vorbit niciodata cu el, zise repede Bruno.
Nu l-am vazut niciodata in viata mea. Nu-l cunosc.

Locotenentul Kotler dadu din cap si paru
multumit de raspuns. Foarte incet intoarse capul si
se uita la Shmuel, care nu mai plangea, ci privea in
jos, parand ca incearca sa-si convinga sufletul sa nu
mai ramana in trupul lui firav, ci sa iasa afara, sa
zboare pe usa si sa se ridice la cer, alunecand printre
nori pana ce va ajunge departe de aceste locuri.

— Termina de spalat toate paharele alea, rosti
locotenentul Kotler cu o voce foarte scazuta,
vorbind atit de incet incidt Bruno de abia il auzi.
Era ca si cum toata furia lui se transformase in
altceva. Nu chiar in opusul ei, ci ceva neasteptat si
teribil. Apoi, adauga el, vin sa te iau si sa te duc
inapoi in lagar, unde vom purta o discutie despre ce
li se intdmpla baietilor care fura. S-a inteles?

Shmuel dadu din cap si lua alt servetel cu care
incepu sa curete alt pahar; Bruno il privi in timp ce
degetele i tremurau si isi dadu seama ca de teama
sa nu sparga vreunul. {i sari inima dar, cu toate ca
ar fi vrut, nu reusi sa se uite in alta parte.

— Haide, omuletule, i se adresa locotenentul Kotler,
venind spre el si inconjurdndu-i umeri cu un bra lipsit
de prietenie. Te duci in camera de zi, ti citesti cartea
si-1 lasi pe acest mic... sa-si termine treaba.

Folosise acelasi cuvant pe care-1 folosise si fata
de Pavel cand 1l trimisese sa gaseasca cauciucul.
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Bruno dadu din cap, se intoarse si parasi bu-
cataria fara sa se uite inapoi. Stomacul i se rasucea
si pentru o clipa avu impresia ca e gata sa vomite.
Nu se simtise niciodata in viata lui asa de rusinat;
nu-si imaginase niciodata ca ar fi fost in stare sa se
comporte atat de crud. Se intreba cum un baiat,
care credea despre el ca e bun, poate sa se com-
porte cu un prieten intr-un mod atit de las. Ramase
in camera de zi ore intregi, dar nu putu sa se con-
centreze asupra cartii si nici nu cuteza sa se duca
inapoi in bucatarie, decit mai tarziu in aceeasi
seara, dupa ce locotenentul Kotler se intorsese si-1
luase pe Shmuel, ducandu-1 de acolo.

in toate dupa-amiezile care urmara, Bruno
reveni la locul de langa gard unde se intilneau, dar
nu-l mai gasi pe Shmuel acolo. Dupa vreo
saptamana fu convins ca ceea ce facuse fusese atit
de teribil, incat nu va fi iertat niciodata, dar in cea de
a saptea zi fu fericit sa-1 vada pe Shmuel ca-1 as-
tepta, stind pe pamant cu picioarele incrucisate ca
de obicei si privind tarana din fata lui.

— Shmuel, striga alergand spre el, asezandu-se
jos si aproape plangind de usurare si de regret. imi
pare atit de rau, Shmuel! Nu stiu de ce am facut
asta. Spune-mi ca ma ierti.

— E 1n regula, rosti Shmuel, privindu-1.
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Pe fata avea o multime de vanatai si Bruno se
stramba, uitind pentru moment sa se mai scuze.

— Ce ti s-a intdmplat? intreba apoi si nu mai
astepta raspunsul. De la bicicleta? Pentru ca asa mi
s-a intdmplat si mie la Berlin, acum vreo doi ani. Am
cazut pentru ca am pedalat prea repede si am avut
vénatai negre si albastre saptamani intregi. Te doare?

— Nu le mai simt, raspunse Shmuel.

— Arata ca si cum te-ar durea.

— Nu mai simt nimic, rosti Shmuel.

— Ei bine, regret cele intimplate saptaména tre-
cuta, zise Bruno. il urasc pe locotenentul Kotler.
Crede ca el e mare si tare pe aici, dar nu e. Ezita o
clipa, nevrand sa se sustraga vinei. Simtea nevoia
si se mai scuze o data si chiar voia sa o faca. imi
pare foarte rau, Shmuel, rosti cu voce clara. Nu-mi
vine sa cred ca nu i-am spus adevarul. N-am tradat
niciodata vreun prieten in felul acesta. Shmuel, mi-e
rusine de mine insumi.

Cand spuse asta, Shmuel zambi dand din cap,
iar Bruno stiu ca fusese iertat. Apoi Shmuel facu
ceva ce nu facuse niciodata inainte. Ridica partea
de jos a gardului, asa cum facea cand Bruno 1i
aducea de mancare, dar de aceasta data prin spatiul
creat intinse ména si o {inu asa, asteptind pana ce
Bruno facu acelasi lucru si cei doi baieti isi
stransera mainile si-si zimbira unul altuia.

Fu pentru prima oara cand se atinsera.
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Tunsoarea

Trecuse aproape un an de cind Bruno sosise
acasa si o gasise pe Maria impachetandu-i lucrurile
si amintirile despre viata de la Berlin aproape se
stersesera. Cand se gandea in urma nu putea sa-si
aduca aminte decat ca Martin si Karl erau doi din-
tre cei mai buni trei prieteni ai lui pe viata dar, desi
incerca cu toata puterea, nu-§i mai amintea cine era
cel de-al treilea. Si atunci se intdmpla ceva, astfel
ca pentru doua zile parasisera Out-With si sa se
intorsesera la fosta lor casa: murise bunica si fami-
lia trebui sa se duca la inmorméntare.

In timp ce se afla acolo, Bruno 1si dadu seama
ca nu mai era la fel de mic cum fusese cand pleca-
sera de acasa, deoarece putea sa vada lucruri pe
care nu putuse sa le vada inainte si, cind ramasera
mai mult timp in casa, se putu uita pe fereastra de
la mansarda si vazu tot Berlinul fara sa fie nevoie
sa se ridice 1n vérful picioarelor.
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Bruno n-o mai vazuse pe bunica lui de ciand
parasise Berlinul, dar se gandise la ea aproape in
fiecare zi. Ceea ce-si amintea cel mai bine erau
spectacolele pe care ea impreuna cu el si cu Gretel
le dadeau de Craciun si de aniversari si cum 1intot-
deauna ii facea costumul care se potrivea cel mai
bine, indiferent ce rol juca. Gandul ca niciodata nu
vor mai putea face asta 1l intrista foarte mult.

Cele doua zile petrecute la Berlin fusesera si ele
triste. La inmormantare Bruno, si Gretel si tata si
mama s§i bunicul statusera in primul rand, tata
purtdind cea mai impresionantd uniforma a lui,
scrobita si calcata, si toate decoratiile. Mama 1i
spusese lui Bruno ca tata era deosebit de trist, pen-
tru ca se certase cu bunica si nu mai reusise sa se
impace cu ea inainte de a muri.

La biserica erau o multime de coroane si tata
era foarte mandru ca una dintre ele fusese trimisa
de Fury, dar caind mama auzise asta, spusese ca
bunica s-ar fi rasucit in mormant daca ar fi stiut.

Cand s-au inapoiat la Out-With, Bruno se simti
aproape incantat. Casa de aici devenise acum
caminul lui si incetase sa mai fie ingrijorat de fap-
tul ca avea doar trei niveluri, si nu cinci, si nu-l1 mai
plictisea atat de mult ca soldatii veneau si plecau,
ca si cum erau stapanii locului. fncet, incepu sa i se
para ca, la urma urmei, lucrurile nu erau chiar asa
de rele aici, mai ales de cénd 1l intilnise pe Shmuel.
Stia ca erau destule motive pentru a fi incantat,
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cum ar fi faptul ca acum tata si mama pareau tot
timpul veseli si mama nu trebuia sa-si mai faca
siesta de dupa-amiaza atat de des sau sa bea atitea
siropuri medicinale. Iar Gretel trecea printr-o faza —
vorba mamei — asa ca avea grija sa nu-i stea in cale.

Mai era si faptul ca locotenentul Kotler fusese
transferat de la Out-With si nu se mai afla prin
preajma, pentru a-1 face pe Bruno furios si suparat
tot timpul. (Plecarea lui intervenise brusc, si in
legatura cu asta existasera o groaza de urlete intre
tata si mama, noaptea tarziu, insa in mod categoric
plecase si nu urma sa mai revina; Gretel era de
neconsolat.) Si mai era un motiv pentru care era
incéntat: nimeni nu-i mai spunea ,,omuletule®.

Dar cea mai minunata treaba era ca avea un pri-
eten cu numele Shmuel.

Se bucura mergind pe langa gard in fiecare
dupa-amiaza si era incantat sa vada ca in ultimele
zile prietenul lui parea mult mai fericit, iar ochii lui
parca nu mai erau atit de infundati in orbite, desi
trupul 1i era ridicol de slab, iar fata de un cenusiu
neplacut.

Intr-o zi, in timp ce statea in fata lui, in locul
obisnuit, Bruno remarca:

— Asta e cea mai ciudata prietenie care a existat
vreodata.

—De ce?

— Deoarece cu toti ceilalti baieti, cu care am fost
candva prieten, puteam sa ma joc, raspunse el. Noi
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doi insa nu ne-am jucat niciodata impreuna. Tot ce
facem este sa stam aici si sa vorbim.

— Mie imi place sa stam aici si sa vorbim,
raspunse Shmuel.

— Ei bine, si mie, afirma Bruno. Dar e pacat ca
nu putem sa facem din cand in cénd si ceva mai
captivant. Poate putina explorare. Sau o partida de
fotbal. Nu ne-am vazut niciodata unul pe altul fara
sa avem Intre noi gardul de sirma.

Bruno facea adesea comentarii de genul acesta,
deoarece voia sa creada ca incidentul de acum cite-
va luni, cand negase prietenia lui cu Shmuel, nu
avusese loc niciodata. Inca se mai ruga in sinea lui
si se simtea prost pentru modul in care se compor-
tase, desi Shmuel, spre lauda lui, parea sa fi uitat
deja intimplarea.

— Poate ca intr-o zi asa vom face, zise Shmuel.
Daca ne vor da drumul vreodata.

Bruno incepu sa se géndeasca din ce in ce mai
des la cele doua parti ale gardului si in primul rand
la motivul pentru care se afla gardul acolo. Se
gandi sa vorbeasca cu tata sau cu mama despre
asta, dar banui ca se vor infuria, sau 1i vor spune
ceva neplacut despre Shmuel si familia lui, asa ca
in loc de asta facu ceva destul de neobisnuit. Hotari
sa stea de vorba cu Cazul fara Speranta.

Camera lui Gretel se schimbase destul de mult
fata de ultima data cind fusese el inauntru. in
primul rind, nu se mai vedea nici o papusa. Intr-o
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dupa-amiaza, cam cu o luna inainte, in perioada in
care locotenentul Kotler parasise Out-With, Gretel
hotardse ca nu-i mai plac papusile, le pusese in
patru saci mari si le aruncase. in locul lor atirnase
harta Europei pe care i-o daduse tata si zilnic
infigea 1n ea niste ace, pe care le muta intotdeauna
dupa ce citea ziarul de dimineata. Bruno se gindi
ca probabil innebunise. Totusi, nu-1 mai ironiza si
nici nu-1 mai certa atit de des ca de obicei, asa ca i
se paru ca n-ar fi rau sa aiba o discutie cu ea.

— Buna, rosti dupa ce batu politicos la usa,
deoarece stia ce furioasa devenea cand intra fara sa
faca asa.

— Ce vrei? intreba Gretel, care statea la masa de
toaleta, incercand noi pieptanaturi.

— Nimic, zise Bruno.

— Atunci pleaca.

Bruno dadu din cap, dar intra inauntru si se
aseza pe marginea patului. Gretel 1 vazu cu coada
ochiului, dar nu mai spuse nimic.

— Gretel, incepu el pana la urma, pot sa te intreb
ceva?

— Daca o faci repede, raspunse ea.

— Totul aici la Out-With... incepu el, dar ea il
intrerupse imediat.

— Nu i se spune Out-With, Bruno, zise furioasa,
ca si cum aceasta ar fi fost cea mai mare greseala
facuta de cineva in toata istoria omenirii. De ce nu
poti pronunta corect?
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— Dar asa se numeste, Out-With, protesta el.

— Nu-i adevarat, insista ea, pronuntind corect
numele lagarului.

Bruno se incrunta si totodata ridica din umeri.

— Asa am spus si eu, zise el.

— Nu, nu asa. Oricum, nu intentionez sa ma cert
cu tine, rosti Gretel, pierzandu-si deja rabdarea, si
asa foarte putina. Deci, ce este? Ce vrei sa stii?

— Vreau sa stiu ceva despre gard, zise el ferm,
hotarand ca acesta era cel mai important lucru cu
care sa inceapa. Vreau sa stiu de ce se afla aici.

Gretel se rasuci pe scaun si-1 privi curioasa.

— Vrei sa spui ca nu stii? intreba ea.

— Nu, raspunse Bruno. Nu inteleg de ce nu ni se
permite sa mergem in partea cealalta. Ce e rau in
legatura cu noi, ca nu putem sa mergem dincolo sa
ne jucam?

Gretel il privi fix, apoi deodata incepu sa rada,
oprindu-se doar cand observa ca Bruno era foar-
te serios.

— Bruno, zise Gretel cu voce nevinovata, pentru
ea fiind lucrul cel mai evident din lume, gardul nu
exista pentru a ne opri pe noi sa mergem acolo.
Exista pentru a-i opri pe ei sa vina aici.

Bruno reflecta adanc, dar asta nu facu lucrurile
mai clare.

— Dar de ce? intreba el.

— Deoarece ei trebuie sa fie tinuti impreuna,
explica Gretel.
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- impreuna cu familiile lor, vrei sa spui?

— Ei bine, da, cu familiile lor. Dar si cu se-
menii lor.

— Ce intelegi prin semenii lor?

Gretel ofta si scutura din cap.

— Cu ceilalti evrei, Bruno. Nu stiai asta? De asta
trebuie sa fie tinuti impreuna. Nu pot sa se
amestece cu noi.

— Evrei, rosti Bruno, incercand pronuntia. Chiar
ii placea felul cum suna. Evrei, repeta el. Toti
oamenii de partea cealalta a gardului sunt evrei?

— Da, asa e, zise Gretel.

— Noi nu suntem evrei?

Gretel deschise mare gura, parca ar fi fost
plesnita peste fata.

— Nu, Bruno, sublinie ea. Nu, in mod categoric
nu suntem. Si tu n-ar fi trebuit sa spui niciodata
ceva de genul acesta.

— Dar, de ce nu? Atunci, ce suntem noi?

— Noi suntem... incepu Gretel, dar trebui sa se
opreasca pentru a reflecta. Noi suntem... repeta ea,
dar nu era prea sigura care era raspunsul corect la
aceasta intrebare. Ei bine, noi nu suntem evrei, zise
ea in final.

— Stiu ca nu suntem, admise Bruno frustrat. Dar
te intreb, daca nu suntem evrei, ce suntem?

— Suntem opusul lor, zise Gretel, raspunzind
repede si parand satisfacuta de raspuns. Da, asta e.
Noi suntem opusul lor.
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~In regula, zise Bruno, incintat ca in sfarsit isi
fixase asta in minte. $i Opusul locuieste de partea
aceasta a gardului, iar evreii de partea cealalta.

— Asa e, Bruno.

— Atunci evreilor nu le place de Opus.

— Nu, noua nu ne place de ei, prostule.

Bruno se incrunta. Lui Gretel i se spusese de
nenumarate ori ca nu-i este permis sa-1 faca prost,
dar ea continua sa-l jigneasca.

— Ei bine, de ce nu ne place de ei? intreba el.

— Pentru ca sunt evrei, zise Gretel.

— Asa! Deci Opusul si evreii nu se inteleg.

— Nu, Bruno, spuse Gretel foarte incet, deoarece
descoperise ceva neobisnuit in parul ei si acum il
examina atenta.

— Ei bine, nu se poate ca cineva sa-i adune
impreuna si...

Dar fu intrerupt brusc de sunetul scos de Gretel,
sunet care se transforma intr-un tipat patrunzator,
care o trezi pe mama din siesta de dupa-amiaza si o
facu sa vina in goana in dormitor.

In timp ce incerca noi pieptanaturi, Gretel
descoperise un ou micut, nu mai mare decat varful
unui ac. il arata mamei, care se uita prin parul ei,
despartindu-1 grabita in suvite, inainte de a se
indrepta spre Bruno si a face acelasi lucru si cu el.

— O, nu-mi vine sa cred, zise mama furioasa.
Stiam ca asa se va intimpla, intr-un astfel de loc.
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Se dovedi ca atit Gretel, cat si Bruno aveau
paduchi; Gretel trebui sa fie tratata cu un sampon
special care mirosea oribil, dupa care ramase in
camera ei ore intregi, cu ochii lacrimand.

Si Bruno fu samponat, dar dupa aceea tata hotari
ca cel mai bine ar fi sa taie raul de la radacina, ast-
fel ca lua o lama si il rase pe Bruno in cap, actiune
ce-l facu sa plinga. Nu dura mult si privea cu
groaza cum parul ii zbura din cap s§i ateriza pe
dusumea la picioarele lui, dar tata spunea ca de
exact asa ceva era nevoie.

Dupa aceea, Bruno se privi in oglinda de la baie
si simti ca-i vine rau. Acum, capul lui arata oribil,
pentru ca era chel, iar ochii pareau enormi.
Aproape se sperie de ceea ce reflecta oglinda.

— Nu-ti face griji, 1l asigura tata. O sa creasca la
loc. E nevoie doar de citeva saptaméni.

— Murdaria de aici a provocat asta, zise mama.
Daca unii oameni ar putea sa vada efectul pe care
il are locul acesta asupra noastra, a tuturor!

Cand se privise in oglinda, Bruno nu se putuse
abtine sa nu observe cit de mult seméana acum cu
Shmuel si sa se intrebe daca nu cumva toti oamenii
din partea cealalta a gardului avusesera paduchi, de
aceea aveau capetele rase.

Cand, in ziua urmatoare, isi vazu prietenul,
Shmuel incepu sa rada de el, ceea ce ii scazu si mai
mult increderea in sine.
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— Acum arat exact ca tine, zise Bruno trist, ca si
cum era ceva ingrozitor de admis.
— Doar ca esti mai gras, admise Shmuel.
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Mama isi urmeaza propriul drum

In urmatoarele cateva saptamini, mama arata
din ce in ce mai nefericita de viata de la Out-With
si Bruno intelegea perfect de bine cauza. La urma
urmei, cand sosisera aici urase si el locul, pentru ca
nimic nu semana cu ce avusese acasa si i lipseau
cei trei cei mai buni prieteni pe viata. Dar, cu tim-
pul, pentru el situatia se schimbase, in special
datorita lui Shmuel, care devenise mai important
decit fusesera vreodata Karl sau Daniel sau Martin.
Mama insa nu avea un Shmuel al ei. Nu era nimeni
cu care sa stea de vorba si singura persoana cu care
fusese oarecum prietena — tanarul locotenent
Kotler - fusese transferata in alta parte.

Desi incercase sa nu fie unul dintre acei baieti
care-si petrec timpul spionand prin gaura cheii sau
ascultind prin hornul semineului, intr-o dupa-a-
miaza Bruno trecea pe langa biroul tatalui in timp
ce mama §i tata erau inauntru, purtind una dintre
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discutiile lor. Nu intentionase sa traga cu urechea,
dar vorbeau tare si nu putu sa nu auda.

— E oribil, zicea mama. Pur si simplu oribil. Nu
mai pot sa rabd.

— Nu avem de ales, zicea tata. Aceasta e sarcina
noastra §i...

— Nu, aceasta e sarcina ta, sublinie mama.
Sarcina ta, nu a noastra. Ramai, daca vrei.

— Si ce va crede lumea, intreba tata, daca va dau
voie tie si copiilor sa va inapoiati la Berlin fara
mine? Vor pune intrebari despre obligatia mea de a
munci aici.

— Munca? striga mama. Numesti asta munca?

Bruno nu auzi mai mult, deoarece vocile se
apropiau de usa si exista posibilitatea ca mama sa
iasa afara ca o furtuna, in cautarea unui sirop
medicinal, asa ca urca scarile in fuga. Totusi,
auzise destul pentru a-si da seama ca se ivise ocazia
sa se intoarca la Berlin si, spre surpriza lui, nu-si
putea da seama ce simte in legatura cu asta.

O parte din el isi aducea aminte ca 1i placuse
viata acolo, dar se schimbasera asa de multe
lucruri! Karl si ceilalti doi cei mai buni prieteni, ale
caror nume nu putea si si le aminteasca, probabil
ca l-au uitat. Bunica a murit si de bunicul aproape
nu mai auzise nimic; tata spunea ca devenise senil.

Pe de alta parte, se obisnuise cu viata la Out-
With: de Herr Liszt nu-i mai pasa, cu Maria
devenise mai prieten decit fusese la Berlin, Gretel
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inca mai trecea printr-o faza si el avea grija sa nu-i
stea in cale (parea ca nu mai e chiar asa un Caz fara
Speranta ca pana acum), iar intilnirile de dupa-a-
miaza cu Shmuel il umpleau de fericire.

Bruno nu stia ce sa simta si hotari ca, indife-
rent ce se va intdmpla, va accepta situatia fara sa
se planga.

Timp de citeva saptamani, nu se schimba absolut
nimic; viata lor continua la fel. Tata petrecea cel mai
mult timp ori in birou, ori de partea cealalta a gardu-
lui. Mama era foarte linistita in timpul zilei si avea
imens de multe sieste de dupa-amiaza, unele dintre
ele nu chiar dupa-amiaza, ci chiar si nainte de pranz,
iar Bruno era ingrijorat pentru sanatatea ei, deoarece
nu cunoscuse niciodata pe nimeni care sa aiba nevoie
de atit de multe siropuri medicinale. Gretel statea in
camera ei concentrindu-se asupra hartilor pe care le
atdrnase pe pereti si consulta ore intregi ziarele
inainte de a muta acele cite putin. (Herr Liszt era
deosebit de incintat de aceasta activitate a ei.)

Iar Bruno facea exact ceea ce se pretindea de la
el, nu mai facea probleme si se bucura ca are un
prieten secret, de care nu stia nimeni.

Apoi, intr-una din zile, tata ii convoca pe Bruno
si pe Gretel in biroul lui si-i informa despre
schimbarile ce vor avea loc.

— Stati jos, copii, zise el, indicand cele doua
fotolii mari din piele, pe care de obicei li se spunea
sa nu se aseze, cand aveau ocazia sa viziteze biroul
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tatalui, din cauza mainilor lor murdare. Tata statea
la birou. Am hotarat sa facem citeva schimbari,
continua el, aratdnd putin cam trist. Spuneti-mi:
sunteti fericiti aici?

— Da, tata, sigur ca da, raspunse Gretel.

— Categoric, tata, zise si Bruno.

— i nu va lipseste deloc Berlinul?

Copiii facura o pauza de o clipa privindu-se
unul pe celalalt si intrebandu-se care dintre ei tre-
buie sa incerce sa raspunda.

— Ei bine, mie imi lipseste teribil, spuse pana la
urma Gretel. Mi-ar placea sa am din nou céteva
prietene.

Bruno zambi, gandindu-se la secretul lui.

— Prietene... rosti tata, dind din cap. Da, m-am
gandit adesea la asta. Probabil ca uneori v-ati simtit
foarte singuri.

— Foarte singuri, confirma Gretel cu voce ferma.

— Tie Bruno... intreba tata, uitindu-se la el. Si
tie 1ti lipsesc prietenii?

— Ei bine, da, zise el, studiindu-si cu grija ras-
punsul. Dar cred ca, indiferent unde m-as duce,
mi-ar lipsi cineva.

Era o aluzie indirecta la Shmuel, dar nu voia sa
fie mai explicit de atat.

— Dar ti-ar placea sa te intorci la Berlin? intreba
tata. Daca s-ar ivi ocazia?

— Toti? intreba Bruno.

Tata scoase un oftat adanc si scutura din cap.
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— Mama, Gretel si cu tine. inapoi, in fosta noas-
tra casa din Berlin. Ti-ar placea asta?

Bruno reflecta.

— Ei bine, nu mi-ar placea daca n-ai fi si tu
acolo, afirma el, deoarece acesta era adevarul.

— Asa ca ai prefera sa stai aici, cu mine?

— As prefera ca toti patru sa fim impreuna, zise
el, incluzand-o in sila si pe Gretel. Indiferent daca
ar fi la Berlin sau la Out-With.

— O, Bruno! rosti Gretel exasperata, si el nu-si
dadu seama daca din cauza ca ii distrugea planurile
de intoarcere acasa sau din cauza (cum spunea ea)
ca el continua sa pronunte gresit numele caminului
lor de aici.

— Ei bine, pentru moment mi-e teama ca acest
lucru e imposibil, interveni tata. Mi-e teama ca
Fury nu ma va elibera de sarcina pe care o am.
Mama, pe de alta parte, considera ca ar fi timpul ca
voi trei sa va intoarceti la Berlin, sa redeschideti
casa si, cind ma gandesc la asta... Facu o pauza de
o clipa privind afara pe fereastra din stinga — fe-
reastra prin care se vedea lagarul din partea cealalta
a gardului. Cand ma géindesc la asta, poate ca are
dreptate. Poate ca asta nu e un loc pentru copii.

— Exista sute de copii aici, sari Bruno fara sa se
gindeasca prea mult la ce spune. Doar ca sunt de
partea cealalta a gardului.

Remarca fu urmata de tacere, dar nu semana cu
o tacere normala, aceea care intervenea cind nu
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mai vorbea nimeni. Era ca o tacere plina de zgo-
mot. Tata si Gretel se uitau la el si el clipi surprins.

— Ce vrei sa spui, ca exista sute de copii aici?
intreba tata. Ce stii tu despre ce se intimpla aici?

Bruno deschise gura sa raspunda, dar se temu
ca-si va provoca mari neplaceri daca va da in
vileag prea multe.

— Pot sa-i vad de la fereastra dormitorului meu,
zise el in sfarsit. Sunt foarte departe, desigur, dar
par sa fie sute. Toti imbracati cu pijamale in dungi.

— Pijamale in dungi, adevarat, rosti tata, dand
din cap. Si tu te-ai uitat la ei, nu-i asa?

— Ei bine, i-am vazut, afirma el. Nu sunt sigur
daca e acelasi lucru.

Tata zambi.

— Foarte bine, Bruno, zise el. Si ai dreptate, nu e
acelasi lucru. Ezita din nou si apoi dadu iar din cap,
ca si cum luase deja o hotarare. Da, are dreptate, zise
el cu glas tare, dar fara sa se uite nici la Gretel, nici
la Bruno. Categoric are dreptate. Afi stat aici destul
de mult timp. A venit vremea sa plecati acasa.

Si astfel hotérarea a fost luata. Se trimise vorba
sa se faca ordine si curatenie in casa, sa se spele
geamurile, sa se lustruiasca balustrada, sa se calce
lenjeria, sa se faca paturile si tata anunta ca mama,
Gretel si Bruno vor sosi la Berlin intr-o saptamana.

Bruno descoperi ca nu dorea asta atit de mult
cum s-ar fi asteptat si 1i era teama de momentul
cand va trebui sa-i spuna noutatile lui Shmuel.
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Planuind aventura finala

A doua zi dupa ce tata ii spuse lui Bruno ca in
curdnd se va inapoia la Berlin, Shmuel nu veni la
gard, ca de obicei. Si nici in urmatoarea zi nu aparu.
Apoi nici in cealalta. Cand Bruno ajunse la locul
obisnuit, nimeni nu sedea pe pamant cu picioarele
incrucisate, asa ca astepta zece minute. Cand fu gata
sa se intoarca acasa, extrem de ingrijorat ca va tre-
bui sa paraseasca Out-With fara sa-si mai vada pri-
etenul, un punct din departare deveni o pata si
aceasta deveni un strop si acesta deveni o silueta
care deveni apoi un baiat intr-o pijama in dungi.

Bruno zambi larg cand vazu silueta aceea venind
spre el si se aseza pe pamant, scotdnd din buzunar
bucata de paine si marul pe care le adusese cu el,
pentru Shmuel. Dar chiar si de la distanta putu sa-si
dea seama ca prietenul lui arata si mai nefericit ca de
obicei si cand ajunse langa gard nu intinse méina
dupa alimente, cu obisnuita lui nerabdare.
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— Am crezut ca n-ai sa mai vii, rosti Bruno. Am
venit §i ieri si alaltaieri si n-ai fost aici.

— Regret, zise Shmuel. S-a intimplat ceva.

Bruno il privi si-si miji ochii, incercand sa
ghiceasca ce putea sa fie. Se intreba daca nu cumva
i se spusese deja lui Shmuel ca el pleca acasa: la
urma urmei, coincidente ca aceasta se intimplau,
asa cum era si faptul ca Bruno si Shmuel se nascu-
sera 1n aceeasi zi.

— Ei bine, intreba Bruno. Ce este?

— Papa, zise Shmuel. Nu putem sa-1 gasim.

— Nu puteti sa-1 gasiti? Foarte ciudat. Vrei sa
spui ca s-a pierdut?

— Asa presupun, zise Shmuel. Luni era aici, apoi
s-a dus la lucru impreuna cu alti oameni §i nimeni
nu s-a mai intors.

— Si nu ti-a scris vreo scrisoare? intreba Bruno.
Sau sa-ti lase un bilet in care sa-ti spuna cand se
intoarce?

— Nu, raspunse Shmuel.

— Ce ciudat, repeta Bruno. L-ai cautat? mai
intreba el dupa o clipa.

— Sigur ca da, rosti Shmuel, suspindnd. Am
facut ceea ce ai spus tu mereu. Am facut explorari.

— i n-ai gasit nici 0 urma?

— Nici una.

— Ei bine, e foarte surprinzator, comenta Bruno.
Dar eu cred ca trebuie sa existe o explicatie simpla.
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— Si care ar fi asta? intreba Shmuel.

— Eu cred ca oamenii au fost dusi la lucru in alt
oras si a trebuit sa ramana acolo cateva zile, pana
termina treaba. Oricum, aici serviciul nu e prea
bun. Ma astept sa se intoarca intr-o zi, doua.

— Sper, zise Shmuel, care parea gata sa planga.
Nu stiu ce vom face fara el.

— As putea sa-1 intreb pe tata, daca vrei, propuse
Bruno cu prudenta; spera ca Shmuel sa nu fie de
acord.

— Nu cred ca ar fi o idee prea buna, raspunse
acesta, ceea ce — spre dezamagirea lui Bruno — nu
era chiar o respingere categorica.

— De ce nu? intreba el. Tata cunoaste foarte bine
viata din partea cealalta a gardului.

— Nu cred ca soldatii ne plac, afirma Shmuel. Ei
bine, adauga el cu ceva ce semana cu un zambet,
atat cat putuse el sa schiteze. $tiu ca nu ne plac. De
fapt, ne urasc.

Bruno se aseza jos, surprins.

— Sunt sigur ca nu te urasc, zise el.

— Ba da, sustinu Shmuel, aplecindu-se inainte
cu ochii ingustati si buzele stranse de furie. Dar, e
in regula, pentru ca si eu i urasc pe ei. Ii urasc,
repeta el cu putere.

— Pe tata nu-1 urasti, nu-i asa? intreba Bruno.

Shmuel isi musca buzele si nu raspunse. il
vazuse pe tatal lui Bruno in nenumarate randuri si
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nu intelegea cum putea un astfel de om sa aiba un
fiu atat de prietenos si de amabil.

— Oricum, continua Bruno dupa o pauza,
nevrand sa mai discute acest subiect, am si eu ceva
sa-ti spun.

— Adevarat? intreba Shmuel privindu-l plin de
speranta.

— Da. Ma intorc la Berlin.

Shmuel ramase cu gura cascata de surpriza.

— Cénd? intreba el cu voce sugrumata.

— Deci, azi e joi, raspunse Bruno. Plecam
sambata dupa-masa.

— Pentru cét timp? mai intreba Shmuel.

— Cred ca pentru totdeauna, zise Bruno. Mamei
nu-i place la Out-With — spune ca nu e un loc unde
sa-{i cresti copiii — asa ca tata raméane aici la treaba,
pentru ca Fury are planuri mari pentru el, dar noi
ceilalti ne ducem acasa.

Rostise cuvéntul ,,acasa“, in ciuda faptului ca
acuma nu mai era sigur unde era de fapt ,,casa‘ lui.

— Asa ca n-am sa te mai vad? intreba Shmuel.

— Ei bine, poate cindva, raspunse Bruno. Ai
putea sa vii la Berlin, intr-o vacanta. La urma urmei,
nu poti sa stai aici pentru totdeauna. Poti oare?

Shmuel dadu din cap.

— Presupun ca nu, zise el trist. Daca pleci, n-am
sa mai am pe nimeni cu care sa stau de vorba,
adauga apoi.
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— Nu, rosti Bruno. Ar fi vrut sa adauge: ,,9i mie
imi vei lipsi, Shmuel®, dar descoperi ca ii era jena
s-0 spuna. Asa ca maine va fi ultima oara cand ne
vom mai vedea, continua el. Va trebui sa ne luam
ramas-bun. Voi incerca sa-ti aduc ceva special de
mancare. Shmuel dadu din cap, dar nu gasi cuvinte
pentru a spune cit de trist era. As vrea sa ne jucam
amandoi, adauga Bruno dupa o lunga pauza. Macar
o data. Pentru a ne aminti dupa aceea.

— Si eu as vrea, zise Shmuel.

— Am stat de vorba mai mult de un an si nu
ne-am jucat niciodata. Si stii ceva? in tot acest
timp, de la fereastra dormitorului meu m-am uitat
la locul unde stai tu si n-am reusit sa-mi dau seama
ce este acolo.

— Nu ti-ar placea, afirma Shmuel. Casa voastra
e mult mai draguta.

— Totusi, as vrea sa vad ce e, zise Bruno.

Shmuel se gandi cateva clipe, apoi intinse mana
si 0 baga pe sub gard ridicandu-1 putin, cam atat cat
un baiat mic, poate de marimea si forma lui Bruno,
sa se poata strecura pe dedesubt.

— Ei bine, rosti Shmuel. Atunci de ce n-o faci?

Bruno clipi si reflecta.

— Nu cred ca mi s-ar da voie, zise el cu indoiala.

— Probabil ca nu ti s-ar fi dat voie nici sa vii aici
si sa vorbesti cu mine zilnic, comenta Shmuel.
Totusi, ai facut-o, nu-i asa?
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— Dar daca as fi fost prins, ag fi avut mari
neplaceri, spuse Bruno, fiind sigur ca mama si tata
n-ar fi fost de acord.

— Asta e adevarat, zise Shmuel, dind drumul
gardului sa cada la loc si privind in pamant cu
lacrimi in ochi. Presupun ca am sa te vad maine,
pentru a ne lua la revedere.

O clipa, nici unul dintre baieti nu mai rosti o
vorba. Deodata Bruno avu o idee grozava.

— Doar daca nu... incepu el, gindindu-se putin,
pentru a permite planului sa se contureze mai bine
in minte. Tsi duse mana la cap si simti ca acolo
unde de obicei avea par, acum erau doar niste tepi
scurti. Iti amintesti ca mi-ai spus ca seman cu tine?
il intreba pe Shmuel. De cand am fost ras in cap?

— Doar ca esti mai gras, recunoscu Shmuel.

— Ei bine, daca e asa, comenta Bruno, si daca as
avea si eu o pijama in dungi, as putea sa vin acolo
in vizita si nimeni n-ar observa.

Figura lui Shmuel se lumina si zambi larg.

— Asa crezi? intreba el. Ai face asta?

— Sigur ca da, raspunse Bruno. Ar fi o aventura
grozava. Aventura noastra finala. In sfarsit, as
putea sa fac niste explorari.

— i ai putea sa ma ajuti sa-1 caut pe papa, zise
Shmuel.

— De ce nu? confirma Bruno. Vom face o plim-
bare pe acolo si vom vedea daca putem gasi o
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dovada. Asta e intotdeauna o treaba inteligenta
cand faci explorari. Singura problema este
obtinerea unei pijamale in dungi.

Shmuel dadu din cap.

— Asta e in regula, comenta el. Exista o baraca
unde le tin. Pot sa iau una de marimea mea si sa
ti-o aduc. Astfel, ai putea sa te schimbi si sa mer-
gem sa-1 cautam pe papa.

— Minunat, rosti Bruno cuprins de entuziasmul
momentului. S-a stabilit.

— Ne intilnim maine la aceeasi ora, zise Shmuel.

— De data asta sa nu intarzii, il atentiona Bruno,
ridicandu-se in picioare si scuturandu-se de praf. Si
nu uita pijamaua in dungi.

in dupa-amiaza aceea, ambii baieti plecara
acasa foarte bine dispusi. Bruno isi imagina ca-1
asteapta o aventura grozava si in sfarsit va avea
ocazia sa vada ce este in realitate de partea cealalta
a gardului, inainte de a se intoarce la Berlin —
nemaivorbind si ca va Intreprinde o mica explorare
serioasa — iar Shmuel intrezarea sansa de a avea pe
cineva care sa-1 ajute sa-si gaseasca tatal. Una peste
alta, parea un plan foarte inteligent si un mod
minunat de a-si spune la revedere.
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Ce s-a intamplat a doua zi

A doua zi — vineri — era o zi ploioasa. Dimi-
neata, cand Bruno se trezi si se uita pe fereastra, fu
deceptionat vazand ca ploua. Daca astazi n-ar fi
fost ultima zi pe care el si Shmuel mai puteau sa o
petreaca impreuna — fara sa mai mentioneze faptul
ca aventura era foarte emotionanta, in special pen-
tru ca implica o deghizare — ar fi renuntat si ar fi
asteptat o dupa-amiaza fara ploaie, de saptamana
viitoare, cand nu avea nimic special in program.

Orele insa inaintau si nu stia ce sa faca. Insa era
doar dimineata si se puteau intdmpla multe pana
dupa-amiaza, cand cei doi baieti se intdlneau de
obicei. Pana atunci, sigur ploaia va inceta.

Se uita afara pe fereastra in timpul cursurilor de
dimineata cu Herr Liszt, dar nu vazu nici un semn
de domolire a ploii, care cadea zgomotos lovindu-se
de geam. Apoi privi din bucatarie, in timpul pranzu-
lui, cand in mod clar ploaia se mai potolise si de
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dupa un nor negru aparura chiar citeva de raze de
soare. in timpul lectiei de istorie si geografie de
dupa-amiaza privi din nou afara, dar ploaia cadea
din nou, cu si mai mare putere, amenintdnd sa
sparga geamul.

Din fericire, in jurul orei cand Herr Liszt pleca,
ploaia se opri, asa ca Bruno isi puse o pereche de
ghete si cel mai bun fulgarin al lui si astepta ca dru-
mul sa fie liber, dupa care parasi casa.

Ghetele lipaiau prin noroi, dar el se bucura de
plimbare mai mult decit oricind. Cu fiecare pas
parea ca e gata sa se impiedice si sa cada, totusi nu
se intdmpla si reusi sa-si pastreze echilibrul, chiar
si intr-un moment deosebit de periculos, cand,
ridicand piciorul stinga, gheata se intepeni in noroi
si ramase descult.

Se uita la cer si, cu toate ca era inca foarte
intunecat, se gandi ca probabil ziua avusese parte
de suficienta ploaie, asa ca in dupa-amiaza aceasta
totul va fi bine. Desigur, cind se va intoarce acasa,
ii va fi greu sa explice de ce e atit de murdar, dar
va putea sa puna asta pe seama faptului ca era un
baiat cu un comportament tipic, asa cum declarase
adesea mama, §i poate ca nu va intimpina prea
multe necazuri. (In ultimele céteva zile, mama fu-
sese deosebit de fericita, pe masura ce fiecare cutie
cu obiectele ei era sigilata si incarcata intr-un
camion, pentru a fi dusa la Berlin.)
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Cand sosi Bruno, Shmuel 1l astepta si pentru
prima oara nu mai sedea pe pamant cu picioarele
incrucisate privind tarana din fata lui, ci statea in
picioare, sprijinit de gard.

— Buna, Bruno, zise el cand isi vazu prietenul
apropiindu-se.

~ Buna, Shmuel, raspunse Bruno.

— Nu eram sigur ca ne vom revedea — vreau sa
spun, cu ploaia asta si toate celelalte, rosti Shmuel.
M-am gindit ca s-ar putea sa fii retinut in casa.

— Era gata-gata, si chiar asa a fost o perioada,
raspunse Bruno. Cu o vreme asa de urata!

Shmuel dadu din cap si Intinse mainile spre
Bruno, care deschise gura incantat. Tinea in maini
un pantalon de pijama, o bluza de pijama si o
boneta de panza in dungi, exact ca acelea pe care le
purta el. Nu aratau deosebit de curate, dar era o
deghizare, si Bruno stia ca niste buni exploratori
purtau intotdeauna haine adecvate.

— Tot mai vrei sa ma ajuti sa-1 gasesc pe papa?
intreba Shmuel.

Bruno dadu repede din cap.

— Sigur ca da, afirma el, desi sa-1 gaseasca pe
tatal lui Shmuel nu era in mintea lui la fel de
important ca proiectul de explorare a lumii aflata
de partea cealalta a gardului. N-am sa te parasesc.
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Shmuel ridica de la pamént partea de jos a gardu-
lui si pe dedesubt ii intinse lui Bruno echipamentul,
avand mare grija sa nu atinga noroiul de pe jos.

— Multumesc! mai zise Bruno, scarpinandu-si
capul tepos si intrebandu-se de ce nu si-a amintit sa
aduca o sacosa, pentru a-si pune hainele lui in ea.
Terenul era asa de noroios, se vor strica cu totul daca
le va lasa pe jos. Insa nu avea de ales. Ori le lasa aici
péana mai tarziu si ele se umpleau de noroi; ori anula
intreaga actiune si asta, asa cum stie oricare
explorator, nici nu intra in discutie. Ei bine, acum
intoarce-te, adauga Bruno, indreptand un deget spre
prietenul lui care statea stingherit. Nu vreau sa te uiti
la mine!

Shmuel se intoarse si Bruno isi scoase fulgari-
nul si-1 aseza pe pamant, cat putu mai bine. Apoi isi
scoase camasa si pentru o clipa se infiora de frig,
inainte de a-si pune bluza de pijama. Cand o trase
peste cap facu greseala sa inspire pe nas; nu
mirosea prea placut.

— Cénd a fost spalata ultima oara? striga el si
Shmuel se intoarse.

— Nu stiu daca a fost spalata vreodata, raspunse el.

— Intoarce-te! zise Bruno si Shmuel se executa.

Bruno privi iar in dreapta si in stinga, dar nu se
zarea nimeni, asa ca incepu dificila operatie de
scoatere a pantalonilor, tindnd pe rand cate un picior
incaltat pe pamant. Era foarte ciudat sa-si scoata
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pantalonii in aer liber i nu-si putea imagina ce ar
gandi cineva, daca l-ar vedea facand asta, dar pana
la urma, cu mare efort, reusi sa rezolve problema.

— Ei, acum poti sa te intorci.

Shmuel se intoarse exact cind Bruno 1si com-
pleta costumatia punandu-si pe cap boneta de
panza in dungi. Shmuel clipi si scutura din cap. Era
de-a dreptul extraordinar! Cu toate ca Bruno nu era
nici pe departe la fel de slab ca baietii din partea lui
de gard, si nici la fel de palid, totusi, cu greu ar fi
putut cineva sa-i deosebeasca. ,,Acum, gandi
Shmuel, aproape ca suntem la fel, realmente.*

— Stii de cine imi aminteste asta? intreba Bruno
si Shmuel dadu din cap negand.

— De cine? intreba apoi.

— Imi aminteste de bunica, zise el. Iti aduci
aminte ca ti-am povestit despre ea? Cea care a
murit! Shmuel dadu din nou din cap; isi amintea,
deoarece Bruno {i vorbise mult despre ea in timpul
anului si 1i spusese cat de mult o iubea si cum ar fi
vrut sa-i fi scris mai multe scrisori, inainte de a
muri. Imi aminteste de scenetele pe care obisnuia
sa le joace impreuna cu Gretel si cu mine, continua
Bruno privind dincolo de Shmuel, in timp ce
rememora zilele de la Berlin, o parte din putinele
amintiri ce refuzau sa se stearga. Imi aminteste
cum reusea ea sa-mi faca costumul adecvat pentru
piesa. ,imbraca haina care trebuie si te vei simti
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persoana care pretinzi ca esti“, Imi spunea ea intot-
deauna. Presupun ca exact asta fac acuma, nu-i
asa? Ma prefac ca sunt cineva din partea cealalta a
gardului.

— Un evreu, vrei sa spui, zise Shmuel.

— Da, raspunse Bruno, schimbandu-se de pe un
picior pe altul, cam stingherit. Asta e adevarul.

Shmuel arata spre picioarele lui Bruno si spre
ghetele grele cu care era incaltat.

— Va trebui sa le scoti si pe astea, zise el.

Bruno paru ingrozit.

~ Dar noroiul? Doar nu te astepti sa merg cu
picioarele goale!

— Altfel vei fi recunoscut, afirma Shmuel. N-ai
nici o sansa.

Bruno ofta, dar stia ca prietenul lui avea drep-
tate, asa ca-si scoase ghetele si ciorapii si le lasa
langa gramada de haine de pe pamant. La inceput,
cand picioarele goale atinsera noroiul, se simti ori-
bil; se ingropara pana la glezne si de fiecare data
cand ridica un picior se simtea si mai rau. Dar,
dupa aceea, incepu chiar sa-i placa.

Shmuel se apleca si ridica partea de jos a gar-
dului, dar nu putu decat putin, astfel incat Bruno
nu avu altceva de facut decat sa se rostogoleasca
pe dedesubt, reusind astfel sa-si umple de noroi
pijamaua in dungi. Rase cand se privi. Nu fusese
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niciodata in viata lui atat de murdar, dar se simtea
minunat.

Shmuel zambi la rindul lui si cei doi baieti
statura o clipa stingheriti, neobisnuiti sa fie de
aceeasi parte a gardului.

Bruno simti nevoia sa-1 imbratiseze pe Shmuel,
doar pentru a-i da de inteles cét de mult il placea si
cat de mult se bucurase vorbind cu el in ultimul an.

Shmuel simti nevoia sa-1 imbratiseze pe Bruno,
doar pentru a-i multumi pentru toata amabilitatea si
darurile de méancare si pentru faptul ca-1 va ajuta
sa-1 gaseasca pe papa.

Totusi, nici unul dintre ei nu-1 imbratisa pe
celalalt, ci se departara de gard si pornira spre
lagar, un drum pe care Shmuel il facuse aproape in
fiecare zi timp de un an, cind scapa de sub
supravegherea soldatilor si reusea sa mearga in
acea parte din Out-With care nu parea sa fie pazita
permanent, locul unde fusese destul de norocos sa
intilneaca un prieten ca Bruno.

Nu le lua mult timp sa ajunga. Bruno deschise
ochii mari, minunindu-se de ceea ce vedea. Isi
imaginase ca baracile erau pline de familii fericite,
dintre care unele stateau seara afara pe balansoare
si spuneau povesti, despre ce bune fusesera vre-
murile cdnd erau copii si cum 1i respectau pe
batrani, nu ca si copiii de azi. Crezuse ca toti baietii
si fetele care locuiau aici se adunau si jucau tenis
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sau fotbal, sareau coarda si desenau patrate pe
pamant, pentru sotron.

Crezuse ca in centru era probabil un magazin si
poate chiar o cafenea micuta, ca cele pe care le
vazuse la Berlin; se intreba unde puteau sa fie tara-
bele cu fructe si legume.

Asa cum se dovedi apoi, toate lucrurile pe care
isi imaginase ca le-ar putea gasi acolo — de fapt nu
existau.

Nici adulti stand in balansoare, pe verande.

Iar copiii nu se jucau.

Si nu numai ca nu era nici o taraba cu fructe si
legume, dar nu exista nici cafenea, asa cum era la
Berlin.

In schimb, erau o multime de oameni care
stateau adunati in grupuri, cu ochii in pamaént,
aratand oribil de tristi; toti avea un singur lucru in
comun: erau grozav de slabi, cu ochii infundati in
orbite si capetele rase. Ceea ce insemna, reflecta
Bruno, ca si aici avusese loc o invazie de paduchi.

Intr-un colt, Bruno vazu trei soldati care pareau
sa aiba in sarcina un grup de aproximativ douazeci
de barbati. Strigau la ei si unii dintre barbati cazura
in genunchi si ramasera acolo, cu capetele in maini.

in alt colt, vazu mai multi soldati ratacind pe
acolo, razand si privindu-si tevile pustilor cu care
tinteau la intamplare, fara sa traga.
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De fapt, indiferent incotro se uita, tot ce putea
sa vada erau doua tipuri diferite de oameni: fie
soldati fericiti in uniformele lor, razénd si strigand;
fie oameni nefericiti in pijamalele lor in dungi, care
plangeau, cea mai mare parte dintre ei privind fix
inainte, de parca dormeau pe picioare.

— Nu cred ca-mi place aici, zise Bruno dupa o
vreme.

— Nici mie, afirma Shmuel.

— Cred ca trebuie sa ma duc acasa, mai zise
Bruno.

Shmuel se opri din mers si-l privi.

— Dar papa? intreba el. Mi-ai spus ca ma ajuti
sa-1 gasesc.

Bruno reflecta. Promisese prietenului sau si nu
era genul care sa-si incalce o promisiune, mai ales
ca era ultima oara cand se mai vedeau.

—in regula, zise el, desi se simtea mult mai putin
increzator ca inainte. Dar unde trebuie sa cautam?

— Ai spus ca trebuie sa gasim o dovada, zise
Shmuel, care se simtea suparat, deoarece credea ca
daca Bruno nu-1 va ajuta, atunci cine altcineva ar fi
putut sa o faca?

— Dovezi, da, zise Bruno dind din cap. Ai drep-
tate. Hai sa incepem sa cautam.

Asa ca Bruno se tinu de cuvint si cei doi baieti
petrecuta o ora si jumatate scotocind lagarul si
cautand dovezi. Nu erau prea siguri ce cautau, insa
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Bruno continua sa afirme ca un bun explorator va
recunoaste dovada, cand o va gasi.

Dar nu gasira absolut nimic ce ar fi putut da o
lamurire asupra disparitiei tatalui lui Shmuel si
incepuse sa se intunece.

Bruno ridica ochii spre cer, care arata ca si cum
era gata sa inceapa din nou sa ploua.

— Regret, Shmuel, zise el pana la urma. Regret
ca n-am gasit nici o dovada.

Shmuel dadu din cap trist. Nu era surprins. in
realitate, nici nu se asteptase sa gaseasca. Dar fu-
sese frumos ca 1l adusese pe prietenul lui aici, pen-
tru a vedea unde locuia el.

— Cred ca acum ar trebui sa ma duc acasa, con-
tinua Bruno. Vii pana la gard cu mine?

Shmuel deschise gura sa raspunda, dar chiar in
acel moment se auzi un fluierat puternic si zece
soldati — mai multi decét vazuse vreodata Bruno la
un loc — inconjurara spatiul din lagar in care se
aflau Bruno si Shmuel.

— Ce se intampla? sopti Bruno. Ce are loc?

— Se intampla uneori, zise Shmuel. {i pun pe
oameni sa defileze.

— Sa defileze! rosti Bruno inspaimantat. Eu nu
pot sa defilez. Trebuie sa ma duc acasa, sa ajung la
timp pentru cina. Asta seara avem friptura de vaca.

— Ssst, susoti Shmuel, ducind un deget la buze.
Nu mai spune nimic, ca se infurie.
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Bruno se incrunta, dar respira usurat ca toata
lumea cu pijamale in dungi din aceasta parte a
lagarului era adunata acum iImpreuna, cei mai multi
impinsi de soldati, asa incat el si Shmuel ramasera
ascunsi in mijlocul lor, fara sa poata fi vazuti. Nu
stia de ce arata toata lumea atat de ingrozita — la
urma urmei sa defilezi nu era un lucru asa teribil —
si ar fi vrut sa le sopteasca ca totul va fi bine, ca tata
era Comandant si, daca aceasta era treaba pe care
voia el sa o faca oamenii, atunci trebuia sa fie totul
in regula.

Fluierele izbucnira din nou si, de data aceasta,
grupul de aproape o suta de oameni Incepu sa
marsaluiasca incet, cu Bruno si Shmuel in mijlocul
lor. Se auzi un fel de agitatie in spate, unde unii
oameni pareau ca nu vor sa defileze, dar Bruno era
prea mic sa vada ce se intdmpla si tot ce putu sa
auda erau niste zgomote puternice, ca niste
impuscaturi, dar nu sa descopere ce erau.

— Defilarea dureaza mult timp? sopti el,
deoarece incepuse sa simta ca-i e foame.

— Nu cred, rasunse Shmuel. Dupa aceea, nu i-am
mai vazut niciodata pe oamenii care participau la o
defilare. Dar nu-mi dau seama ce fac.

Bruno se incrunta. Privi cerul si exact atunci se
auzi un alt zgomot puternic, de data aceasta un tunet
deasupra capului, si imediat cerul deveni si mai
intunecat, aproape negru, iar ploaia se dezlantui cu
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si mai mare forta decat dimineata. Bruno inchise
ochii o clipa, simtind cum apa se revarsa peste el.
Cand 1i deschise din nou, nu mai era un mars, ci 0
adevarata goana a grupului de oameni si tot ce putu
sa simta era noroiul ce 1i patrundea peste tot, lipin-
du-i pijamaua de trup din cauza ploii si tanji sa se
afle inapoi acasa, privind totul de la distanta, si nu
prins in mijlocul oamenilor.

— Si asta acum! i se adresa lui Shmuel. Am sa
racesc. Trebuie sa ma duc acasa.

Dar chiar cand rosti cuvintele, picioarele dadura
de un sir de trepte si, in timp ce continua sa mearga,
descoperi ca nu mai simtea ploaia cazind, deoarece
treptele ii purtasera intr-o camera lunga si sur-
prinzator de calda, care fusese, probabil, construita
ca adapost, deoarece nici o picatura de ploaie nu
patrundea pe nicaieri. De fapt, se simtea ca era per-
fect ermetica.

— Ei bine, e si asta ceva, zise el incintat sa nu
mai stea in furtuna macar cateva minute. Banuiesc
ca va trebui sa asteptam aici pana se potoleste ploa-
ia, dupa care ma duc acasa.

Shmuel se lipi strans de el si-1 privi cu groaza.

— Regret ca n-am putut sa-1 gasim pe tatal tau,
adauga Bruno.

— E 1n regula, rosti Shmuel.

— Si mai regret ca pana la urma n-am reusit sa
ne jucam, dar cand ai sa vii la Berlin, asta vom
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face. Si am sa-ti fac cunostinta cu... O, cum fi
chema? se intreba pe el insusi, frustrat pentru ca se
presupunea ca fusesera cei mai buni trei prieteni ai
lui pe viata, dar 1i disparusera total din memorie.
Nu-si putea aminti nici numele lor §i nici nu-si
imagina cum aratau. In realitate, continua el privin-
du-1 pe Shmuel, nu conteaza daca o voi face sau nu.
Ei nu mai sunt acum cei mai buni prieteni ai mei.
Se uita din nou la Shmuel si facu ceva neobisnuit
pentru el: 1i lua méana mica intr-a lui §i o stranse cu
putere. Shmuel, tu esti cel mai bun prieten al meu,
afirma cu tarie. Cel mai bun prieten, pe viata!

Shmuel vru sa deschida gura pentru a-i
raspunde, dar Bruno nu-i mai auzi niciodata ras-
punsul, deoarece chiar in acel moment se auzi
gafaitul puternic scos de toti marsaluitorii care
umplusera camera, in timp ce usa fu brusc inchisa
si de afara se auzi un sunet metalic puternic.

Bruno ridica o sprianceana, incapabil sa
inteleaga ce sens aveau toate astea, dar presupuse
ca era ceva in legatura cu adapostirea de ploaie,
pentru ca oamenii Sa nu raceasca.

Apoi in camera se facu foarte intuneric si, intr-un
fel, in ciuda haosului ce urma, Bruno descoperi ca
inca 1l mai tinea pe Shmuel de mina si nimic in
lume nu l-ar fi determinat sa-i dea drumul.



CAPITOLUL DOUAZECI

Ultimul capitol

Dupa aceea, nu se mai auzi nimic despre Bruno.

Cateva zile mai tirziu, dupa ce soldatii rascoli-
sera fiecare ungher al casei si se dusesera in toate
orasele si satele din imprejurimi aratdnd fotografia
baietelului, unul dintre ei descoperi gramada de
haine si perechea de ghete pe care Bruno le lasase
langa gard. Le lasa si el acolo neatinse si se duse
sa-l aduca pe Comandant, care examina locul
privind in stinga si-n dreapta, asa cum facuse
Bruno, dar pentru nimic in lume nu putu sa
inteleaga ce i se intdmplase fiului sau. Era ca si
cum ar fi disparut pur si simplu de pe fata paman-
tului lasandu-si hainele acolo.

Mama nu se mai intoarse la Berlin atit de
repede cum sperase. Ramase la Out-With citeva
luni asteptand vesti de 1a Bruno, pana cand intr-o zi
ii trecu prin minte ca poate se dusese acasa singur,
asa ca se inapoie imediat la vechea lor locuinta
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aproape cu gandul ca avea sa-1 gaseasca stind pe
prag si asteptand-o.

Desigur, nu era acolo.

Gretel se intoarse cu mama la Berlin si petrecea
o multime de timp plangand singura in camera ei,
si nu pentru ca isi aruncase papusile, nici pentru
ca isi lasase toate hartile la Out-With, ci pentru ca
Bruno ii lipsea atat de mult.

Tata mai ramase la Out-With inca un an,
devenind foarte urdt de ceilalti soldati, carora le
dadea ordine fara mila. Se ducea in fiecare noapte
la culcare gandindu-se la Bruno si se scula in
fiecare dimineata gandindu-se tot la el. Intr-o zi isi
formula in cap o teorie, despre ceea ce se intam-
plase si se duse iar la locul de langa gard unde fu-
sese gasita gramada de haine cu un an in urma.

Acel loc nu era cu nimic deosebit sau altfel
decit restul, dar, cind incepu sa exploreze de unul
singur, descoperi ca partea de jos a gardului nu era
tintuita in mod corespunzator de pamant, ca peste
tot in celelalte parti, si ca atunci cand era ridicata,
se facea o bresa suficient de larga pentru ca o fiinta
foarte mica (asa ca un baietel) sa se tdrasca pe
dedesubt. Apoi privi in departare si 1si continua in
mod logic drumul, pas cu pas, pas cu pas, iar cand
descoperi ca picioarele pareau ca nu mai actio-
neaza corect — de parca nu mai puteau sa-i sustina
trupul — sfarsi prin a se aseza pe pamant, aproape
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in aceeasi pozitie in care statuse Bruno in fiecare
dupa-amiaza timp de un an de zile, dar nu-si incru-
cisa picioarele sub el.

Cateva luni mai tarziu, la Out-With sosira alti
soldati si tatei i se ordona sa plece cu ei, si el merse
fara sa se planga si incantat, deoarece pur si simplu
nu-i pasa ce vor face cu el.

Si acesta fu sfarsitul povestirii despre Bruno si
familia lui. Desigur, toate acestea s-au intimplat cu
mult timp in urma si nimic asemanator nu mai tre-
buie sa se intdimple vreodata.

Nici acum si niciodata!
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